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'\ PART I. I 

~ . 

THE GRAM!! AI{. 
I . . 

--0--

INTRODUCTION. 
. .. 

~ 

TilE parts of Sl)eech, as i11 other lailgllaJges, are .. 11i11e-. the articl~, 1101111, atljective, 
proilO\lll, adverb, r)reposition, colljtlllctioll, ititerjectioii, · a11cl lastly, tl1e verb. The 
reaSOll for placing tl1e verb last 011 tl1e li~t is, tl1at it is SO very comp~.ex a11cl SO very 
i1npo,rtant ; ail tl1e otl1er parts of ~p~ecl~ clepencl 011 it, ancl ll<?arly all tl1e other parts 
of speech are capable of bei11g put ih,~o a verl)al fol~nl. ·II\ fo:r;mi11g a se11tei1ce also, 
it is tl1e rtlle to employ a verb ~w!1eieve;r possible: th.t1s tl1e E11glisl1 se11tence, ''He was 
tllere at O_Ttr last meetiilg," '\VOlll~l be r~l1t1ered ill Ojebway, ''He wa~ ther~ whell 've 
1 as t 111e t. " · ~ . . . 1 · · · · 
~ The peclll~arities of the l~tlgtlage 'vill prt:sent the1nselves as we J)roceed., btit we 

Js ~ ·1ay 1nei1tio1l a few l)·oints i11 a.11ti~ipatio11. · , 
·. .. ·1. Tl1e Qjeb"iay ·· Iailgtla.ge clivides a11 objects i11to t'vo great classes, a?~i1Jlate a11cl 

.· ~t .a.n ·in~ctte, a11cl tl1is distinctio11 is observecl11ot 011ly in tl1e 11011n, btlt also i11 tl1e a.rticle, 

. Cijecti,re, prOllOllll, , a~cl 'rerb. 
2.~· · 11ltree th.ircl pe1'·so1~s are distiilgt1isl1ecl ancl disti11ct et1(li11gs employecl to clesig· 

~late tl1em. Tht1s, in tl1e sente11ce, J a111es sees J ohn.'s In other; J a1nes is tl1e first, 
Jol1:1 tl1e seco11d, n1other tl1e third perso11. The tlse of this rt1le is hereafter explai11erl. 

, ?· !~tvo fi!·st ]Je1·so:;~s plu/rctl are distinguish eel ; ~ve, exclt1cling the party acldressec1, 
_i' '1 .1lJe IllClltclii~g tl1e party. 

·~ 

Tnc P·i· Tl1e JJa·tticiple I)lays a -v-ery important part i11 the lat1guage, supplying· the # 

The Co1f the relative l)rOllOllll, a,nd allS,vering for botll notln alld acljective. . r" 

The lntt. 'rhe objective cctse of tl~e jJerso1ZI',lJJrOJ~o ·ztlL is expressecllJy ~a cha.nge in the 'ler 1J,. 

J 

I • ' " . ~· i. 
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6. The negative o£ the verb, in addition to kah or kahween (not) prefixed, requires ' 
the introduction of a second particle se, besides, in some of the inflections, a change 
i11 tl1e e11ding of the verb. 7. A doubtful sense may be given to one's words by the use of the dl£bitativeform 

of the \7erb. 8. The only other peculiarity that we will mention here, is the use of the particle , 
bun, which, whether with nouns, adjectives, or verbs, has generally the signification of 
gone by, past, deceased, out of date, &c. 1 

~,he Alp 
)rthJJgr 
11te At 
'liEN 

lC A 
'~ 'WWI 
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PRONUNCIATION. 

as in father, fast, 
'' father, laugh, 
'' fate, day, 
'' feet, meek, 
' ' met, tepid, 
'' · mit, iniq1.1ity, 
'' note, so, 
'' foot, ~0011, 
'' but, dumb, 
'' but, brush, 
'' buy, 
'' go, pig, 
'' jug, judge, 
'' chop, 1nuch, 
,, . queen, 
'' king, 

e.g. ,, 
'' 
'' 
'' 
'' 
'' 
'' 
'' 
'' 
'' 
'' ,, 

'' 
'' 
'' 

mahjah, 
odenaun, 
dabwa, 

• opine.eg, 
ekedo, 
nindekid, 
ek:edo, 
m6k9maun, 
muhkuk, 
muhkttk, 
chebuy, 
neegig, 
nuliwU.j, 
cheemaun, . 
equa, 
nee bing, 

he starts. 
he says to him. 
he speaks truth. 
potatoes. 
he says. 
I say. 
he says. 
a knife. 
a box. 
a box. 
a ghost. 
an otter. 
more. 
a canoe. 
a W' ..aan. 
in .~ammer. 
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g 11early as 1tCe i11 prince, 
l)tlt tl1e 1~ 11ot so ft1lly 
sot1ncled, e. fl· 

. ' ' 8 ~\s 1n so, 111ass, 
HII ' ' wish, pusl1, '' 
\VII lilre u' in cow, mew, '' 
ZII '' .i i11 Frencl1 pro-

llllllciation, ' ' 

llllllll{ukootls, a little l)ox. 
chees, tur~ips. 
kook6osl1, a ptg. 
o'vl1, ew l1, l1e, it. 

1neezl1 
' give it to l1i111, 

0RTROGltAPHY AND PRONUNCIATION. 
I 

'fl1e Ojebway, 11ot bei11g <l 'vritten lai1g11age, l1as l)ee11 spelt · i11 1nn11Y cliffere11t 
ways, according to the optio11 of tl1e '\Vriter. Tl1e }j""reitcll aclopt tl1eir several styles, 
a·nd the E11glish tlteirs. Tl1t1s, for itlsta11ce, tl1e "'orcl nltlllzentlllegun (book), ~rill l)e 
spelt by the French masinaigan. In this book, the orthography followed by the Hev. 
:F. A. Omeara, LL.D., Rector of Port Hope, is aclopted, l1e l1a,ri11g trartslated tl1e 
New Testament, Pentateuch, and Book of Con1m011 Prayer, i11to the Ojebway 
language. His style of spellir1g, tl1ough ratl1er copiot1s in letters of tl1e alphabet, l1as 
cet·tainly tl1e advantage of great sin1plicity, a11d no perso11 of orclinary tale11t 11eed 
l1ave mttcll difficulty in lear11ing to read tolerably after a few weeks' practice. 

A few hints as to tl1e manner of proilllilciatioil 1nay l)e fo11nd 11seft1l. 
1. Remember tl1ere are 1~0 sile1~t vorzvels _; every letter is disti11ctly l)l'OllOllilcecl. 
2. Pronounce a disti11ctly as i11 fate, not as in fat. Thus, words encli11g ii1-

ga./lV'in, pronottnce gay-win; pasl1o, 11ot pash-o but })ay-sho, a11d so on. 
:-1. Pro11ounce· alt, Ct1t as in lJast, lat1gh, ah ! &c. Tlltts, pahpahezl1al1, l1e goes 

about, pah-pal1-e-zhal1. Mult-yal1-jat1cl, l1e who starts. (N OTE- cth/ and· c~;z~; lla,~e 
exactly the same soliilcl). -

4. Pronottnce e or i softly, as i11 tl1e worcl i11iqttity; tl1t1s, ene·n.e, 11ot ee-11ee-11ee or 
e11-nen-ne, but in-11in-ne, lil{e the worcl11inny. 

5. Pronounce 'lt or uh as in 11p, mud, hllg, brush, &c. ; thtt~, rrLul~--l~·ltl~(lct (black), 
'lrt·uck-ud-day. Dush .. , but, as brush, d1t1n,, d·ltk, (e11dii1gs), as drt1n1, d11ck. Jt~~u/i:z~-
1l1tli~egun (book), mus-ze-t1ul1-e-g~n. 

6. Pronot111ce o as in note, toe; tl1us, el~edo (he says), as doe .. 
7. Always pronounce g as in gig, I)ig, llever as ill gill, page. vVllere ~l[l~ OCCtlrS 

pt·onounce it 11g-ge, ?tme um-me, and so fortl1. 'Vherever ~uh, occttrs i11 a worcl guar<l 
~g~in~t confou11ding tl1e 7~ witl1 tl1e· letters followin.g, thtls i11 tl1e word Jnuhzen?l·heg,un, 
1t ts 11ot lltt-he-glln, but 11uh-e-gl1t1. 

J1Jte 

~h wor< 
oook. 

e-yun. 

uon't 
.ahwe 
. is a fi 
{eno-ke 
it down 
ulnnuh 
do not. 

~ah 
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'l 1lle Accen.t. Tllrougl1011t tl1e dictionary a11 acce11t is placed over tl1e \rowel i11 
eacl1 'vorcl upo11 "rl1icl1 1nos-t stress is .to be laid by tl1e voice, tl1us. : Il1llllzei1Ullegun, 
a l)ook. By obser·vir1g well tl1e acceilttlatioil, and adl1eri11g to the foregoi11g· rttles for 
p~onttilciation, tl1e st·ndent \Vill soo11 lear11 to pronounce the " rords correctl)r. 

However, ·tl1e writer's experience l1as 1!ee11, that it talres son1e ti1ne to acqu~re 
the jlo1o of tlLe lctt~ff~ta .. ge, so as to reatl 011 s1noothly, witl1out l1esitatio11. I11 order to 
acco1rlplisl1 this, tl1e l)est way, 110 do11bt, is to ha~ve tl1e assista11ce of a teacl1er; but 

. for tl1ose wl1o l1ave 11ot this facility, ancl a11 e a11xiol1S to pick 11p a little of tl1e lai1guage, 
tl1e followi11g l11etl1ocl 111ay 1-)rove l1sef11l. The iclea was st1ggested so1ne years ago, by 
a story abo11t lV1ichipicoteil Isla11cl.· It is said_ that tl.te captain of soine vessel, 1)assi11g 
the isla11d on a rai11)r day, ren1arl{ed, ''I "'"isl1 I'cl my coat 011." Son1e of the abori
gines sta11ding by tho11ght l1e "\V~as 11an1i11g tl1e . isla11<.l, a11d so call eel it l\1icllipicoteil ! 
1,l1e ''rriter, 'vl1e11 con1111ei1Cii1g to lear11 I11<-lia.11, founcl ·tl1at it assistecl hi1n very n1ucl1 
i11 l1is task to associate so111e coinillOll l~11glish pl1rase, l1owever llOilSeilsical, vv-itl1 the 
l011g, l1ard OjelJ\\' ay worcls, a11cl l1e "V'"Ollld. recomi1lell(l others to follo"\v tl1e sa111e plan, 
t]1US :-

'f}le II1dia11 for Ho,J:r clo J' ... Oll do? is cthJlee-J~ ezl~e-be?n, abJ-(lezeJf'1U1, ? Ho"\v sl1all we 
pronot111ce tl1is 1vor(l S111ootl1ly a11d correctly, ancl tl1e11 fix it for ever 011 our me1nories ? 
I?irst, let 1.1s cli,ride it according to tl1e rules already gi,re11, ah-Ileeil-e-zhe-be-InnJl-clc-

1 ZC·j7 tl11. Now to get the 11o"\v of it repe~tt tl1e follovvi11g cotll)]et :-
..L41·e 1.ve 1JJish,-i'liff j~o1· 11![ ct J·l:; to ,fJee lz;i11~ ? 
Al~-·nee·n. - e-zl~e - be - 11~alt - rle-zee-y'UJ?~ ? 

Agai11, the I11cliai1 for I clo11't k1101~l; is k~al~?JJeel~ ·J~i1~k~ekcund·u}tse. This ''re di,ri(le 
i1rto l"a1~-1vee1~-1ti1z-lce-ka/J~-d1f.h,-t~e .J. a11d tl1e followitig co11plet gi,res tl1e fio\v of it : ~-

Cct?~pet ·irlky cct?L yo·z{ see. 
]( ctlL-weer;~-1l 'i11l~e-k6~n, - d·ul1.-se . 

.L1.. fe'~' 111ore COlliJlets are <t(1rlec1 :-
I (l011't Ulldersta11cl. 

(black), Kahween Ilellesi(lrlotllilse. 
k. . I~uhze· It is a fine day. 

) Calnt ye 11 .. i1L~~~y, 8it ye clo ·uJJ~. , .~ef. 
~ K cth. -?.vee·n~- ·nen,e - .qidliot1tn. - $('~ . 

~Ie110-kezl1egud. 
Sit do'\Vll. 

uqe occms N·u1unuhdu1lbi·n. 
~rd guard 

hzenuhegun, I clo 11ot. talk India11. 
Kalr\1reen nilldltllnisllellftl~l)a111oos~. 

\ IJL ct .. fish,y t·Ltb. -
t Me-·no-l.~ezh~e-gltd. 
) A notlte'i~ pin. 
( 1V:ztn~ -?n/lth-tl1.tbj -bi?l. 

' ~ 
Carpet-pi1~ .!'11~ 'l.vish,i-n[J to 8{ty yo1t .~e~. 
.K (t.h-?vee·n·rrt'i1lrl-1tlt.-r;zi .. ~·h.f! -n((.h-bd--p1oo·se~ 
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What is your 11a1ne ? ~ ) Are 'l/Je wislting the cars to co?>te ? 
Ahneen ezhenekausooyun. \ ~ Ah-neen - ezhe - ne-k&us-oo - yun ? 

1 
Having proceeded thus far, we may next attempt some grave reading. We wi.~~~ts 

take a fe\v verses abottt Joseph's drea1n, from Genesis xxxvii. vv. 5-8. ·the 
v. 5. Joseph dt1sl1 gagoo keenahbut1dum, oogeweendul1moowaun dush wekal1n' ~rb 

su11 : al1wahsl1ema dt1sh ooge-sl1eenga .. 11emegoon enewl1. Read thtls : J osepl1 dt:.f.,e;e. 
(as brt1sl1) lr.e-e-Ilab.-bltll-dtllll, oo-ge-ween-cluh-Inoo-waltn we-kah-ne-su11 : ah-~· '· ' 
sl1e-ma (washy 111ay) oo-ge-sheei1-ga-lle-1ne-goo11 (oo as in good, not so full as mo(,"_1

• 

enewh (in yo1.1). 
v. 6. Oo-oo dt1sl1 oogeenat111, Bezi11dul1mook, kepllhgoosatlemenitn, n1aunc ~~ · 

enahbunduhn1oowi11 kal1e11ahbllndumat111. Reacl tl111s: .06-oo (oo as i11 good, double<i 
oo-ge-e-naun, Be-zi11duh-Inook (cinder, look), ke-pul1-goo-sa-I1e-tne-nim nlatlll-du1nj 
e-nal1bun-dt1h-rnoo-win kal1-e-nahbun-dumaun. spe 

v. 7. ''Bellllh lregetuhlroobetoo1nin btillquazhegtlllllshk emuh ketegau11ing, benu~be 
d11sh ew·h nee11 lrahclul1koobetooyattn l~epltllsegwemuhgltd, kl1hya kequtthyukookal 
btthwemuhgttcl; . e11e"\vl1 dush ken11hwal1 kal1tul1lr.oobetooyag kewetul1yeee kenebulr\VE 
muhgt1doon, ktthya oogesl1ahgttsl1ketahi1a11wah ewh neen kahtlthkoobetooyaun. 
Read tht1s: Bi11-nul1 lcig-ge-t"l1ckoo-be-to6-min buclr-way-zl1egun-itshk i1n-1nuh kittJ~ 
gcil1-nir1g (1~i1~g as in Inor11ii1g), ewl1 (ee you), 11een kal1-duck-oo-be-too-yaun (11early ;1 

)tarn), lre-pus-se-gwee-Inllg-gud, kye-yay ke-ltwye-yuclr-kookah-buh-wim-mltg-gud 
e-newh (in you), ki11-nul1-vlah kah-tuckoo-be-too-yag (-yaig), ke·we-tye-ye-ee ke-11eebur 
wfm-mug-gu}l .. dooll, ky·e--3ray oo-ge-sl1ah-gusl1-ke-tal1 .. nah-wah ewl1 (ee yo1.1), 11ee: 
kal1-"t11ckoo-be-to6-yatln. 

THE ARTICLE. 
'11/~e clejinlte article, as in other langliages, poi11ts ot t a noun, a11d it is also us.el 

with proper 11ames as a toke11 of mark or res1)ect. Tl~e an,in~ate a1·ticle otvl~, 1)lura 
ege1.vl~, is 11sed 'vitl1 a11in1ate IlOl.lllS; thus, owh, e·n.er~e, tl1e man; owlt kezl~ct-11L1th~1~edoo 
God ; owl~ Peter, Peter. 

11/Le inanirnate art~icle euJl~, plltral e~~e1vl~, is used witl1 ina11i1nate nouns, thus : e1v 
1n,uhkztk, ~the box; e ·1te1.ol~) rrn.ulLknkoo·JL, tlle boxes. (See Demonstrative prOllOUn, p. 2_7~ 

· TILere is no i1~deji·nite art-icle. The object is simply mentio11ed alone, or "r1t 
J)a~-cltig, 011e, a certain one ; thus, a n1a11, en.e~n.e, or pazh~ig enen.e . 

THE NOUN. ~ 

N . 0. b d. .d d . 1 · t d . . t ~I .. ~ · ouns 1n Je way are 1v1 e 1nto two great c asses, ant/nta e a11 ~n. an'l/n~a l.. 

Of these, an!~a~e no11:n~ include not only creatufcs that ~av~ life~ but also certah~m 
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• 
ot \1er objects, as stone, clay, the su11, tl1e stars; a drlllll, a pipe, a 'vatcl1. So also, in 
t} ·3 inanimate class, besides strictly inanimate things, are follllcl 1na11Y of the pri11· 

,y wf·l ~J t1~~es, par~s, of the body, &:. This distinction betwee~1 a~imate and inanimate 
e nbjects IS ver)T Important, for by It are affected prOllOllll, aclJective, a11d verb, as well 

k ha s' the numbe! an~ case of the !1oun. . An. animate noun must be used with an, aniniate 
~ad ~rb, and an mammate noun w1th an mammate verb, thus: I see a man, newahbumah 

h
1 t ... ~.ene; I see a, box, new{tllbundatlll mul1kt1lc. 

a .n •• 't 
I) I) f 

. unt · . ... 'rhe ,1bove distit1ctio11 between ani111ate a11d ii1a11i111ate objects ta,kes the place of 
o~bler~ender in Ojebway. The sexes are distinguished simply by the use _of ncthbd or entne, 
aun·a~ ~njoi11ecl witl1 tl1e noun for male, and rtoozh,a or eq1ta for fe1nale.. Usually, l1owever, 

~11 speaking of animals, the male is understood, so it is only tl1e fe1nale that reqttires 
, ocatto be . specified. . · 

oo\a1 ·. _ A few examples 'tre given :-
ebuh\i · A male animal, nahbd-uhyah ~· 
oyaun A 1na11, e1~ene J. · 

h hlb' Ram, nahbd-mahnishtf1hnish _; 
earlj: Bull, nahbd-pezheke. 

ug·gu
6 

Boar, nahbd-kookoosh; 
·neebi Male beaver, nahbdmik _; 
), m· · . Indian, uhnishendhba ; 

l!,e111ale, r~oozl~a-ttltyal~. 
"'-~ woma11,-eq'lt.ct. 
E've, 12oozlta-?nctl~1"t ·isl~talvn.i8ll . 
Cow, equa-JJezll,eke .. 
Sow, 1~oozha-kookoosh, . 
Female beaver, 'l~oozll.a'n~lk. 
Sq lia w, '1th,1~-isb .. erz,all~bequ. ct. 

E11glisl1man, s7La'ltgoona1tsh, J . . 

Interpreter, al~n,ekul~1~ootallga·tv0('t.en.e ~: 
Salesman, u7Ldal~tvawe~J~e1~e ~· 
~Ia,n cook, cl~ebctl~q~ua/uJettle'l~e _; 

E11glish woman, .sh.augoorl,lfusll,eq·ua. 
I11terpretress, all/J~ek·ul~1~ootallga~veq1ta. 
Saleswoman, u1zdctll/toa~oequa .. also m 

oh, pi[ 
uhne~ 

W o111ai1 cook, cltebalt.q~laweq~zta. 

NU}IBER. 

The plural endings ~ni~ate are g, ug, ig _(or eeg), oog. wug, yug, fig. 
p. :~ '' '' Inanimate are 1~, 'U1Z, t·n (or een.), 001~, w·u1~. 

or v Thus :-A ·n,in~., Enene, a n1an, pl. enenewtlg. Ahbenooje, a cl1ild, 1)1. ahbenoo· 
, jeeytig. Sheesheeb; a duel{, pl. sheesheebug. Ul1mik, a beaver, pl. uhmikwug. 
Ahsin, a sto11e, pl. ahsi11eeg. Keezis, the _su11 (.or 111oon), pl. keezisoog. Antthmea.ud, 
a Christian, pl. anuh1neahjig. ·t • ~fayuggez1d, a stranger, pl. 111ayuggezejig. l1~a,ni11~. '· 

. tMuhkuk, a box, pl. muhkttkoo11. Cheen1aU11, a canoe, pl. cheen1ai1nun. Sanuhgttk, 
a~~~·aomething difficult, pl. sam.1hgukin. (For further examples~ see Table; p. 17). . 
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CASE. 

Tl1ere are 110 cases r)roperly so called in Ojebway. Oj~ 'vitl1 :~, tlOllll, is e~~ ~·es~. noun, 
by the use of the possess~ve pronoun, thl!s : The man's hat (or! the hat of t.~~~ji~.'··. · .. ,.1n,IU.ced r 
e~ene o· wCwuhquaun ; h~., the ?lan, h1s hat ; -o, . or od, ~a~mg. the sam.;~·:-. \, '~;< . . r~.h~u 
OJebway as. 's apostro:(>he ~n Enghsh. But here agam the d1stmc~10n ml!st .~·~':l:~ t~J ,,::. .. , ~s, 
between anllnate ailCllnalllffiate llOllllS. If the seC011Cl110Ul1 be aniinate, It lllllSt r ~ . " •. m .. . 

11, i11, 1111, oon, or nejin, affixecl, as \veil as o before it, thus, the man's pig, ~.-;~ .... ~ . 
1 

. 

o-kook6oslllln. See Pro110t1n. Qt~ agai11, i11 some cases, is expressed by f.J{:~~ ... . 

pa.r~icle signifyi~1g " ~he ~lace. where, " thus : A man of Cana, Cana duhz_he ru,. i:;. ~ . J 

. To, frorrtL, tn, \vrbh ~'7Lar;~~·rrtate nou.;ts, 111ay be expressccl by the affix -:n~t~- i·-.· · 
Mllhkllk, a box, Il1UlJ.kllkooitg, i11 tl1e box; the alteratio11 of tl1e e11d sy1Ja.~~ ; ~- · 
rltlecl by the plural of the worcl, for wl1ich see 'ra·ble. rJ~--(, •:. . 

To, j1 .. on1-, i.n,, ,~vitll ctni11Late 1~0~trt.s (or pronottns) ca11 011ly be expressed bytlt~ 
tl111s : o1nenaun, he gives it to l1i1n, od-oclesaun, l1e con1es to hin1. Nii1gen1ee11i!-
Jol1n, Jol111 ga·v·e it to me. - ---: 

'1 I 

Tl~e vocat-ive cct.se sin.g ~ul("'r, affects 011ly l)roper 11an1es a11cl tern1s of relatio11S1 t· • . 

Thus a woman nam~cl N ~hwegeezhegOokwa, would be called to as N alnvegeezh~g6o]{;: __ ; INn 
N oos, 111y fatl1er, 111ng,vis, 111)' son, and a fe"' o-tl1er SllCll terms ta.l(e a11 a 1n tl1 ~. 
vocative singular, thus, Noosci! Ningwiss:i! In the p ltwal, -wodoog is the terminatio:r..., J 
,vhicl1 111ay lJe more liberally eillploJrecl, tl1us, -Ullilislleilalll)a,vedoog, 0 Incliat1s --~-~ 

' Ogemcihwedoog, 0 chiefs ! AhbenoojCewedoog, children ! Pezhekewecloog, 0 cattle .g 

'l'I-IE 11HREE TIIIRD PERSONS. 1g 

Tl1o llOllll l1as 110 proper objective case i11 Ojeb,vay, but a, Cllrious distiilctioll 1o.w 

obscrvccl betweer1 tl1e third perso11s that occ11r i11 a~ seJltCilcc. Tl1us, i11 tl1c scJltencc. ·iO' 

I sec a man, ma,n undergoes no change ; but in He sees a man, it does, and in tlu o 

sciltcncc, lie sees the Ina11's '\vife, 'vifc. bei11g tl.1e th,iJ·d tl~'ird _1JC1\"01t i11 tl1e sentence·, .. n 

undergoes a still further change. Thus: a man, enene. I see a man, ncw:ihbunmh . . g 
e116nc. He sees ~ n1a11, o-,vallbllnlallll c:tl6ne ,Vllll. He sees· a 111a11's '\tife, o·,val1-· . 
... 1Junlall1l C11011Cv'' Ull o ... ,,,eJ.egaillil1gtlile11C. L '~ 

'Tal{.c a11otl1.er sentence : '' J osepl1 too1~ tl1e yol111g cl1iltl a11cl l1is n1otl1cr, &c .. ' 
.Joseph ooge-oMLhponaun e1, ~, ~:}1 ahbenooj6yun kuhya encwh ogeenc. Here thoro arc 
tl1rec third persons, (1) ,Jo' · .2) the cbilcl (-yun), (3) the cl1ild's 111other (-c11e). 

Fo1"' the scco·1~d tl~ird _T n~ a sente·1~ce tl1e e11clii1g, 'vl1ethcr siilgttlar or l)lttral, is 
1~, . in,, ·n1z, oon~, ·1~eji?t, , acco ~o tl1c plttra,l Cllcli11g of tl1c 'vord. 

J?or tiLe thi?~cl tlvircl]7 ,t is ~ne or .. el~e. See Tnblcs. 
.· 
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\. 

:~e~~ ~ ~ llOllll, whetl1er a11i1nate or ii1a11imate, is made tlimitlllti,re by affixi11g -1ls, 

10'-~:t\ced 11early as nee i11 pri11ce), .tht1s: sl1eesl1eel), a cluck, sl1eesl1eeb::ins, a dt1ck .. 
, . . rJ..4~uk, a box, ml1hkt1koons, a little box. These endi11gs are either -11:8, -ct1~8, 

I(;S, accorcli11g to the plt1ral, and their plt1ral is always - ·Ltg animate, and ~l1L 
~-• .~4t .. - ~ · See Tables. 

DEROGATIVE ENDING. .· 

-

r 
:ng 

Oll l 

encc1 .. j0' 
b 

tJH . 
once~ 

h ~og a . . 

t Pg 

. -ji~ p b 
) u 

' . i-ll, whetller allilllate or inallimate, lnay llave a (lerogative, contenlptible 
0n to it by affixing -sl~, th11s : llllileinoosh, a dog, lll1nen1ooshisl1, a bad dog ; 

'"V/lld, an axe, wal1gahkwt1doosl1, a11 old worn-ollt axe. ~ 
endings are either -slL, -isl~, -oosl~, or -1visl~, accordi11g to the plural, and 

;lis always ~t[J animate, U·'l~ inanimate. See Table. 

TABLE OF ANI1\fATE NOUNS. 

INDIAN. ENGLISH. PLURAL. 
2ND THiRD D II\IlNUTIVE. Dr"'ROGATORY. 

PERSON. 

-- --
me11e-seno "\Varrior -se1100g. -senoon -SellOOllS -llg -SCl100\ViSll -ug 
o1nuhku-kee frog -keeg -kee11 -keens -llg -kee\vish -llg 
lTIOOSh\Va ha11dkerchief -moosh,vag -n1 oosh vvan -111 oosh wa11s -ug -n1ooshwawisl1 -ug 
sl1eesheeb QllCk -sheebug -sheebun -sheebans -ug -sheebish .. ug 
okawis herring -"\visu~ _,ViSU11 _,visans -llg -wisisl1 -ug b 

meegwu11 feather -g\vunug -gwtlllllll -g,vunans -ug -g\VlllliSll -ug 
shingoob fir -o·oobi~ -goobh1 -goobi11s -ug -goobisl1 -ug b 0 

uhsi1b 11et -sub~eg -subee11 -subeens· -ug -subisl1 -ug 
uhsin stone -sineeg -sinee11 -sineens -ug -sinish -ug 
n1etig tree -tigoog -tigoon -tigoons -ug -ti 0 1 00811 . -ug 0 
llhkik l\:ettle -kikoog kikf)Oll -kiltoons -ug liikoosh -ug 
a11uhn1eahsig paga11 -sigoog senegoo11 . . . . . . . . . . ........... . 
enene 1na11 -newug -11ewun ene11ins -ug -ene11ewish -ug 
uhn1ik beaver ·mik,vug -111ik\YUll uhinikoons -ug -t1l1mikoo~l1 -ug 
ma11ng loon -ngwug' -ng,vun n1aung·oons -ug -n1aungoosh -ug 
keego fish -goyug -goyu11 keegoons -ug -gooyish -ug 
al1ben6oje child -jeeyug -jeeyun -noojtens -ug -noo j eeyisl1 -tlg 
anuhn1eaf1d christia11 -n1eahjig -n1eah11ejin 
kahkeciood 

. . . . . . . . . . . ........... 
speaker -kedoojig ~kedoonejin . . . . . . . ... . . . . . . . . . . . . . . .. 

katemishkid sluggard -shkejig -Sllkeilejhl ...... .... . . . . . . . . . ... 

3 

.. . 

""' 



1.8 OJEBW A Y GRAM~IAR. 

TABLE 0}., INANIMATE NouNs. 
ci .z 

PLUltAL. ~~--~ lNDIAK. ENGLISH:. DATIVE. DI~IINUTIVE. DEROGATIV ~~ 
~ - - --

uhkee uhkeen -n eartl1 uhkeeug uhkeens -un -hhkee\visll t 

k~che~Urt1n1ee lake -gu1nn1een -gun1meeng -gun1meens -un -gun1n1ewisl1 
uhyec a ~hing- -uhyeen -uhyee~1g -uhyee11s -un uhyee"rish . 

-un \ve~e,vaun1 \Vlgvvanl -vVaU111Ull -v~a~uning -\vaumans -un -'va un1ish 0 

n1 (lhkesi n n1occasin -sinun -snnng -sh1ans -un -sinisl1 
chee111alit1 canoe -1naunun -Inauning -1naunans -un -n1aunisl1 
nezid . 111y foot -ziddu11 -ziddaung ziddauns -un -ziddisl1 

---in 'val1d6op alder -doopin -dooping -doopins -llll ·doopish 
\veg6ob bass-•,vood -goo bin -o~oo bin a- -goo bins -un -goobish ~ 0 
neninj n1y hand -ninjee11 -ninjeeng -ninjeens -un -ninjeesl1 

I s'vil uug·u11g so1neth. strong -g-un gin . . . . . . . . . . . . . . ... . . . . . . . . . . . . . . .. . . 
l .. obn 111uhkuk box -kuk0011 -kukoono~ -kt1koons -un -ku'koosh 
I kezhegrid -gudoon 

0 

day l -gudoong . . . . . ..... • ••• of . . . . . . . ... .. . 
I 'vahg£tl1kwud axe .. k,vudoon -k,vudoong -k,vtldoons -un -k 'Vtldoosll 

1
-\Vllll odiinal1 tO\Vll -nah\Yun -naung wUauns -llll -nah,vish -i 

I 
--

N orl1E.-'l'he l"Ule for the change of the s·econd and third persons does not apply to inanimate 110\lllt 

'V e "\vill no'v classif)i tl1e cliffere11t sor·ts of N OllllS. 

Sil\IPLE NOUNS. 

Are Sltch as ene11e, Ina.11 ; l{ookoosl1, pig ; c1leei11atll1, ca11oe. 

NOUNS ENDING IN "\YIN, 

utual 
~ceivecl 
1ding i 
~\1ose e 
,erbs 
fro1n t 
\nto cle 

•
1 l1ah 
·:hahw~a 
t\ndly, 

Jre rea 
j)~ iil€]J 

panshk. 
anchor . 

t I 1 s upltt, 

U s11ally express a state, C011ditio11, or actio11, a11cl are formecl fro1n I1 Cllter ·ver1 
by aclcli11g 'lVi'l~ to those ei1cli11g in. ctlL, ct, e, o .; ancl oo1oir~ to those e11Jli11g i11 'lt'JJ~ a11d 
th11s : n.ebcth'lVin, sleep, from 11ebai1, he sleeps ; (Jkecloo1vin .. , . a saying, fron1 el(cclo, 
says ; en(tJl(lttnz.oo'lvin., tho11ght, fron1 et1anal1~11, l1e tl1ir1ks ; tuh.gtv·'isl~enoouJin, arriv• 
froin tllhgvvisllin, lle arrives. AlllOilg tlli,s class ·are l].OUllS 8llcliilg in - ((;LOin, -OOlDiJ~, ai 
·tie·uJilL ; these encli11gs ex1Jress resrJectivcly giving, receivi11g, a,11cl 111tltllal actio· 
~h11s : ?neeaelva?J)in, n1ea11s a gift giv·e11 ; n~ee'l~C[/OO'tvin, a gift receivecl ; 1J~ienccletuin,, 

. fathe 
hancl 
nnm . ~.1 

uami 
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• 
~ lttual gift. _[{ eJ~enoul~?/~a.h-[jU~V,i-n, instrllCtioll give11 ; kekenoiil~?n ah[J001oin., illStrllctiot 

~----.1. )Ceivecl ; kel!enoillrnz.ah(le?vin., 111lltttal or gen.eral instructioi1. Of these IlOllllS, tl1ose 
.~· .1di11g i11 -Ci'lViJz, are for111ed fro1n 11euter verbs of tl1e se~o11cl 11araclign1 by aclcli11g \Vi11 ; 

EROGAnr· t ~1ose e11di11g i11 -oo~vi~n,, from tl1e fi1:st person si11gt~!ai' of the, passi,re voice of tra11siti,re 
' erbs by adcling '¥i11 an(l droppi11g tl1e prOllOn1i11al prefix. I · Th()se e11di11g i11 -(le1oin, 

r---- feo1n tl1e reciprocal 1nocliflcatioil of tl1e transitive v.erl) (n1ocl. B) l)Y' chang·i11g cle111i11 
itt to clewin, a11d clropping tl1e IJrOilOlniilallJre.fi~, tl1us·: (l) ~ll~V\Vt,t11jeg~, he is 1nercifl1l, 
·~l1ahwailj~gawi11' mercy give11; (2) Ili~lshall'\v<;in~megoo, I a~, trea~e(l witl1 merc)r, 

· ·:llalrw~anen1egoo\\ri11, mercy receivecl ; (3) kes1Iahwa~l1ill<1~m~ll, · \V~ tr~at . ~acl1 otl1er 
tinclly, ,,shahwAnindewin,,-mutua.l kindness._ ..... ·. ,::~ .r,-: ".:;:. , ~::l:'~.' · ::.:. . . . · 

• ' llf I ' I. ' < ~'" ....; y t " f ., I -\~ \l:. _. I f ~ ,'\., t. 

• \ ',. \ ~ I -.t\1 f •• L, 

, 1 , ' rt I J /( • ~ -tl i, t . i !'1 'lr" • 
'II .,' \ •" ~ I • .. ># ~ 

N 
. ·~ 1tt~:~ ....... 

.... OUNS ENDI~.G J,~ . .:qtrlf;·(.)~~f~ :· l~ 
•} I \!t~ \4,_Jo 

• .. 

imate no1 · 

; 

.• ~ .... "i a- . 
• 6 ~ ~ t . ~ , 

Th·jSe are terlns of l'e1atiOl'l.s.hip ::ui<it';;;_Pa~ts ftf; the body. Thus, my, thy 1.all. 
win, an father, noos, l.:oos, ()Sun • . :J\fy, thy, h.is son, ni'n~j:wi;ci,: l~egwis, ogJ»iSSun. My, tJ"nkah, 
, -oOlrin. l1ancl, 'fl,e!li1~j, ~~e ~n·i·1~,j;. onin~j. ~Iy, thy, l1is . .fpot, 1~ez:~l, keP:i~i; ozicl~ ~Iy, thy, 1•.:1en you 
tual ac . ne.ymo, kewnv, 'WeJfow. Separate f:OIIJ: the. pronoun? these oNects have onl .... JJ.personal 
1ienede1! name, ~s 'I.Vee-!Jotoe?nah, the body. · » 

1 • :equire the 

/ 
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N our~s THAT POSSESS CoM.POSITION PARTICLES. 

Tl1is is a I)6Cllliarity of tl1e la11guage. Tl1us : Eartl1 as a separate llOllll is 1tl~k l 

l>tlT; i11 corlll)Ositioll i•3 ~unL1JLi[J, e.:J., beneatl1 tl1.e eartli, llhnalllllllhlrl1Innlig; 011 tl1E 
surface of tl1e eartl1, ogeclelrll1nn1ig. A few exDJmples are gi ve11 :-

i\1ebee, water, compos. p. [fU/nL?nee, th11s big water, kechegum1nee. 
JJTegezva'lt1ll, ho11se, '' 'lveguJn/nri[J, '' i11 the hollse, pi11degummig. 
Olteern.ct1tn._, ca11oe or lJoat, '' n ~ug, '' 1111der the ca11oe, llhnallmOOlll1g. ; 

. TIIE TRANSFORl\IATION 0~, A NOUN INTO A vERB. 

Every llOUll i11 Ojeb-vvay ca11 l)e tra11sforinecl i11to a verb. Thus, talre tl1e word 
ect/i~tlL ; by a sligl1t cha11ge we ca11 express, he is eartl1, I1e has earth, l1e 1nakes eartl1, 
tl1ere is· earth, &c. \i\T e will tal\.e tl1ese tra11sforn1ations in order:-

(1) Ife is ·-. The no:u11 is forn1ed i11to n 11el1~r ·verb of tl1e 3rd par. by acldi11g -'lve. 
Th11s : llhlre, ea.rtl1, llhlreewe, l1e is eartl1. ~ 

(2) He has -. 1"'lle IlOUll is for1necl ~11to a llCliter -v~erb of the 3rd or 4tll par. by 
prefixing o- or O(l- ancl adcli11g e, ?nf, or o. Thtls : asllkllll, a hor11, odashk11ne, 
·11e is l1ori1ec1 ; "\vallgalllc""\vrtd, a11 axe, o'va11gal1k,vl1Clo, he l1as a11 axe ; pezheke, 
a COvV, opez!1ekeine, l1e }laS a CO"\\r. 

"' He 1riakes -. The nollll is forn1ecl i11to a nellter verb of tl1e 2nd p·ar. by addi11g 
-ka, eka, or ooka, thlls, 11hl{il{, a kettle, tllll{ilrook::t, l1e 111akes kettles. 

NoTE.-This endi11g.n1t1y also signify gathe1·, thu3: n1usl1kecg-emeneka, he gathers cra11berries . 
\ 

~ · (4) 'fl1ere is -. The IlOllll is for111ed i ~ 1to a11 . i111perso113l v~rb of tl1e 6th par. by ' 
adding -vVlln. 1"'llliS, l1l1.ke, ~~eartl1, llhl\:eewtlll, tl1ere is eartl1. 

(5) Tl1ere is 1Jle11ty - . Tl1e !101111 is for111e(l i11to a11 i111perso11al verb of tl1e lst par. 
by addi11g, -kal1, -ekaJ1, or -OJ{all. rrhllS : nebe, "rater, 11ebeekah, it is swampy. 

·\ 'l"'here is 1narle -. Tl1e JlOllll is for111ed i11to cvll i111perso11al verb of the 211d par· 
lJy acldi11g, -k{tllda. 1,hllS : isll<J.lla~lllld.am, n, cloor, ishq11altncla111ekallda, there 

Se-, is a cloor 1nacle. · 

~1t·l;unt~ -. The IlalllOS of. wiltl an.i111als 1nay 11ncl~rgo a transformatio11 by 

t
thJe1c t.+ix1ng n nn. dc.tl~-, a11cl acld111g -?.ocr,. Tb.llS : pen~t, a partritlge, 1111nd11hpena"\\ra~ 

118 : unts partridges. 

(8) The 
n 
h 
p: 
t 

Th 
may be 
ticiples 

t it is 
want 

f and 



is ultkt 
' on the 

m1nee. . 
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(8) Tl1e condition of any part of the body may be expressed by a con1bination of the 
non1i11al a11d verbal part, eacl1 i11 a contracted. for111. Tl111S : 011injemah, tl1e 
hand, paugesl1in, he is swolle11, paugeninje, his l1a,11d is swolle11. So again, 
pat1geseda, l1is foot is swollen, ti1hkesecla, his foot is colcl, a11d so forth. See 
the words arm a11d foot i11 Dictionary. • 

NoTE.-The above are general rules for ptltting a noun into a verbal forn1, bnt the student n1ust 
not expect that every nou11 ca11 be pllt into every forn1, and he is advised to consult the Dictionary for 
further information on the subject. 

A.DJECTIV E~. 

There are 110 proper adjectives i11 Ojebway. Tl1e words that are used as s11ch 
may be classed as follows : (l) Particles. (2) N 011ns Vlith arljectiv~l endi11g. (3) Par

e word ticiples (or adjective verbs). 
earth, 

. by . 

t par. 
py. 

l par· 
there 

pARTICLES USED AS ADJECTIVES. 

These are keche-, big; n1e11o-, goocl; mtljje-, bad; 6osl1lce new; lrata-, olcl; and 
some few others. "'Tith 11ouns these particles are llSetl adjectivally, and with verbs 
adverbially. Thtls with a IlOllll, keche-e11eile, a great 1na11; 'vith a verb, 1\:eche
sahgeewa, he loves greatly. 

NOUNS \VITI-I ... t\..DJECTIVAL ENDING. 

These are formed by simply adcling e, ene, or o, to the nou11. Thtls ·: wahl)egt1n, 
. clay, wahbegune-Ollallgtlll, a clay platter. ShOOlleyah, silver, sl10<?neyah"\vene-
opwahgltn, a silver pipe. Metig, . a. log·, Inetigo-cheei11atl11, a log ca11oe. -

\ < 

PAR'riCIPLES usED As ADJECTivEs. 

This is tl1e com111011 'vay of expressing q11ality in Ojebway. Thus: It is higl1, 
ishpah,. part. (that whicl1. is high), ashpatig, l1ence a high buildi11g, ashpatlg wahku- . 
hegun. So i11 the san1e vvay, agahsaug, sn1all, part. of uhgahsah, it is small. 
Kanwaug, long, from kinwah, it is long. Wt1hyahbisl1kaug, Vihite, from 'vahbishkah, 
it is white. w astlh''{atlg, yellow, from OSllllwah, it is yellow. HellCe, when you 
want an acljective to qt1alify yotlr IlOtln, look in the Dictionary for the verb impersonal 
and use its participle, ren1embering ctlways that an animate no11n will reqt1ire the 

' ., . 

.. 
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partici}~le of a11 a11i111ate ,rerl). ThtlS : A wl1ite horse, Wllhy{thl)ishkezid papazlle
g6oilgll11zhe. A "'l1ite l1ox, 1Vl1hyal1bisl1kaltg mttl1kul\:. See Paradigms of the 
Imperso11al \T erl). 

Co~IPARISON. 

Tl1ere are 110 proper degrees of co111pariso11. 'I'he coml)arati,re degree ca11 011ly 
be expressecl by the tlse of the adverbs, ·nul~~vuj, or ctl~1vahsl~en~a, 1nore. Ancl the 
superlative degree is i1nperfectly renclered 1)y ka.cl1e or lll1yahpecl1e, very, very n1uch, 
or by I1ltthyahnlltllwe, cl1iefly. Tl1t1s : prettier, · lllthv~rt\j qlltthnauj ; fatter, ntthwlij 
wahnenood. He loves Ine P.Jore thail YOll, llllhvv{tj lles{tllgeik l{.een dtlSlllv·een. The 

/ 

n1ost l)O,verflll, owl1 lllllh~y·allmuhv.re Illl1shk1ihwezicl. Ashktlm, denotes n1ore a11d 
/ 

more, i11creasi11gly. ~rhllS : P.Lsl1l{.llll1 <-thlroose, l1e is getting \Vorse (111ore siclr). 
/ 

Asl1lClllll ,,{[tllbishlcah, it is getti11g "rhitcr. 

V ERBAI.., USE OF ADJECTIVES. 

Participial aclject(i#e~ ca11 b~ lisetl . verbally, thus ~ 111usllkl111wah, it is strong, 
o-111ttsl1k.l1hwahtoon, l1e 1nakes it ~tr ng ;· ki11Wal1, it is lo11g, o-kinwahtoon, he malres 
i-t lo11g. (C~onjt1gatecl as P nJr_<1.(lig111 \ riii., 'rransitive \ T erl)s). 

N UMEl{,ALS. . l 

vV e sl1all have son1e little lliificlllty 'vitJ1 the 1111merals, a11cl perl1ar s req11ire a 
little extra~ patie11ce. J?irst, ''re have tJ.1c si1nple cardi11al Illtmb.r~rs, one, two, three, 
fo11r, &c., a11d tl1e11 a slig·ht 111odificatiort of these 11u1nbers Illtlst take place to fit them 
for llSe i11 COllll)Ositioil, ar1d then agai11 D11.1st certai11 tireson1e little particles be added 
to the1n to inclicate tl1e cl1aracter of tl1e object specified : tl1t1s, ishv1ausvv'"e, is eigl1t. 
In coml)ositio11, this cl1a11ges to ishvia.~ll SO; tl1en, if \Ve a.re speaking of g-Iobltlar 
objects, v1re I11l1S t say isllw~\llf10lneilllg. So to express correctly i11 Ojebwa,y eight 
apples, we 111llst 11ot say ishV\'ctlls~:-e 111esl1eirlei1lJ5?:, bllt ish .... \'vallsomei1l1g meshe111enl1g, 
~rl1e adva11tage, l1owever is, tl1at if .aJ?l)les are prese11t wl1ile we speak, or there appears 
any obvio11s reaso11 for Ollr a.llt1cli11g tv that fruit, '\Ve may dro:p tl1e 'vord apples, a11cl . 
simply ltse ish"l,;v{tllsomellllg; "\Vl1icl1 same worcl, if 11sed wl1ile passi11g through a turnip 
fielcl, wortlcl ob·viollBly~ 1-p.ea11 eig-l1t t11r11ips. I11 like n1a1111er there are other 1)articles 
"\\' ... hie}~ 0:enote 111etal, ~rood, Cc.tllOes, bagsflll; handsf11l, &c., &c. 
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VVe will 110\V give tl1e sii~lple cardi11al llUlnbers, (111ll allltue agai11 prese11tly to 
tl1ese somewl1at perplexing termi11atioi1S: 

SI:MPLE .. IN CoThiPOSI'rroN. 

1 pfizl1ig 11ino·o or ni11o·otoo~ 21 neezhtuhnuh 'zhe pazhig. 
b ' b 

2 neezh 11eezho- f)•) 11eezhtuhnuh 'zhe neezh. I JJo.J...i 

3 neswc 11CSO· ')3 IleezhtuhilUll 'zhe neswe. .::.J· I 

4 nee\vin 11eeo- 94 I1eezl1tuhnl1h 'zhe nee\vin. I .. ..~ I 
5 nahnun nahno- 30 11esen1ed llhn uh. I 

6 ningod\VUtlS\ve ningod 'vallSO- 40 neeinedul111llh. I 
! 7 neezhwahS\Ve neezh,vauso- 50 niihneined1.1hn uh. l 

8 isl1 '\-V ahSvVe ish\vauso- 60 11ingod\vausen1edu11nuh. I 
I 

9 sha ung11s"?e shauno-tlSO- 70 neezhwausen1eduhnuh . I . ~ so 1 10 111edahs,ve 1nedat1so- isl1 \Va usen1ed uhn llh. I 11 Inedahs\ve 'zhe pazhig 1nedahswe 'zhe ningo- 90 sh{t un gusen1 ed tlb.n ul1. .I 12 '' 'zhe neezl1 " 'zhe 11eezho- 100 ningod.\v{ttlk. 
13 '' 'zhe nes\ve " 'zhe 11eso- 101 ningod\vaul\: 'zhe pazl1ig. I 

I 14 " 'zhe 11ee,vi11 '' 'zhe 11eeo- llO nine. d \Vauk 'zhc n1edul1s"'C. t __ . I 
15 " 'zhe nah11t1n " 'zhe nah110- 120 l1 1lJ 1 ,d\va11k 'zhe neezl1tuhnuh. ' 
16 " 'zhe IlingodvvatlS"\Ve '' 'zhe llillgOd\VaUSO· 2GO neezh\Yatlk. j 

l 
17 ,, 

'zhe neezl1\Vat1S\Ve " 'zhe neezh\vauso- ''PO 11es\vank. I· ,:) J 

18 '' 'zh' ish,vaus\ve ,, 'zh' ish\vallSO- 1,000 n1edaus\va11k. I 

l 19 '' 'zhe sl1aungtiS\Ve 
,, 'zhe sha11ngt1SO- 10,000 meda.hching nledallS\vaul\:. 

20 neezh t uhn ul1 11 eezh. t 11h11 uh d 11sso- I 
i 

--·· 
NoTE.-All nun1bers above 20 have 111erely dusso added in con1position. 

the conju11Ction uhzhe. · 
'Zhc is the co1.1 traction of 

• 
N urriERAL l~FFIXES. 

· ·n~eJrug, sig11ifies glo 1)lllar olJj ects. TllllS : fi"'l e tllrnips, llallilOlllOll u.g cl1cesllg; fifty 
seecls, nahilltmecllllllll111 dl1ss6n1e1rug mer1el{allllllll. . 

-1~ug, canoes, boats,- &c. Tl1l1S : tV\renty ca11oes, Ileez11tl1llllllll tlltSSOllllg clleeinalli11ll1. 

- -slLk, brcaclths of cloth, &c. TllllS : two breadtl1s of fl.a1111el, .11eez11ooshlc 1vahbc.erri11. 
--ooslil~i1z, bags-full. Tl111s : tvvo ba:gs-fl1ll, I1eezhoosl1ki11 ; o11e l1l111clrecl 1Jags-fllll,\..}Ilil1 .. 

gocl-;valll{. clllssoosl1kii1. - · 
•.SU[J, 'voocle11 vessels, barrels, 1)0XeS, c;.; c~ 'J~llllS : tl1irty lJarrels, 11CSOllleCltlllllllll 

(lllSSOSllg·; l1aif ~t barrel (or 1)ox), allbettl111vves11g. 
u;aJ~bik, 111etal, sto11e, ·glass, <.~c. ~rhtls : tl1irty l)icees of silver, Ilcse111e(.1lllllll111 (lttss

'vahbil<: s110011eyah. '1~\VO clollars, Ilcezhvv{thbilr, 
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-~vahtig, wood, or lumber. Tl1us: twenty-two planks, neezhtuhillth 'zhe neezh duss
wahtig n1thb11ggesugoog. 

-'lOctg, cloth, &c, Thus : twelve pocket-haildkercl1iefs, medahswe . 'zhe neezh,vag 
moosl1wag. 

1vawau1~, pair, couple, yol{e. Tl1us: tl1ree pair of chicken, neswawaun ptthkuhall· 
quay11g. 

NoTE.-There are n1any other ~in1ilar nu111eral endings. as gootl,, days; g6onuhgeze, day's old; 'zid~ 
feet ; 1li?lj, inches ; boneku~n, handsful, &c., &c. ; but all \Vill be found under their proper heads in the 
Dictionary, and the above are given as exa1nples of the principal ones. 

For the verball1se of Nttmerals, see one, two, three, &c., in the Dictionary. 

1st 
2nd 
3rd 
4th 
f>th 
6th 
7th 
8th 
9th 

10th 
11th 
1:2th 
13th 
14th 
15th 
16tl1 
17th 

'fHE ORDINAL NUMBERS. 

netfitn, or natulnesing. 
ako-n~ezhing. 
ako-nesing. 
ako-n6e"ring. 
ako-na11ning. 
ako-ningod\vaucbing. 
ako-n6ezhwauching. 
ako-ishwauching. 
~ko-sha ung·ltching. 
ako-n1edauching 
ako 'zhe pazhig-. 
ako-'zl1e n~ezhing. 
ako-'zhe nesing. 
ako-'zhe nee\ving. 
ako-'zhe nahning. 
ako-'zhe ning·odwauching. 
ako-'zhe neezhwauching. 

18tll 
19t11 
20th 
~1st 

22nd 
23rd 
24th 
30t11 
40th 
50th 
60th 
70th 

lOOth 
lOlst 
llOth 
200th 

1000tl1 

ako 'zh' isl1\vaurhing. 
ako 'zhe shaltnguching. 
ako neezhtuhntlhwag. 
ako 11eezhtuhnuhwag 'zhe pazhig. 
ako neezhtuhnuh 'zhe 11eezhing. 
ako neezhtuhnuh 'zhe nesing. 
ako neezhtuhnuh 'zhe neewing. 
ako nesen1eduhnuhwag. 
ako neeineduhnuhwag. 
a.ko nahnen1edul1nuh\vag. 
ako ningood,vausenleduhnuh,vag. 
ako neezhwausemedlthnuh\vag. 
ako ningood,vauk\vuk. 
ako ningcocl"rauk,vuk 'zhe pazhig. 
ako 11ing-ood,vauk 'zhe n1edahching. 
ako neezh,vaukwuk. 
ako n1edaus'vaukwuk. 

THE PRONOUN. 

~Iy, n 
~ur (incl.) 

.. Thus: 
non, howe\ 
Animate ob 

~ ~~well as o 
uhjects, · 

I ,r . 
!!J 

I Tty 
H:~ 

I o~r 
I 

1 Our 
j Your 
I 

In Ojeb,vay there are five ki11cls of PronollilS-]Jet sonctl, J?Ossessi·ve, de?J~onst~rative, ' 
indefinite, and interrogative. 'rl1ere is no relf~;tive prol~OUJ~, its place bei11g supplied by 
the participle of the verb, tl111s : God who is mercifl1l, owh Kezlla-lllllhilecloo sha1va11-
jegad. I wl1o am writing, 11ee11 '\vazhebeegayattn. The box tl1at is open, ewl1 
mt1hkuk pal{ahkoonegahdag. See Paradign1s of the Verb. 
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THE PERSONAL PRONOUN. 

1''ltose stct1zclii2g ctlone are 1leer;~, I or 1ne ; l~ee1~, tllOll or tl1ee ; ween., l1e, sl1e, or l1i111, 

l1er; nertu1t1.o-in.(l, \Ve or llSJ (11ot illclticliilg tl1e party adclressed) ; /.;e1~1th'lvin.cl, ~e or tls, 
(illClUlting tlle party addressed) ; kenitl~'l.Val~, YOll ; wen?.tl~'lvah/, they or tllem. Conjo'inell 
1.JJitl~ tlte 'Verb, for the 110I1lillative case " re prefix, ne-, 1~~i·n-, or rrtin.cl-, I, or \Ve (excl.) ·; 
/);t.~ or kid, tl101l, 've (i11cl.) you, -vvitl1 tl1e r)roper ter111i11ai inflectio11 of tl1e verl). The 
:ard perso11, i11 11el1ter ver.bs, l1as no 1)1·eflx. 'Tl1llS, I walk, ninpt\moosa; tho11 walkest, 
kepe111oosa; he (or she) v·trall{_s~ pemoosa; we (excl~) wall{, nepemoosamin; we ·{iilcl.) 
"\vall\:, kepemoosami11 ; yo11 walk, lr.epelnoos{t111 ; tl1ey \\rallr, pemoosawug. 

11l~e obJ·ect·ive case of the personal pro11011n is expressed by a cha11ge in tl1e 'rerb. 
ThtlS: I see l1im (or her), 1Lewtil~b1tn~a/UJ~. IIe (or sl1e) sees me, 'l~e1.valib·u1n~iX~. Yo11 see 
it, x~e 'Loal~b~tnda1l11·. For "\"Vllich see Paraclign1S of the Tra.nsitive Verb. 

1,IIE PossEsSIVE PRoNouN·. 

l\1y, ?l e, J(;irl, 1~i1tcl ~· tl1y, l~e, ki(l .; his (or her) o, ocl- ~· Otlr (excl.) 'l~e, 1zin(l-12ct·1t'i~ _.; 
011r . (i11cl.) ke, lcicl-1~Cf/lt1i ). yo·ur, JL~e, l..;icl-'loali ~· tl1eir, o; ocl-ioalt. 

'l'hus : ~1y callOe, nrinclLee1rta·l[11 ~· Ollr (illCl.) ca110e, kecl~ee1J~a~t1l,ella'lt1l· . Tlle clistinc
tiOll, l1o~rever, betwee11 !"t11i1nate and ina.11imate objects 1nust be strictly observed. 
Animate objec-ts reqt1ire full 11 terr11~i1Lctt-io,i~ to tlLe 81~d 1Jerso·n., both singular a11d plliral, 
as well as o or ocl- prefixecl. The plu.ral also IDllSt (as in nou11s) e11d witl1 g for ani1nate 
objects, with 11 for inar1i11Jate ones. .A.11 exa1nple of eacl1 is here giveri. 

-------~--------· 

1\'Iy pig 
~rhy pig 
Hi8 (or her) pig 
Our ( cxcl.) pig
Our (incl.) pig' 
Your pig 
Tl1eir pig· 

N in-k oo 1< (}osh. 
l~e-kook6osh~ 
0-kookooshtln. 
Nin-kook6oshenaun, 
Ke-kook6oshenaun. 
K e-kook6oshe,vah. 
O-kookooshe\'ra1111. 

--------------------

niy pigs ~~ill·kook6oshug. 
rrhy pigs l(e-kool\60shug. 
l:Iis pigs O-kook6oshun. 
Our pigs Nin-kook6oshenahnig. 
Our pigs l{e-kook6osheilahnig. 
Your pigs Iie-kook60shewaug. 
'l~heir pigs O·lcook6oshe\vaun. 
________ . I 
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My canoe 
Thy canoe 
II is (or her) canoe 
Our (excl ) canoe 
Our (incl.) canoe 
Your canoe. 
Their canoe. 
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EXAMPLE IN-ANIMATE. 

Nin-cheen1aun. 
Ke-cheemaun. 
0-cheetnaun. 
Nin-chee1naunenat1n. 
Ke-chemaunenaun. 
Ke-cheernaune,vah. 
0-cheemaune,vah. 

ldy canoes. 
Thy canoes. 
1-Iis canoes. 
Our canoes. 
Our canoes. 
Y otlr canoes. 
Their canoes. 

" . 

Nin-e heen1aun un. 
lte-cheemaunun. 
O-chee1nuunun. 
Nin-cheein{tuneniihnin. 
Ke-cheemaunenii.hnin. 
Ke-cheemaune,vaun. 
O-cheen1aune"\vaun. 

For explanation of the tl1ree third persons, see under .1..\To1t1~, p. 16. 
Possessio11 is made n1ore emphatic by affixing 11~, int, or oom to the object·, and 

then cleclining it as tlsual. It gives tl1e force of my own, tl1y ow11, &c., and is more 
commonly used than otherwise with animate no11ns, especially "rith those that denote 
a11y ter111 of relationship, as fatl1er, brotl1er, col1Si11, &c. Tl111s : 1VIy own, tl1y ow11, 
his ow11, our own pig, ninlcoolcoosltin~, kekooko6sh3ln?,, olcooko6sh·in~tt-n , 1~inkooko6sltin~ena~~;11, 
&c. My own, thy ow11, his ow11, 011r ow11 ca11oe, 1~i-ncltee11~au/;ti'l1~, keclteern.au11int, ochee
n~auni1n,, 1~incltee11~au,n.e11~enatt·1~'r &c. Oom is llsed instead of ~·n~ witl1 nou11s that 1nake 
their pl11ral in oog or oon, tl111s : my, thy o"r11 box, llilllnlillktlkooin, lte-m{thkukoom. 

01vn JJecttliar is expressed l)y teberttllt/toa-, tllllS : l1is ow11 pec11liar people, tebenllhwa 
od -ahnishenah bam11n. 

So112e nO'U1LS ct1·e i11.separctble jo11·~ tlte JJOssessive _]Jro'l~01t1~, a11d are co·ntracted, thus : 
N oos, my father : koos, thy father ; OSlln, l1is father. These will be follild in the 
Dictionary. 

Disti1~ctio1~ is n~ctcle bettveert object8 past ancl })rese·nt. Th11s : N oos, my father; 
no6sebu11, my deceased father. ICid-ogeinahineilalln, Ollr chief; kid-ogemahmen:ihbun, 
our former chief. Ocheemau11, his canoe; ocheein{tllilebllll, the ca11oe he tlsed to have. 

"r e will here decline 11oos, my fatl1er, i11 this past or 'b un' sense :-

~Iy father 
Thy father 
His (or her) father 
Our father 
Your father 
Their father. 

Noose bun. 
Koosebun. 
Osebuneen. 
N oosenah bun. 
1\.oose\vahbun. 
Osewahbuneen. 

1\'Iy fathers (ancestors) 
Thy fathers 
IIis fathers 
Ollr fathers 
Your fathers 
Their fathers 

N6osebuneeg. " 
K6osebuneeg. 
Ose buneen. 
N oosenahbuneeg. 
Itoosewahbuneeg. 
0Re\vah b11neen. 

jJfine, tiLine, /~,is, &c., are expressecl by the use of 'lt1~yal~, with the possessi':e 
pro11oun for a11 animate object, ?.thyee for a11 inanimate 011e, ge11erally with 'lrt emphatic 

~· . affixed. 
hers) od
oa·uhylem 

•'" , , 

Thus 
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As 
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affixed. Thus, (a11imate), 1nine, n1y own, ?lindul~yaulnL; thi11e, kicl-·ztl~yaun~ _; his (or 
hers) od-tthyaumur~;, and (ina11im.) mine, ?Lincltthyee.n~ y. thine, kid-~th,yeen~, his (or- ~ · her) 
od-ul~yee'ln, &c. 

THE DE1\f.ONSTRATIVE PRONOUN. 

This (anin1.) mahbah, pl. mahmig ; 2nd, 3rd pers. mahmin. 
wah-owll, pl. oogoo; 2ncl, 3rd pers. enewh. 

(inanim.) IDaUllCluh, pl. 
6o-oo, pl. oo11oo. 

Tl1at (or the) (a11im.) owl1, pl. egewh ; 2nd, 3rd pers. e11ewh. 
(inanil11.) ewh, pl. enewl1. 

Thus : Tl1is 111an, 1nal~bah .. or wal~owl~ enen,e. He gave it to that 111an, oge?neeJ~a?J/1~ 
e·ne-z.vlL enene'lV~I/J~. This box, 6o-oo rn~uh1cc.tk. Tllose boxes there, ene?.vh etvude 1n1t1L

t~U~koon, . 

THE INDEFINITE PRONOUN. 
.. , 

One, tl1ey, people, &c., expressed i11 the inflectio11 of the v·erb, tl1us : ekedoom, 
they say, it is said. 

\Vhoever, ah~vagtoan. . Somebocly or a11ybocly, allu,ey·lth~. Both, 1~1tl~yazl~. Eacl1, 
p~pazl~ig. Each of 11s, papazl~eg6oy'lt1Z·g~ ~£\11 of which, a11cl others, are given in the 
Dictionary, to whicl1 refer also for tl1e n1anner of expressing, 1nyself, thyself, &c., and 
each other. 

Y father; THE INTERROGATIVE PRONOUN. 
enahbun, 
to have, vVho? ahwanan? vVl1at? wagoonan? ahnee11? 

) THE ADVERB . 
• 

As remarke<-l in tl1e Introcllictio11, here would be tl1e proper place for tl1e verl), 
but, for tl1e reaso11 that in the Ojeb~ay ~anguage everything depe11ds on tl1e verb, antl 
nearly every part of speech n1ay l)e transfor1ned into a verb, it l1as been tl10l1gl1t best 
to place it last on the list. 

A.DVERBS PROPER. 

These are s11ch as may be 11sed with a 'rerb, b11t separately, as : 'lvane]J~tzl~, easily ; 
kee11~ooj, secretly; ]Jahbega, st1ddenly; ?~uhc~.;gctv;j, gently ; s~tl~g~tk;uj, orcler1y, &c. 
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Also st1ch word.s as 6ueclnltliJtlTJ~11'~ig, 011 the surface of the earth ; 6geclebeeg, 011 the 
surface of tl1e water; neega1ln,, i11 front, isl~qzlay'a~tng, bel1ii1cl ; ogicljult:lJeee, al)O'le ; 
'lth/na~J/n~uhJ;eee, below; 1Jin(jeeul~Jjeee, "rithi11; n~ctg?.oaul~veee, an1011g; ]JecheeJ~ug, just, 
llOW 011ly. 

ADVERB P,.L\.RTICLES. 

Tl1ese are IJrefixed · to the verb, as : ketoetult-, arotllltl; ]JctlLpctlt-, alJo11t ; [}er;~e-, 
tl1rot1gh or by; ]Je-, approaching; 1ve-, i11tendi11g; 1t1tn.e-, proceecli11g; 1-tlt~ve-, goi11g to · 
do; oor~.je-, proceeding fro1n. Thtls : pen1e-ezhah, l1e passes tl1rol1gl1; pallp«.tll·· 
pe111oosa, he ·\valles abollt; pe-l~:tlllgeqtla, he co1nes preachi11g. See J.Jist of Particles. 

ADVERBS QJj., AFFIR:fiiATION AND OoNSENrr. 

Yes, a (pro11. as i11 at, air). Certaii1ly, kftgat. ..LL\.ssllredly, ctltbeclaka1;~nLiy. l~et 
it be, 1nlil~noo, or rn~e-ga-i·J~f]. It is so, -Sltl~, (in COlltradistincti011 to rr~;uJ~? is it so~?) 
Of COllrse, incleecl, goosl~al~. 

No, kalL, lcaliLUeen. Not, kcr.J~, t~al~tveen.-se. 
pe1noosase. (See 11egati ve for111 of tl1e 'rerb.) 
ka!~ l~ltl~nrtlltgct. 

Th11s : l-Ie cloes 11ot 'vall{, l{.a.l1wec11 
By 110 Inea11s, l~cil~zvus1tl~. Not at a1l. 

Perhaps, 1/~a'UJL[JCSl~-ult, lc6one1JLCtlL. Probabljr, l;uhn,tl1Lb{lj. I (lOll't 1t110\V', and·uli,
[]'VJCVn. I clo11't lcilOW 'vhere, he or it is, tebe, tebe-ecloog. I clo11't 1{.110\V -vvl1o, ah'uJ(trf1JJa,-n, 
C(;lvtvC(;[JtUa?~e(looy. I clon't l\.110\V ,.vl1at, wtigoocloog1van. I ilo11't l~now ho-v\r, ?Z1tl~?nul~
jecloo[J. 

NoTE.-The Ojeb\vay Language is full of these doubtful ex.pressionR, and any verb can ha·ve a 
doubtful sense tl1ro\vn over it by the ll~e of the Dubitative forn1. Seep. ~-)5. 

•J\.DVER13S OF .INTERROGATION: 

• l Ir ' 1 l l ? Is It? -nul~ ? Tl1t1s : Is it a 111a11? Enene flllll? Does l1o s11ea r? \_ec ~el o Illll . 

Is l1e l1l111gry ·? Ptll1l{l111cl{t llll11 "? VVl1y "? }V a;Joonctn, oorl}e? \Vhe11? Al~nce1~ ~uhJ.Jee? 
Fio\Y '? .Lil~1u~e1~ ezl~e- ? "\Vl1ere? Ah,J~incte? fio\v InllCll? Ltl~neel~ ~n~iJ~ik? \Vhe11ce ·? 
AliutJ~de 6ona·e? 

Come 
Mgo. 

It is 
. wtnwuj uh 

•7 

· \ , rid u~tlll~· 

'· 

Thu~, 

m~re, nah 

It is 
!·~~~~wah }t 

some 
nothing i 

, 1)article 
thus: 
This iJ 
he killed 
n~e, (or 
using). 
(in joy) ; 

Witn, 



erJ, on tn~ 
ee, abo\'~ ; ( 
nu g, ju~:~ Co1ne ! Un1bct ! 

kago. 
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.L\_n·\rERBS USED I~rPERATIVEL Y. 

Co1ne l1ere, oonclctus. Be qt1icl{, ~va~oeeb. Stop ! lryal.;ctl~! Don't, 

ADVERBS OF QUANTITY. 

1t ; pemr., It is enough, me 1nenik .; much, nCbewuh, nCbenuJt. ~· very, kCche, ahpeche ~· more, 
, gomg ; . nuhwUj tthwdushema; more :>.nd more, Ushl::wn .; little, pUnge ~· almost, kagah; so much, 

1 , ~~ e~vl~ 1ne1~il.; ; too 111ttch, 6sattTIL r~e be~v~tl~. 
pa11p~t 

Particl~, 

llu. ut 
it soJ) 

kah1vec~ 
t at aU 

I d 1 , an ,u,~" 
, 

HVllfiWOI., 
• J I nwwtutl· 

edo nuh! · 
1 ' ) n utpee, 

\Vhence: 

ADVERBs oF Oo~IPARrsoN. · 
. 'rh11s, ezlLe _; too, also, kuliya y. as 11111ch 8.Js, tebisltlco ?r~eni!tJ y. as, lilr.e, tebisltko ~· 

n1ore, n·t~l~ ?.v{ij y. less, ~n .. u1~~uuJ· lJun.ge. 

ADVERBii\.L EXPltESSIONS. 

It is ''rot1derfl1l, or, "\:v·onderftll i11cleed ! J;fctl~'nt~tl~kal~d~tltkunL?J~i[J. It is horrible,
kul~g~val~·nesnl~g·ukzt1JL?1tig. It is 11ice, pleaso.:Ilt, 1Tt/l·n?.oar;zclah,g·wukurn?ln1ig. 

TI-IE PllEP·OSITI.ON. 
There are very fev1 regt1lar prepositio11s i11 Ojebway, a11d COllSef1Ue11tly there is 

'So111e tl.ifficlllty i11 tl1e correct constrl1ctior1 of a se11te11Ce. 1?or i11stai1Ce, . there is 
11otlli11g i11 Oje1)vvay ec1lliva1ent to Ollr prepqsitio11 witl~. 'l"'he only Sllbstitute is tl1e 
particle \-veej, wl1icl1. is ~prefixecl to the verb, a11cl i111plies going with, acco111panying; 
tllllS : He goes with l1i111, o--nreej-e-vvallll, I-Ie \vorks with hi1r1, O\l{eej-uhi16ol(enlaU11. 
~['l1is is siinple eilough, bllt vVllell we vvall"t to rend2.r ill Ojebway SllCll a sentence as, 
he killed l1i111 witl1 l1is l~nife, we have to i11trQdt1ce tl1e verb (V. 'r., viii.) 1tl~yo·o1~, to 
11se, (or tlllwalln, a11i1n.) tl1t1s : Oge-nesa11n o-111ooi{on1al111 ke-l1l1y6od (lit., l1is k11ife 
11si11g). Again,_ He .met l1i111 v1itl1 joy, oge-11lll1gislll\.uhwallll e1n.l1h 111oojegezewenii1g, 
(i11 joy) ; or, ke1noojcgeze lrel1l111gishkllh,vatlcl, He rejoicecl tl1at he 1net hin1. 

J-TTitl~, tor;etl~er ttvith., e:x:pressecl by gege-, prefixecl to so111e -vvords, tllllS : gege-sebingwt1y, 
\Yitl1 tears. · 

Fron~. Tl1is is cxpressecl 1)y 0 0 1/;tj e , (ltS1l(1lly joine<-l ' vitl1 tl1e verb), a,11cl -1~(} affixetl to 
tl1e 1101111. Thl1S : He co1nes fro111 to,v11, Oclanallng pe-6o11jebal1. He started from 
1.,oro11to, Toronto-i11g l~e-oo11jen1ahjal1. ~ 
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To, in, o'l~, at, are expressecl by -'11{] afil.xecl to the noun, and ge11erally by a verb 
denoting the 1notio11. Tl1us : I11 the box, mul~ukoong. He goes to Toro11to, 
Toronto-ing ezhah. 

OJ, has been explai11ecl u11der No?.l/11, page 16. 
.An~ong, n~dgwct; in con1pos. duhgo-. Thus : Among his friends, n1agvra weejel{ewaytln. 

He is among others, duhgoitl1yah. 
For, for the salce of, on accoztnt of, 6onje. As, 0011je owh J eSllS Christ, for J esllS 

Christ's sal{e. Acting or doi11g for, is expressed by the accommodative modi- . 
fication of the verb, tht1s 11eb6, he dies, o-nebotuhwau11, l1e dies for hi111. See 
page 57. 

By, n~ear, chig'. As: Ohig' ishkoota, by tl1e fire. Cl1ig' ishquaunclam, 11ear tl1e cloor. 
By, by means of, express by 11sing ''uhyoo1~" with i11ani1n. verbs; '' t1l1waun" witl1 

ani1n. (S. with) ; or by l1si11g the 2ncl 3rd person si11g. or pl. of tl1e passive voice 
of transitive verbs. Thtls : I-Ie was killecl by a lio11, 6genesegoo11 e11ewl1 lneshe
besheen. See page 72. 

Befo~re, i-1~ the presence of, expressed by the participle of an obsolete verb. Thus : 
before lne, anahsuhmeyaull. See DictiOllary. 

About, concer1~in,g, expressed by oo~~fe, or by the participle passive of the verb clebalt
J .. i1no, to tell about.. Tl111s : This is what I l1eard abolit hi1n, n1e Sllh oooo kahn6o11-
dt1n1aun debahje111i11d-abollt it, debahcloodl1Ini11g. 

A ccordi11g to, ezlte. Tl1us : According to thy will, ezhe-e11andtlilllli1. 
A roun.d, kewetultyeee. Thu.s : Aro11nd tl1e thro11e, keV\retuhyeee oge1nah-wuhbewini11g. 
O·ut of, emul~ oo~fe. The oonje ofte11 joined 'vitl1 the verb, thtlS: Out of his 1110llth 

proceeded, &c., e1nuh odoo11ing lreoo11jeeintlhgt1d.el1e. 
Uncler, t1hnaumul1yeee. Thtls: U11der the box., tlllilalllnuhy~eee Inllhkllkoong. 
lf.zJo1~, over, ogicl:juhyeee. ~ 
Opposite, tebi8h1co. 
Dur·i1l[J, ~vhile, 11~dgwa7L ThtlS : During the feast, magwall weelroonding. 
After, ishqualL. ThllS, after dinner, ishqtlah weeselling. 
Except, if onl:lJ, Uf!;less, k·ishJJi'l~ atul~. 
Again.st, can be expressed only by tl1e verb, or by llsi11g near, l:>efore, &c. ThllS, for 

''Against Thee have I sinned," say, ''Before Tl1ee. ~' 
Witltou.t, expressed by the 11egativc of the verb. ThllS : "\Vithotlt religion, a1111l1· 

meahsing. 
Notwithstanding, rn~en6oclt, poocl~, lcetwdn,. See Dictio11ary. 

NoTE.-It is very seldo1n that a11y of the above prepositions are used separately, they are generallY 
joined with the verb ii1 a contracted forn1, thus: Tl1ey stand around hin1, oke\vetuhgahbuhwetull'" 
wahwaun. 

To, t 
So, tl 
For, 
And, 
And 
~ut, 
lD1 
If, 
~ince, 

XorE.
a~zeyung. 

m~uh 

~I en 
~n dear . 
n~evo ! ni 
~Other 

dnebun, 

I 

I 
And, firs 
li'an~~~t:. 

, ~itive rer 
I 
~eat est 
that \\i 
of the o 



Y a verb 
Toronto, 

•)r J esu~ 
e modi· 
. See 

. 
ve vmce 

meshe· . 

Thus: · 

debdh· 
hn6on· 

Wining. 
n1outh 

us, for 

, anuh· 

l generaHY 
~uhwetuh· 
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THE CONJUNCTION . . 
To, tl1at, i11 order tl1at, cl~e-. 
So, tl1 us, as, ezlLe-. 
For 1nal~. 

' Ancl, a.lso, besicles, l;,·ul~yfL. 
A11d (witl1 nlll11erals), ~tl~zl~e or 'zl/;e. 
But, a11cl, tl1en, llttshj. 
\Vl1en, ~tlLpee. 
If, /{;tsl~p·irz .. 
Si11ce, ako, kal~-ulLlco. 

Or, either, 
Because, 
vVhile, 
Yet, still, 
Yet, as yet, 
rrhough, although, 
Nor, 11either, 
The11, 

~ . 
oonJe. 

mag1JJah. 
l~ayal~be. 
muhsl~e. 

alL1100, a}~1~UJ~~Ve. 
l~ahween k~tlLya. 

me dusl~. 

31 

NoTE.-Ohe- is tlsed only 'vitl1 the stlbjunctive, tl1us: We eat to live, ke\vesenemin chebemiih
dezeyung. Ezhe is joi11ed 'vitl1 the verb, t 'hus : As you love, so vvill you be loved, azhesal1gee,vayun 
n1esuh kaezl1esahgeeg6yu11. · 

THE INTERJECTION. 
Nle11 express their emotio11s one way, wo111e11 a11otl1er. Thtls men, for oh ! 

ol1 clear ! alas ! will exclai1n, ah-tuhyal1 ! teewa ! whereas ~oome'l~ ·will cry, neeyal1 ! 
11eey6! ning6! 11i11ga! prolonging always into a sort of wail or l1owl the last ~yllable. 

Other forn1s of exclamatio11 are, 11ah, ntlshl~Ji, lo ! l1arl{. ! wagwahge, look ! -see ! 
Wtlllebun, go11e, clisappearecl '! I shta, Clvh, ah yes ! pak<:1h, stop ! 

/ 

TI-IE VERB. 
It ia now ti1ne tl1at we sl1oulcl e11ter tlpon the n1ost intricate part of the Ojebway 

Language. It seen1s a Jnarvellous thing, i11cleed, that these poor ignorant Indians, with · 
no k11owledge of lit eratllre, or the general principles tlpon which languages are based, 
sl1ot1ld l1ave l1anded d~own so complex a dialect as tl1e one before us·, with all its 
mt1ltitt1clinotls i11flections, affixes, a11d prefixes, fro1n 011e generation to another. 

I will proceed to point 011t the principal feat11res in the co11jugations of the verb. 
A11d, first of all, a g·rr6Ilcl line I11tlst be drawn betwee11 tlte verb neuter and tlte verb 
trctn8itive. , 

The net1ter ve~--b is con1p~r2vtively simple and easy <?f acquirement, bt1t the tran .. 
sitive verb pres~11ts a11 enor1nous amollnt of matter with which it will reqt1ire the 
greatest lJatience, a11d a COilsiderable effort of memory, to grap1Jle: the reason being 
tl1at witl1i11 its volt1111inot1s i11flectioi1S :?vre i11cluded all the persons, si11g11lar and plural, : .. 
of the objectiv·e case of tl1e pronot111, being introduced sometimes as affixes, sometimes . · 
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as prefixes, sometimes hy a complete change in the body of the verb. Thus, in 
learni11g the 11e11ter ,rerb, ~re l1ave, I go, tl1ou goest, he goes; 've go, yoll go, tl1ey go, 
-and have done; bllt 1vhe11 we coinn'lellCe tl1e transiti·v·e ,rerb, vve soon fi11cl 011rsel,res 
i11 a maze of I see you, yo11 see 1ne, l1e sees n1e, he sees us, tl1ey see 111e , tl1ey see 
tl1em, he sees it, it sees l1i1n, l1e sees l1is brotl1er, l1is brother sees n1e,-011, 011 to 
l1ewilder1ne11 t. 

The student will, I tl1i11k, agree that, 11nder these circt1Insta11ces, it is best to 
confine our attention for the prese11t to the perusal of the 11euter verl); after V\rl1icl1 
we 'vill talre up the transiti,re verb, a11d lastly t l1e iinperso11al paradign1s. 

THE NEUTER vERB. 

The 11euter verb has six paradigms, d.isti11guisl1ed fr011'1 one anotl1er by tl1e last 
syllable of the 3rd pers. sing. present, indicat:i,ve, which ends respectively in AH, A, 

E, O, UM, a11d IN. 
Of these, n1.ost verbs of the 3rd and 4tll paracligms (viz., tl1ose e11di11g i11 E a11cl o) 

drop this end syllable in the first and second person singular; the rest retain them. 
Thus : I, thou, he says, 11indelrid, kidel{id, el(edo. I, tl1ot1, he sleeps, 11e11ebal1, 
ke11e bah, ne bal1. 

Moons . ~ 

Each of the paradign1s has six 111oods (counti11g tl1e participle a.s 011e). 
Tlte Ind·icative lvlood. - I do, I have do11e, I 'vill do, &c. 
'l1he Cond~itional ~Iood.-I "\Voul(l do, I WOlllcl have clone, &c. 

'l1lte Imperative Moo(l. - Do this or that, let us do it, &c. 
Tlte Sttb).tt12ctive Moocl. - Generally 11sed with the COI'ljUilctions to, tJ1at, if, vvhe11, &c. 

Thus: If I go, l~ishpin ezh~.~hyau11. 
Tl~e P,arrt~ici]Jle.-Some gramn1arians 'vill perhaps qllarrel \vitl1 llS for calling tl1is part 

· of the langl1age the participle of the ' rerb, perhaps it "\VOUl(l 1nore properly be 
clefined as a distinct part of speech. The fact is, it is verb, 1101111, a11d acljecti\re, 
in one, and it also su1Jplies the place of tl1e relative prollOUll. Tl111s : I ~rho 
'valk, neen pamoosctyaun. He "vl1o goes, ween azha-l1cl. · A tall~ing bird, l(all
kedood pe11ashe. A lazy fellow, katemisl1kicl. A thief, l{ahm6odisl1l(id. I '\vho 
am a thief, kahm6oclisl1keyat1n. As I go alo11g, alle-ezh::1hyatlll. .Tl1at whicl1 I · 
111ake, wazheto6ya1111. See For1natio11 of tl1e Participle, page 35. 

• 

The Perio 
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• 
'l''lte Pe1·ioclical J~ltbj~u .. 1zctive. -Signifies, 'vhenever 011e does sucl1 or s11ch a thing. 

Thus: Akecloya'l1nin, whenever I say. 
'l,o express :J'lLe Infinitive, to do so a11d so, 've niust t~se the Sllbjuncti,,e i11- the inde

fitlite person with cite-. Th11s : 'I'o go, che-ezl1al1ng. It is time to wake 11p, me 
uhpe che-l{ooshk6osing. 

TENSES. 

The i11dicative mood has six te11ses, 1nost of whicl1 1nay be 11secl also i11 tl1e otl1er 
moods. 
Tl~e Prrese1·~t.-· Ezhal1, he ·goes, or is going. 
'11/~e Pe1fect. - Ke-ezhah, l1e we11t, or l1as go11e. 
1.1/~e Fut~u1~e.-. Tah-ezhah, he will go. 
'11l~e Future-Perfect.-Tah-ge-ezhah, he will ha-v·e gone. 
'11/te Blt'l~ Te'nse.-Ezhahbun, he t1sed to, did go. 

NoTE.-This cannot properlJ' be called a past tense, for i11 tl1e · subju11ctive n1ood and participle it 
often has the mea11ing of habit, custom, or even of indecisio11. TllllS : I\Ie uhpee cl1e 'veesening, it is 
tin1e to dine; me ul1pee cl1ev.reeseningebun, it is the proper tin1e to dine. Again: l{ishpin ezl1al1yaun, 
if I go; kishpi11 \Ve-ezhahyatlrlbaul1, if I n1ay \Vant to go. I believe the use of this tense is quite pecu
liar to the Indian languag~e. 

Tl~e Plltpe?fect.-Ke-ezhahbun, l1e had gone. 
It will be 11oticed that the perfect, ft1ture, and f11ture-perfect tenses are very 

simply formed from the present by a prefix. The plttperfect is formed in the same 
n1a1111er fro1n the bu11 te11se. 

PERSONS. 

Of persons, there are jolt1~ i11 the si11gular 11umber, I, tllOll, l1e (or ·she), his; · ar1d 
f our also i11 the plliral, "re (exclusive of the party addressed), we (incl11sive of the 
I)arty addressed), yoli, a11d they. There is also the indefinite pronoun one, p~ople, 
tl1ey, &c., ex1);ressecl by a change i11 the termination of 'tl1e verb. 

lioTB.-The scco11d third person, l1is (or hin1), is llsed "'he11 tl1e nou11 governing the verb in1plies 
re1a,tion to a second party. Thtls: Ifis so11 is seen eo111ing, enewh ogwilr;su?t pedahsumoosawun,. John's 
father st~trted yesterday, e1Lc~oh osu-tt owh Joh1t pecheendhgo kemcthjtih~VU/t~. I11 these se11tenccs botl1 the 
verb and the article agree with the subject. 111 the second third person, plural and singular are alike. 
rrhus, the scBtence abuve may 1ne::tn also, IIis so·ns are con1ing. \Ve Inay re1nark also on the t\\fo first. 
persons plural. A soldier speal\ing to a civilian 'vill say, 'Ve (excl.) st3Irt to-n1orro,v, Jfr<thb·un.g 1tingah-
1nahjdh1Jtin; but to a fello"\v·Sloldier of his o'\\~n con1pany, We (incl.) start te-morro,v, Wlihbu·ng kegah·· 
1na.hja.hmirt. ~'l1c second pei"SOll plural is never used 'v1tl1 a singular sense, as ii1 some langttages. 

5. 
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THE NEGATIVE. 

Tl1e 11egative is forn1ecl fro111 tl1e lJositive, in the i11dicative a11d conditioilalin·oocls, 
by placing l~al~wee·1~, not, before the verb, and affixing se. TllllS : I clo not go, kctl~wee1~ 
1~i~ncl-ezhal~-se. I11 the i1nperative, by placing kago before tl1e v~rb, ancl affixi11g lean, 
&c., as : Don't go, kago ezhahkan.. In the subjunctive 111ood, and tl1e pa.rticiple, by 
using se witl1ol1t kahween, as : If I clon't go, kishpi1~ ezhal~sewattn. 

MODIFICATIONS. • 

The 1noclifications of tl1e 11euter verb are five :-
(A) 11/~e Excessive.- \Vl1ich i111plies reproach for i111moclerate actio11, &c., a11cl is for111ecl 

from eitl1er of the four first paradigms by adcli11g -shke to tl1e e11cl syllable. 
ThllS : Meneq11a; l.1e clrinks, me11eql1ashl{e, he dri11lrs too illllch. 

(n) '11l~e Dissi1n/ulative. -· 'Vhich i1nplies pretence, api11g, playi11g at, a11cl is for111ecl fro111 
either of the four first paradigms by adding --kauso to the e11cl syllable. Tl1t1s : 
Nebah, he sleeps, nebahkallso, he pretends to sleep. 

(c) 'l''l~e OonL]Jassionate. -Which in1plies that a11 actio11 excites pity, a11d is forn1etl 
fro111 certain 'vorcls of the follr first paradig111s by adding -she to the e11d syllable. 
TllllS : N ebahshe, l1e excites pity, being asleep. 

(D) :J"l~e Ca~usati·ve.-Whicll implies ca·nsing, obligi11g, mal~i11g clo, a11cl is for1necl from 
eitl1er of the fo11r first parad.ig1ns by addi11g a·u 1~ to ·tl1e e11_cl syllable, a11cl prefixi11g 
the personal proilOllll. Tl1us : Puhk11hda, l1e is hu11gry, O-l)llhkullclaiiu_Il, l1e 
n1akes l1in1 hu11gry. Also (2) fro111 verbs of the fiftl1 a11d six-tl1 1Jaraclig111s, bJr 
clla11gii1g 1l?J1 into 1-l/nLooaur~; or ttl111oonazt'l~, a11cl i1~ i11to e.1n,ctun.. Thus: N oo11dl1In, 

l1e' l.1ears; o-nooi1tltlnloonatli1, he makes l1in1 hear. Tl1hg-vvishi11, l1e arrives; 
o-tul1gwisllemat111, he 1nakes hi1n arrive. 

{:E) 'l1l~e F1·eqnen~tcttirve. - Wl1icl1 i1nplies freq_l1e11t re1)etitio11, or, i11 so111e cases, tl1e 
clbubli11g of an object, a11d is formetl fron1 a11y verb by clolll)li11g the first syllable; 
the rule for cloing so depe11cling 11ot 011 tl1e 1Jaradig1n 1Jtlt 011 the letters C011tai11ed 
i11 the first syllable of tl1e verb, th11s : bul~, cluh, [Jnlt, &c., cha11ge to bul~b ·ul~- , 

· (lu~l~(lul~, gul~r;ul~ _; boo, [too, 1JJoo, &c., cl1a11ge to b{tl~boo, !J~hgoo, 1.V(1Jlt ivoo y. ul~, (th , 
change· to 'ltliyul~, ?.tl~yalt y. bee, ge, ~vee, &c., to bal~be, gahge, ttvcth?.ve _,· o cl1a11ges to 
'lval~'lva-. 1"'J1llS, e. g., I11llhzet ahgooze, l1c groa11s, lllllllnlllllzeta11gooze, he keel)S 
groa11i11g. Ahg,vi11cla, it floats, tlllyitllg,villlla, it is 11oati11g a l)Ollt. ~:lei1cqt1a, l1e 
<lriill{s, mah.111e11eq lla, l1e lree1Js clri11ki11g. · 

• 

. ' 

' 
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THE DuBITATI·v·E. 

Aclclecl to tl1e foregoi11g 1noclifications con1es a very i1nporta11t form of tl1e verb, 
wl1icl1 ca11 scarcely be called a 111oclificatio11, since it run~ tl1rougl1 all ,rarietics of the 
verb, '''l1etl1er 11e1Iter, tra11sitive, or impersonal. By tl1e lise of this dtllJitativ·e for1n 
ct clo,u.bt is tl~rotvi·~ up011 wliatever nia)7 be sai(l ; eitl1er it is a fable, or a, story, or a 
report, or a matter of history, or perl1aps an eve11t, 'vhetl1er past or ftltllre, about 
'vhicl1 tl1ere is some llncertainty. 

Tn:re FoRI\IA'rioN oF THE PARTICIPLE. 

Tl1e thircl 1)erson singular, present, of the participle, is for1ned fron1 tl1e tl1ircl 
person sing11lar, present, of -the i11dicative mood, by t·\vo cl1a11ges. 'l,he first syllable 
of the \rerb is cl1a11ged by a rt1le 110"\V to be give11, a.nd the last syllable is cha11ge(l 
accordiilg to the paradigi11. 

NoTE.-That tl1e rule l1ere given for the cl1a11ge of the first syllable ansVJ·ers for all classes of verbs, 
\Vhether netlter, transitive, or in1perso11al. 

FIRST 
INDIC.A.TIVE. EN GLISII. p ARTICIPIJE. E ~~GIJISII. LAsrr 

SYLLABLE. SYIJLAHLE. 

---
ah to 1.~;hyah n1ahjal1 he Btarts lmuh ylthjaud l1e '\vh.o starts 
ct " tl-hya dib,va l1e speaks ~rlltll duhy auv1ad I1e \vho speaks truth 
l"ih, ·i"ih '' a t uhg"rishin l1e arrives tiig\visl1ing he 'vho arrives 
e, ee, i " al~ peezhah he C0ll1Cd pAhezhaud he \V}lO COlllC3 
e.. r. " a enandUlll he thinks anaridtlng he 'vho thinks 
6, 6o ,, tvah p6ose l1e e111barks pwah5id he \Vl1o e1nbarks 
o. 00 '' 1va gootaltje l1e fears g\vataujid l1e \vho fears 

nebah he sleeps 11abaud he who sleeps filL to aud 
cheballqtut l1e cooks chabahqnad l1e \vho cooks a '' ad 

,i he fears sul1yag-ezid he \vho fears H od sageze e ~-
eked{) he sass iil{edood l1e \vho says 0 '' ood 
eniinclu1n he thi11ks analldttng l1e \vho thinks u,nt '' 'lt·ng 
pung=e~hill he falls par1ge~hing l1e 'vho falls in, '' i-ng 

:t~oTE.-The third person of the p3Jrticip1e, like tl1e noun, l1as a second third person. 1'llus: nluhy
ahjaud, he · 'rho strtrts (or 111Uhyahjfthjjg pl.) changes to Inuhyah.jfllrncjin ; })\Vfthsid to IY\Va.hsenejin. 
This forn1 is u~ed in sucl1 a sentence as, He FJccs an idler (one \vho idles), o·wfi.hbun1aun katen1ishkencjin 
~ee 'I'able, p. 17. · . 

Note also, th~tt a fe\v verbs beg-iuning \Vith d, forn1 their 11articiple by prefixing an. rl,hus: dab, he 
d\\rclls, a.ndaud, 'rherc he d'vclls. . ' . 

, 
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A LTsr oP VERBs oF EACH P ARADIGl\t. 

Par.l. AIL i\.ekah · 
Uhyah 
Onishkal1 
l~ezhekah 
Ezhah 

llar. 2. A. :Uzhechcga 
Pen1oosa 
Ozheb~ega 
Tubkeseda 
1,1. ushkooseka 

Par. 3. E. (.Reg.) Ezhe,vabeze 
Al1koose 
Ntthmuhduhbe* 
Enene,ve·x
:r~eebuhwe~/;-

1\thkeninje 
Odashkune 

t:. (Irreg.) Uhnookc. 
Ish que 
01neege 

Par. 4. o. (Lleg.)Guh,visheino·x' 
Puhl(auktthdooso 
'V £th bundezo 
Neba.l1kauso 
'Vtthnanjegftuso 

He is old. 
He is. 
lie rises llp. 
lie Inakes haste. 
l-Ie goes. 
l-Ie does. 
He 'valks. 
lie 'vrites. 
His feet are cold. 
l-Ie Inakes hay. 
He is thtls. 
He is sick. 
He sits. 
He is a man. 
l-Ie stands. 
His hands are cold. 
He has horns. 
He \Vorks. 
lie ren1ains behind. 
lie is leprous. 
He lies do\vn. 
He is lean. 
He sees l1hraself. 
lie pretends to sleep. 
He is forgotten. 

o. (Irreg.) Uhkt1nd6 
1\.oodug-getu 
Pe1nebutt6 

Par. 5. U.Tht. Mequandun1 
Wuhnandutn 
N6ondtn11 
Pezilldunl 
D6odum 

UN. ( Conjugated as U l\1 ). 
Da\vepek,vull_ 
'vV ii.hsul1koonalia 

Par. 6. IN. rruhg\vishill 
Shingeshi11 
Pezauneshi11 
N aungesedashin 
Uhg6ojin 

OON. (Conjugated as IN . 
(j ahgernedoon 
Osaun1edoon 
l\Iesl1edoon 

He lies in 'vai t. 
He suffers. 
He runs. 
He ren1en1bers. 
He forgets. 
He hears. 
He listens. 
He acts. 

He has Iun1ba.go. 
He n1al{es it light. 
He arrives. 
He lies do,vn. 
He lies still. 
lie httrts his foot. 
He hanG's. 

He con1plains. 
He talks too n1uch. 
He has a beard. 

NorrE. - 'll1c first perso11 singular of enenEnve is nindcncne\Vl1 (h added); of nuhn1uhdul1be, ne-I1Uh
Inuhd(llJ (h tlropped); of neebuh\ve, Jle·neebowh (1.thtv cl1~tngcd to otvh); of guhv.rishen1o, ninguh,vishim 
(e changed to i ). These changes are tlsual but t1niu1portant. 

' -; I 
) 

-
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n1ba.go. 
it light. \. - ---- --- ____ . __ .... _ .__ ....... - -·-·-.. ....._"},. ·-- -- - -- - - - *_ ....... ______ -- -· __ ............... _ 

A COMP ARATI\TE T.t\..BLE. 
. ' 



lNJ)ICATIVE. 

Present. 

I sleep, &c., &c. 
Tholl 
He 
One 
We (excl.) 
·yOll 

Tl1ey 

BUN 'TENSE. 

Par. 1. -AII. 

~~leep. 

11e-nebah 
ke-neba.h 
1~ebdl~ 
11ebal1m 
ne-nebah111i11 
ke-neba11n1 
neball,Vlig 

I 11sed to sleep, &c. ne-I1ebal1nal1bUll 

IMPERATIVE. 

Sleep, &c., tholl 
Let him sleep, &c. 
Let us 

· Sleep, &c., ye 

p AR'riCIPLE. 

I wl1o sleep, &c. 
TJ1ol1 wl1o 
He who 
We 'vho ( excl.) 
You who 
They '''llo 
Hi1n or tl1e111 " 'l1o 

11ebaun 
tah--nebal1 
11ebahdal1 
neba11g 

nabal1yiun 
11abal1yt1n 
r~_;abau.d 
nal)ahyalli1g 
11abal1yag 
11abahjig 
na bal111ejii1 

Par. 2.-A. 

Walk. 

ne-pemoosa 
ke-pemoosa 
JJem.oosa 
pen1oosam 
ne-pemoosamin 
ke-pe1noosam 
pe1noosawug 

ne-pen1oosanahb11n 

pemoosa11 
tah-pem.oosa 

- pemoosafla.h · 
pe1noosag 

pamoosayalln 
I 

pa1noosayu11 
zJa1ii-oosad 

' pamoosaya11ng 
pa1noosayag .. 
pamoosaJig 

~ . 
painoosaJ.leJlll 

Par. 3. -E (reg.) 

Embark. 

.. 
n1n-poos 
ke-poos 

_poos~ 

poos1m 
• 

11e-poosem1n 
ke-poosim 
poosewug 

ni11-poose11ahbu11 

. 
poOSlll 

tah-poose 
. poosedal1 
poosil( 

lT\vahseyaltll 
pwal1seyut1 
JJ1JJal~si.cl · 
pv1ahseyau11g 
P'vahseyag 
pwahsejig 
1)wahseneji1i 

No'I'E.-Paradign1s .E and o. irregular, do not drop their final eyllablc in the first and second pert,Oll 

paradigtn in ooN are conjugated precisely the san1e as those in IN. Thus the ilnrerative of osaumedoo11 

nind 
hld-u 

, 11nnool· 
uhnoo y 

nind-u 
hld-u 
uhn6ok 

uhnook 
tah-uh 
nhnook 
uhnook 

anoo ree 
anookee 
anookee 
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COMPAR1 TIVE TABLE. 

TI.A.L) OF AI~L SIX P AR.A.DIGMS, 

Par. 3. -E (irreg.) Par. 4.-o (reg.) Par. 5. -lJl\f. Par. 6.-IN. 

fVo?'k. Say. 'l·'l~ink~. Fall. 

11i11d-uhn6oke 11ii1d-elricl nincl-ei1a11cl urn ne-pt1ngeshi11. 
ltid-uhnooke kid-ekid lrid -enancl un1 ke-pungesl1i11. 
1th,·nool~e el.;e(lo e11s ct·n (l ~1/111 p~un.geshin. 

11l1nookim ekedoo111 enanclat1n1 pu11gesl1enim& 
I nind-ul1nooken1i11 11ind -elridomi11 ni11d-e11and t1n1i11 ne-pt1ngeshei1en1i11, emm . }{id-tlhllOOltim ltid -elredoom kid-ei1a11claun1 ke-pungeshenim. lill 

11l1n6olrewtlg ekedo,vug e11ftnd t1111oog pu11geshenoog. 

nahbun 11ind -llh11ooke11al1 btln ni11d-el{e(lonal1 bttll nind -enci11clahnah bun ne-ptlilgesllelleilah b1111 

e 

I attn 

per~on 

osaumedoon 

t 

t1l1nookin 
tal1-ul111ooke 
lthnookedal1 
llh11ookeeg 

a11ookeeya 11n 
a11ookeeyt111 
ct'l~oolcee(l 
ai1oolreeyat111g 
a11ookeeyag , .. 
allOOlteeJig 
ai1ookee11ejin 

__ ! _________ ----·-----_.;..._- ------------
ekeclttn 
tah-ekedo 
el{edoclah 
ekedoog 

al{ecloyatln 
aked6y1111 
alceclood 
akecloyat1ng 
rtkec1oyag 
akedojig 
al~edoneji11 

e11andt111 
tah-enandu1n 
-ena11dunclal1 
enandttmoolr 

ananduinatlD 
a11andl1ID1ln 
a~nandu11g 
anandt1ma1111g 
ana11d.umag 
a11andungig 
anand11menejin 

pltngeshinin. 
tah-pungeshi11. 
pungeshindah. 
ptlngeshenoolr.. 

pangeshenaun. 
pangeshenun. 
pa·ngesl~ing. 
pangeshena1i11g·. 
pangeshe11ag. · 
pangeshingig. 
pa11geshine11e j i11. 

singular. In all otl1er respects they are conjugated the san1e as E and o regular. Verbs of the si4th 
is osatlmedoonin, a11d tl1e participle wasaumedoong. 
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TIIE vERB EZHAH (TO GO) PAR. 1. 
INDICATIVE MOOD. 

Positive. Prese1~t Tense. Nega,tive. 

Niilcl-ezll{tll, 
Kid-ezl1ah, 

ezhah, 
ezl1al1 'Vllll, 

ezhaum, 
Nii1cl-ezhal1Inii1, 
K_icl-ezhahmin, 
Kid-ezhat11n, 

ezhahw11g, 

Ni11ge-ezhah, 
Kege-ezhal1, 
. l(e-ezhali, 

I go, Kal1wee11 11ind.-ezhahse, * I do not go. 
tl1ou goest, '' kid -ezl1al1se, tl1ou clast 11ot go. 
he (or sl1e) goes, ' ' ezhahse, he does not go. 
his goes, '' ezhal1sewn11, his does not go. 
011e goes, '' ezhahseem, one does not go. 
've (excl.) go, ' ' nind-ezhallse111i11, · "\Ve {excl.) do not go. 
we (i11cl.) go, '' kid-ezhal1seini11, we.(incl.) do 11ot go. 
you go, '' kid-ezl1al1seem, you do not go. 
they go, '' ezl1ahse,vug, they do 11ot go. 

Perfect T ense. 

I we11t, Kahween I1inge-ezl1al1se, I we11t 11ot. 
tllOll wen test, '' kege .. ezl1ahse, thou we11test 11ot. 
l1e went, '' l{e-ezhal1se, l1e we11t 11ot. 

A11d so 011 as tl1e prese11t, 111erely prefixi11g ge and ke. . 
F -ztt'ltre '11en se. 

Nii1gal1-ezhal1, * I will go, Kahwee11 Ilingal1-ezl1ahse, I will11ot go. 
l{egah .. ezllah, thou wilt go, '' l(egal1-ezl1ahse, tllOll wilt 11ot go. 

1'a.}l .. ezllall, . l1e will go, '' tah-ezhal1se, l1e 'vill110t go. 
A11d so 011 as the prese11t, 111erely prefixing gal1 and tal1. · 

F~tt,ure Pe1fect. 

Nii1gah-ge-·ezl1al1, I shalll1ave gone, l{all"\\reeillliilgallge-ezllahse, I shall11o·t have gone. 
I\:.egah-ge-ezhal1, tl10t1 wilt have gone, '' l{egahge-ezl1ahse, tl1ol1 wiltnotha·ve gone. 

'fal1-ge-ezhal1, he will l1a ve gone, '' _ tal1ge-ezhahse, he will not ha v·e go11e. 
A11d so on as tl1e present, 111erely prefixi11g gah-ge a11cl tal1-ge. 

NoTE.-Verbs of the fifth a11d sixth Paradign1, in the negative, change u1n to unse, 1111100g to 
unsevlug-, enoog to inse\vug. So, too, in the participle, ung~ to unsig, ungig· to unsegoog, ing- to insig, 
tngig to insegoog. · .• . 

* Qr ningaud-ezhah; cl is sometii11~s · thus used before a vo"'91! 

I 

Nind·e 
Kid 

I 
. Kinge·e 

Keae-e 
0 

Ke-' 

Xindah· 
Kedah 

Dah· 
Dah· 
Dah· 

Xindah
Kedah 
Kedah-

Dah-

Xindah-

Kedah-

Dab-



~go. 
st not go. 
not go. 

1 not go. 
not go . 

.. ) do not go. 
) do not go. 1 

1ot go. 
not go. 

not. 
mtest not. 
; not. 

)t go. 
t not go. 
lOt go. 

. ave gone. 
Ghavegone. 
. are gone, 

e umoog to ' . . in(f to ms1g, 
0 . 
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Pos·itive. B'lt'n Te1zse. 1Vegative. 
Nitld-ezllallilallburl, I clicl go, K.ahwee11 nind-ezhahsenal1bt111, I dicl r1ot go. 

Kid-ezhahr1al1btl11, tl1oti clidst go, '' l{id-ezllahseilallbUll, tl1ot1 didst not go. 
ezhah bun, l1e clitt go, '' ezhEthse bt1n, he did 11ot go. 
ezhah buneen, his did go, '' ezhal1se bur1een, l1is dicl 11ot go, 
ezhaumenahbu11, 011e dicl go, '' ezllrtllsei11ellallbllll, one did not go. 

Nind-ezhatlmenahblltl, vle (ex.) did go," '' Iliild-ezllahsemerlttllbtlll, we (ex.) clicli1otgo. 
Kid-ezhartlllenallbtlll, we (i11.) clid. go, '' lcid-ezhallseillenallbtlll, we (i11.) dicl11ot go. 

ezhahbt111eeg, they clicl go, '' ezhal1selJlll1eeg, they dicl11ot go. 

Plu1_1Je1fect. 
Niiige-ezllallllallbtlll, I l1acl gone, Kal1"reen niilge-ezlialiseilallbtlll, I l1ad 11ot go11e. 
Kege-ezhal111ah bu11, thou l1adst gone, '' lrege-ez,hahse11~h b11n, tl1ou hadst 11ot gor1e. 

Ke-ezl1al1bt1n, l1e had go11e, '' l\.e-ezha11sebt11i;~ he had not go11e. 
And so 011 as tl1e foregoing, 111erely prefixir1g ge a~d ke. 

CONDITIONAL MOOD. 

Present '11ense. 
Ni11dah-ezhal1, I WOllld go, ICahween lliilclah-ezl1ahse, I WOllld 11ot go. 
Kedal1-ezhah, tl1ou vvouldst go, '' kedah-ezhahse, thou wot1ldst not go. 

Dal1-ezhah, lte ,~vollld go, '' clal1-ezhal1se, he wot1ld not go. 
Dah-ezhahw11n, his would go, '' clah-ezl1ahsewun, his wotllclilot go. 
Dah-ezhatlm, one woulcl go, '' clah-ezl1ahseem, one would 11ot go. 

Nii1dal1-ezhahini11, V{e (ex.) would go, '' 11indah -ezhahsemin, "\Ve (ex.) would110t go. 
Kedal1-ezhal1mii1, we (in.) \VOllld go, '' kedah -ezhal1semi11, we (i11.) VIOtllcl not go. 
l{edah-ezhatli11, yoll wol1lcl go, '' kedal1-ezhal1seein, you wotllcl110t go. 

Dah-ezl1ahwt1g, they "V\TOltld go, '' dah-ezhal1~ewug, they "'\vould 11ot g·o. 

Pctst Te~nse . 

Nii1clal1-ae-ezhah - ( Kahv1ee11 llllldal1-ge-ezllahse, . , { 
I sllOllltl l1a \ r e } • . . ~ I shot1ld not l1a ve 

- 0 ' go11e, , go11e . 
Kedah-ae-ezhah . ~ thou wouldst ~ " k d 1 1 1 ~ thou wou1dst not 

~ ' ~ have go11e, \ e a l-ge-ez la lse, ( l1ave gone. 

Dal .. 1 11 ll1e 'vould have ~ ,, l 1 1 l ~ l1e "rould 11ot l1ave - 1-ge·ez 1a , · c a 1-ge-ez 1a 1se, go11e, . go11e. 
A11d so 011 as the foregoing, 1nerel)r i11trodtlcii1g ge~ 

,- ""' ~ ·~ ~ 
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11\IPER~.-\.TIVE MOOD. 
Posit~ive . 

:. 
Negati'lJe. 

Ezllattil, 
Ezl1al1ltun, * 
Tah-ezhal1, 
J1Jzl1ah clah, 
Ezhat1g, 
Ezhal1yoolr, 
Tal1-ezhal1vVltg, 

Ohe-ezhal1yatt11, 
' ' ezhihyt1n, 
'' ezl1aucl, 
'' ezl1al111i d, 
'' ezhaung, 
' ' ezhah)rattng, 
'' ezhahyu11g, 
' ' ezl1al1yag, 
'' ezha11wal1cl, 

go, ~o tllOll, 

go, 1f yo11 vt'"ill, 
let him go, 
let us go, 
go ye, 
go ye, 
let tl1e111 go, 

tl1at I gp, 
'' thott cro 

' b ' 
' ' l~ go, 
'' ~is go,, 
'' 

Kago ezl1ahkan, 
' ' ezhahkan, 
'' tal1-ezhal1se, 
' ' ezhal1seclal1, 
'' ezhahl(agoon, 
'' ezhal1ltagoo11, 
'' talt-ezllal.lse,vug, 

SUBJUNCTIVE l\1:00D. 

P ·resent Te·nse. 
Olle-ezhal1sevval1n, 

'' ezllallse"\Vllll, 
, '' ezl1al1sig, 
'' ezhaJ1se11ig, 
'' ezl1ahsi11g, 

'' 
pne go, 
we (ex.) go, '' ezl1ahsewa1l11g, 

'' \Ve (i11.) go, '' ezl1al1se,,ruilg, 
'' yotl go, '' ezhahsewag, 
' ~ tlley o·o ' ' ezl1al1sigvval1 

b ' 

PeJ:fect Ten.se. 

go 11ot, clo11'-b go. 
go not, do11't go. 
let l1im not go. 
let 11s not go. 
go ye not. 
go ye 11ot. 
let tl1e1n not go. 

that I go 11ot. 
'' tllOll go 110t. 
'' l1e go,11ot. 
'' l1is go 11ot. 
'' one go 11ot. 
'' we (ex.) go 11ot. 
'' we (in.) go 11ot. 
'' you go not. · 
' ' tl1ey go 11ot. 

Ullpe-ke-ezllallyatln, wl1en I 've11t, Ullpe-lte-ezllallsewallll, vvl1e11 I we11t 11ot. 
'' ke-ezl1al1yun, '' tholl we11test, '• l\.e-ezl1al1sewtln, '' tl1ot1 we11test 11ot. 
'' l{e-ezl1aud, '' l1e we11t, ' ' lre-ezl1ahsig, '' l).e we11t. not . 

.Ancl so 011 as tl1e prese11t, n1erely 1)refixi11g ke. 

F1.lt1tre 'l1ense. 
Uhpe l\:a-ezllallyatttl, t wl1en I sl1all go, Ul1pe ka·ezllahsewalt11, vvl1e11 I sl1all. 11ot go. 

'' ka-ezl1al1yt1n, '' tl1ou "\vi?tt go, '' ka-eZllallse,vnil, '' tl1011 '\Vllt 11ot go. 
'' l~a-ezl1::tt1cl, '' he 1vill go, '' l{a .. ezhallsig, '' l1e will 11ot go. 

A11cl so 011 as the 1)rese11t, merely prefixi11g lr.a. 

* kun. Thi~ forn1 of the hnperative, though not given, carl be used also \Yit11 transitiYe Yel~bs. 
t Ol· ~ad·ezh~hyaun . cl is often inserted tbu~ before a vowel, 

i 
Uhpe ka 

" ka 

" ka 

.hnahya 
~hah} 
1zhaud 

' Azhahneji 
Azhaung 
Azhahya' 



n't go. 
on't go. 
ot go. 
go. 

not go. 

not. 
go not. 
not. 
not. 
not. 
) go not. 
) go not. 
not. 

go not. 

not. 
test not. 

t not. 

not go. 
t not go. 

l not go. 

rerbs. 
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Positive. Futzlre Perfect. Negative. 
' when I sl1all ~ wl1en I shall not 

Ul k · · h h 1 Uhpe ka-ge-ezl1ahsewaun, lpe a-ge-ez a yaun, ~ have gone, have gone. 

~ thou wilt ~ ,, when thou wilt '' ka-ge-ezhahyu:n, ka-ge .. ezhahsewun, t h · ~ - have gone, no ave gone. 
" She will have t " ka-ge-ezhahsig ~ whenhewillnot 

ka-ge-ezhaud, . ~ gone, \ , ~ have gone. . 
A11d so on as the present, merely prefixing lta-ge. 

B1ln Tettlse. * 
l{isllpin ezl1ahyat1nbaun, if I did go, Kishpin ezhahsewaunbaun, if I did··_not go. 

'' ezl1ahyt1nbun, '' tl1ot1 didst go, '' ezhahseWlinbun, '' thott didst not go. 
'' ezhahpun, ''he did go, '' ezhahsigobun, ''he did not go. 
'' ezhahnepun, ''his -did go, '' ezhahsenegobun, ''his did not go. 
'' ezhat1ngebun, '' one did go, '' ezhahsingebun, ''one did not go. 
'' ezhahyaungebtln '' we·(ex.) did go,'' ezhahsewaungebun, '' we(ex.)didnotgo. 
' ' ezhahyungo bun, '' we (in.) did go, '' ezhahsewungo bun, · '' we (in.) did not go. 
' ' ezhahyagobun, ''you did go, '' ezhahsewagobun, ''you did not go. 
'' ezhahwahpun, '' they did go, ,, . ezhahsigwahpt1n, ''they did not go. 

Plltpe1fect. . . .. 
K e-·ezl1ahyaunbat1n, that I had gone, l(e-ezhahsewaunbaun, that I had not gone. o}, • 

Ke-ezhahyunbun, ''thou hadst gone, Ke-ezhahsewunbun, '' thouhadstnotgQtle. 
I Ke-ezhahpu11, ''he had go11e, Ke-ezhahsegobun, ''he had not gone. 

Azl1a11yatt11, 
·. Azhahyltll, 

Azhattd, 
Azhahneji11, 
Azhaung, 
Azhal1yat1I1g, 

And so on as the foregoing, merely prefixing ke. 

PARTICIPLE, 

Present Tense. 
I wl1o go, 
tl1011 who goest, 
he 'vho goes, 
l1im (or them) ·wl1o goes, 
011e who goes, 
we (ex.) who go, 

Azhahsewaun, I who go not. 
Azhahsewttn, thou who goest 11ot. 
Azhahsig, he who goes not. 
Azhahsenegoon, l1im (or them) who goes 11ot. 
Azhahsing, one who goes not. 
Azhahsewattng, \Ve (ex.) who go :p.ot. 

* See 011 Bu11 Tense, p. 33. 
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P os it·ive. J.\ 7egati-t'e. 
Azl1al1ytli1g, 
Azhahyag, 
Azhahjig, 

l{ah-ez~lahya~n, 
Kal1-ezhahyui1, 
Kah -ezhaucl, 

Ka-ezhal1yat1n, 
Ka~ezl1al1ytln, 
Ka-ezhatld, 

we (i11.) wl1o go, 
yo11 v1ho go, 
theJr 11rl1o go, 

Az11al1sewt1ng, 
Azhahsewag, 
.1\.zhahsegoog, 

Pe1fect Tense. 

we (i11.) who go 11ot. 
yotl 'vho go 11ot. 
tl1ey wl1o go not . 

I V\7l1o we11t. ICah-ezl1ahse,,rat1n, I \vho \Vent 11ot. 
thou \Vl1o wentest, Kah-ezl1al1se-vvui1, tl1011 wl1o v1en-test 11ot. 
he wl1o went, Kall-ezl1al1sig, he who 've11t 11ot. 

And so 011 as the prese11t, merely prefixi11g l(ah. 

Futtttre Te1Lse. 
I who will go, Ka-ezhahse\va1111, I " rho will not go. 
thou who 'vilt go, IZa-ezhahseWllll, thou vvho vvilt 11ot go. 
l1e wl1o 1vill go, l{a-ezhahsig, he vlho will11ot go. 
And so on as the present, 111erely prefixi11g ka. 

FutuTe l)e1fect. 

I{a-ge-ezhallyatln, ~. I ~~ho sl1alll1ave ~ ~ I ·,vho shall11o-t l1ave I(a-ge-ezl1al1sewatlll, ) go11e, { gone. 

lCa·ge-ezhah~ylln, 

ICa-ge-ezhallcl, 

J.-\..zllallyatinbatlll, 
i\..zl1al1 yu11 b11n, 
Azl1ah.pt111, 

.Li.zl1<ihnepunee11, 

~ tl1o11 'vl1o wilt ~ ~ tholl wl1o 'vilt 11ot ICa-ge-ezha.l1se.w~lll1, h have go11e, ave go11e. 

~ l1e who willl1av ... e ~ \ he 'vho ''rill11ot l1;1ve ( }(a-ge-ezhallsig, ) gone, , ( gone. 
An<.l so 011 as tl1e present, 111erely IJrefixing ka-ge-. 

Blt1~ '11ense. 
I who clid go, Azhallsewaurlballll, I "rl1o clid 110-t go. 
thotl who cliclst go, r\..zllahse,vtlllbUll, th.ose wl1o diclst 11ot go. 
l1e wl1o did go, Azh:\hsegobu11, . l1e wl1o clicl110t go. 

h . ( tl ) 1 1· .1 A 1 , 1 , 1 ' l1in1 or tl1en1 'vho clicl 
11n or 1e1n w 10tlugo, z .. 1a 1SC11ego )llllCCll ( 

110
t go. 

NoTE.-It js understood that the participle takes the personal pronoun "\vitl1 it, thus, lleen
azhahyaun, I 'vho go. 

-1\· Sec on Bun Tense, p. 33. 

'· 

~h(lh, 
.~Mh]i 
hhaun 

·1. Azhah 

•

1lod. a. 



l. 
llOc. 

t. 

nt not. 
\V en test not. 
eut not. 

1 not go. 
\vilt not go. 

·ill not go. 

~hall not haYe 

. 
rho wilt not 

(fOllC. 

~ill not have 

not go. 
0 didst not go. 
id not go. ,. 
thmn who md 

it' thus, neen· 
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Posl.tive. Negctt'i,ve. 
Azlla.lin.gebtlll, one "'ho clid go, 
Azlla11ya1lilgeblli1, we (ex.) 1vl1o dicl go, 
Az1lahytlllgo.blln, we (i11.) vvh.o clicl go, 

Azl1a~hsii1gebu11, one who clid not go. -
Azhahsewa-l111ge btln., 've (ex.) "\V ho did ~1ot go. 
Azhahsew-l1I1gobt1n, we (in.) wl1o did not go. 

A.zhaJ1yagobllll, yotl "'rho clicl go, 
· Azll(tllplll1eeg, tl1ey wl1o did go, 

A.zhahse,vagobu11, you who dicl not go. 
Azhahseg·ob11neeg, they v1ho dicl not go. 

Plu]Je1fect. 

ICah-ezllctllyallllballil, I 'vho l1acl go11e, I{a11-ezhahsev.ra1111batlJ1, I who l1ad 11ot go11e. 

I ;r- 1 1 '1 1 th , 1 1 t Ir h h'l , , ~ thou,,,,l1o haclst 11ot \..a. 1-ez 1a 1 y1111 JUll, 011 w 110 1acts· go11e, -~a '1 -ez a.1Se\Vtli1 Dlln, 
go11e. 

ICall-ezhctllpllll l1e vvh.o had go11e, ICah-ezl1ahsegobui1, he "'ho had 11ot go11e. 
A11cl so 011 as tl1e foregoi11g, 1nerely prefixi11g k_ah. 

Az~1al1yat11lii1, whe11e,rer I go, 
Azh~1,h:yl111ii1, whe11ever tl1ou goest, 
..Lti.zl1£thji11, ·whe11ever l1e goes, 

Azl1ahsewat1ni11, whe11ever I don't go. 
Azl1tihse"\Vl1ni11, whe11ever tb.o11 dost 11ot go . 
Azl1aJ1segooi1, v;:l1e11ever l1e does n.ot go. 

Azl1a.tl11gi11, 'v l1e11e·,,er 011e goes, 
i-\zl1al1}ra"l11lgiil, "\Vl1e11ever vve (ex.) go, 
..L~zha.llylll1gOOl1, ·vlh811e\rer Vfe (i11.) go. 
A.zhal1ya.goo11, wl1e11ev~er you go, 
...1\.zllalr,~vahjiil, wl1e11ever tl1ey go, 

Azl1.ahsi11gi11, ''r he11ever one does not go. 
Azhahse--vva t111gii1, \V l1e11ever "'e (ex. ) clo 11ot f.sO· 
Azl1ahsevvllllgoo11, whe11everwe (i11.) do11ot go. 
Azl1al1sev1~igooi1, whe11ever yotl clo 11ot go. 
~L\.zllahsigVirahlliil, V\rhenever tb.ey d.o 11ot go. 

f". r0('7 rt Qll 1.e .J.JL ~ u. t.v. ·v. (J/&; • 

(exces~ivc.) 

lVIODIFICA11IONS OF TilE NEUTER VERB. 

Ni11-nellat1shk, 
I{ e~ 11 e ba l1sl1l{, 

11ebauslll{_e, 
11e l)a liSl1l-cewl1n, 

11e l)at1shl{.i111, 
~{ i11-11e 1JallS111{e111il1, 

l{e-Ilebauslll{i111., 
11e ba11shkew11g, 

I sleep too 111l1cl1, 
tl1oti sleepest too I11llcll, 
l1e sleer)s too 111llch_, 

l1is sleeps too 1nt1ch, 
011e sleeps too 111llcll, 
've (ex.) slee1J too I11l1Cll, 

yo11 sleep too I11llch, 

tl1ey sleep too n111Cl1, 

..~.-¥ egcttive. 
Kalrvv-een--shl(ese. 

'' -sl1kese. 
'' -shl{ese. 
'' -sl1l{. e s e "Tu 11. 

'' -sl1lresee1n. 
' ' -shkese111i11. 
'' .-shlreseen1. 
'' -shkesewt1g. 
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Partici11le. 
N abaushkeyaun; I who over sleep, 
N abaushkeyun, thou who over sleepest, 
N abaushkid, a drowsy fellow, 

Negative. 
-shlresewaun. 
-shkesewt1n. 
-shkesig. 

And so on conjugated througho11t as Paradigm 3, (p. 38). 

J.lfod. b.-kauso. Nin-nebahkauso, I pretend to sleep, Kahween-kausose. 
'' -ka usose. (dissiinulative)Ke-nebahlrauso, thou pretenclest to sleep, 

11ebahkauso, he pretends to .sleep, 
nebahlrausowun, l1is pretends to sleep, 
nebahlrausoom, one pretends to sleep, 

Nin-nebahkausoomi11, we (ex.) pretend to sleep, 
Ke-nebahkallsoom, you prete11d to sleep, 

nebahkausowug, tl1ey pretend to sleep, 

Pa?'tic,iple. 
N abahkausoyaun, I wl1o feign sleep, 
N abahlrausoyun, thou who feign est sleep, 
N abahkallsood, a foxer, 
And so 011, conjugated tl1roughot1t as Paraclig111 4, 

'' -kausose. 
'' -kausosewu11. 
'' -kausoseem. 
'' -kausosemi11. 
'' -lrausoseem. 
'' -kausosewug. 

(p. 39). 

.. ka USOSC\Va Ull. 

-ka usosewlln. 
-kallsosig. 

~~ o(l. c. -sl~e . , Ni11-nebaush, 
(con1passionate) Ke-nebaush, 

nebaushe, 
nebaushewun, 
11ebaushim, 

Nin·nebausl1emin, 

I excite pity being asleep, Kahwee11-shese. 

Ke-11ebal1shim, 
11e baushewug, 

1~ (J rtic ip le. 

thou excitest pity being asleep, '' -shese. 
he excites pity being asleep, '' -shes e. 
his excites pity being asleep, ·' -shesewun. 
one excites pity being asleep, '' -sheseem. 
we (ex.) excite pity being asleep, '' -shesemin. 
you excite pity bei11g asleep, '' -sl1eseen1. 
they excite pity bein.g asleep, '' -shesewtlg. 

N al)allSlleyalln, I tl1e pitied sleeper, .. shesewaun. 
-shesewu11. N abausheyllll, thou the pitied sleerJer, 

N aballshicl, a pitied sleeper, -shesig. 
And so on, co11jl1gated throl1gl1out as Paradign1 3, (p. 38). 

An 

M~d. e. 
jlr~~uen 

And 
f ~rticle 
l 

1 The 
!nus: 

. n~ comes 
~o also: 
aoout to 
~re~xes 
who goe 
their 



usosewun. 
usoseem. 

' usosemm. 
so seem. 
sewug. 

soscwaun. 
osewun. . 
os1g. 

ese. 

eseem . . 
esemm. 
eseem. 
esewug. 

esewaun. 
esewun. . 
es1g. 

\ 
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Mocl. £l. -a·?tn. Nin-11eba-ah, 
(causative.) Ke-neba-iih, 

O-neba-au11, 
O-neba-a11ne, 
Ni11-ne ba-ah11a Uil, 

Ke-11e ba-al1 "val1, 
0-neba-all"\'\'atln, 

Pct,ri·tic·iple. 

I put hi1n to sleep, 
tl1ou puttest l1i1n to sleep, 
he puts him to sleep, 
his ptlts l1i1n to sleep, 
we (ex.) l)llt hi1n to sleep, 
you ptlt hin1 to sleep, 
they p11t him to sleep, 

1Vegat~ive. 

ICahwee11-al1se. 
'' -ahse. 
'' -ahsee11. 
'' -ahsene. 
'' -ahse11aU11. 
'' -al1sewal1. 
'' -ahsewa.tlll. 

N aba-tig, I who put him to sleep, -al1sewt1g. 
N aba-iid, tl1ot1 who puttest him to sleep, -al1sewl1cl. 
N aba-at1d, he who p·uts hi1n to sleer), -al1sig. 

And so on, conjt1gated tl1rotlgl1otlt as l)aradign1 1, Tra11sitive Verb, (I)· 60). 

Jfocl. e. Ni11-nah11ebah, 
(freque11tati,re) Ke-nah11ebah, 

11al111e bah, 
nah11e bah vvun, 
nahne bal1111, 

Nin-nahne bal1min, 
Ke-nahnebaum, 

nal1ne bal1 Wtlg, 

P a,rtici]J le. 

I lreep tal{i11g nal)S, 
thou keepest talci11g 11aps, 
l1e keeps talring 11aps, 
his l{eeps taking 11aps, 
one keeps taki11g 11aps, 
we (ex.) keep talr.i11g 11a11s, 
yotl keep talr.ing naps, 
tl1ey keep t~ki11g naps. 

Nt1l1yah-nebahyallll, I wl1o ofte11 take a 11ap, 
Ntlhyah-Ilebahytlll, thou who ofte11 takest a 11ap, 
N11hy£th-nebat1tl, one 'vho naps often, 

ICal1 wee11-se. 
' ' -se. 
' ' -se. 
'' -SeWUll. 

' ' ... seenl. 
' ' 

. 
-se111111 • 

' ' -seen1. 
'' -sewug. 

-sewa1111. 
-Se"\-Vllll. . 
-s1g. 

47 

A11d so on every nellter verb according to its paradig1n, 1)refixi11g tl1e freqllOiltative 
particle according to rt1le given at p. 34. . 

The net1ter 'rerb n1a.y be Inodified i11 1nany otl1er \\rays yet by tl1e 11se of prefixes, 
tl1us : tl1e verb ezhal1, l1e goes ; prefix pe (particle o£ approach) a11d we l1ave pe-ezhal1, 
l1e comes; prefix pern~e. (through or by) ancl we have pe1ne-ezhah, l1e passes through. 
So also: llhne-ezhah, l1e goes alo11g; pahpal1-ez11al1, he goes abotlt; ul1v\'e-ezl1ah, l1e is 
about to go; we-ezhal1, l1e wa11ts to go; da-ul1k6ose, l1e is tall e11ougl1. 'I,l1ese 
prefixes become part of the ·v·erb, a11d cha11ge for the p~trticiple, tllllS : aile-ezllaticl, he 
who goes along; wah-ezhaucl, he who wants to go. A list of tl1ese l)ret1xes

1 
with. 

their participial cha11ges, is giv·ei~ ut e11cl of Gra111111ar part, ·· 

\ 
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TrrE DuniTATIVE-

Pos,it-ive. 
Nii1d-ezl1ah1nedoog', I go (?) 
Kicl-ezhahmecloog, tl1011 goest, 

ezhahwedoog, l1e goes, 
ezhahwedooga11U11, his goes, 
ezhau1nedoog, one goes, 

Niild-ezlla"Ll.meilallcloog, \Ve (ex.) go, 
ICicl-ezhaTlilleililllcloog, we (in.} go, 
Kid.~ezl1aumwa11doog·, yo11 go, 

ezl1ah,vedoogtii1l1g, tl1ey go, 

Ni11ge-ezhahmedoog, I we11t (?) 

INDICATIVE. 

PTe8ent. J.\Tegattt'e. 
l{all\vcell niild-ezhu.l1sei11edoog, I go 11ot (?) 

'' l{.icl-ezhal1semedoog, thou goest not. 
'' ezhahsewedoog, l1e goes 11ot. 
'' ezl1a11sewedoogai1t1n, his goes 11ot. 
'' ezl1ahsin1edoog, one goes 11ot. 
'' 11ind -ezl1ahsemei1ahdoog, we (ex.) go 11ot. 
'' lcicl-ezllahseinellahdoog, \Ve (i11.) go not. 
'' l{id-ezhahsei11wal1doog, you go not. 
'' ezl1{tl1sewedoogai1ug, tl1ey go _11ot. 

Pe?fect. 

Kal1"\\Tee11 lliilge-ezllallseinedoog, I we11t not. 

· F~tt~ure. 

Nii1ga11-ezl1ah111ecloog, I shall go (?) Kahwee11 llii1gal1-ezhallsemecloog, I sl1all not go. 

Ezhahwat1nbat111, I dicl go (?) I(ahweeil ezhahse"\VUllilba{li1, I did not go (?) 
Ezhal1v1ni1 btlll, tl1ou didst go, '' ezhahsew{lil bu11, thou didst not go. 
Ezha.hgoo bu11, he clid go, '' ezl1aJ1segoo bllil, l1e did 11ot go. 
Ezl1ah11egoo bu11, l1is clid go, '' ezl1ahsei1egoo bu11, l1is did 110t go. 
Ezha u11ge b1111, 011e did go, '' ezhahsinge bu11, one did not go. 
Ezhal1 w a 11nge b11n, "\Ve clid go, '' ezhahse,vat111gebun, we did not go. 
Ezl1ah ,v{lngoo bt1I1, v"\re did go, '' ezl1ahsewungoo bun, "\Ve did 11ot go. 
J1~zhah wagoo bu11, )TOll dicl go, '' ez11ahse,vagoob11n, you did 11ot go. 
Ezl1ahgvv ah bu11, they d.id go, '' ezllallseg-vvahbllll, tl1ey did 11ot go. 

NoTE.-I11 the 3rd and 4tl1 Paradig'nls, tl1e end vo,vels e and o precede the dubitative tern1ination~ 
thus: Nindelcedomedoog, I say (?) N epqos.e1nedoog·, I en1 bark (?) Th~ sign (?) is rnerely llsed to ilnpl~r 
flotlb~ftllness. · 

i 



not (~) . 
goest not 
s not. 
es not. 

oes not. 
) go not. 
) go not. 
not. 

go .not, 

not. 

not go. 

t go (~) 
t not go, 

ot go. 
ot go. 

not go. 
ot go. 
ot go. 
not go. 
not go. 
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PARTICIPLE. 

Positi?.,e. P~rese·1Lt. Negati1.Je. 
Azhahwau11an, I who (?) go. Azhahsewatlnan, I who go not {?) 
Azhahwttnan, thou 'vho goest, Azhahse,vunan, thou who goest not. 
Azl1ahgwan, l1e who goes, Azhahseg,van, he who goes not. 
Azhahnegwan, him (or them) 'vl1o goes, Azl1ahsenegwan, him (orthem)whogoesnot. 
Azhau11gwan, one vvho goes, Azhahsi11gwan, one who goes not. 
Azhahwal1nga11, we (ex.) wl1o go, Azhahsewa1ingan, we (ex.) who go not. 
Azhahwungan, we (i11.) who go, Azhahsewt1ngan, \ve (in.) wl1o go not. 
Azhahwagwan, yoll who go, Azhahse1\ragwan, you who go not. 
Azl1ahg,vanl1g, they who go, Azhahsegwa11t1g, they wl1o go not. 

Pe1fect. 
I\.ah-ezhahwat1nan, I who (?) went, Kah-ezl1ahsewat1nan, I who (?) went not. 

Ftlttt're. 
Ka-ezhahwat111an, I who (?} shall go, Ka-ezhahsewat1nan, I who (?) shallt1ot go. 

Bun Te·nse. 
Azhal1waunbaunan, I who (?) dicl go, Azhahsewaunbaunan, I who (?) did not go. 
Azl1ahwunbuna11, thou who didst go, Azhahsewunbu11an, thou who didst not go. 
Azhahgobunan, l1e 'vho dill go, Azhahsegobunan, l1e who did not go. . 
Azl1ahnegobunan, him wl1o clicl go, Azha11senegobunan, him who did not go. 
Azha{lngebtlnan, 011e who did go, Azhc).llsingebunan, one who did not go. 
Azhahyat111ge bunan, we (ex.) who did go, Azhahsewaunge hunan, we (ex.) who did not go. 
Azhahyungobt1nan, we (i11.) who did go, Azhahsewungobunan, we (in.) who did 11ot go. 
Azhahyagob11na11, you who did go, Azhahsewagobunan, yotl who did not go. 
Azl111hgobl1na,nug·, they who did go, Azhal1segobunanug, they who did 11ot go. 

NoTJiJ.-The pluperfect is formed from tl1e bun tense by prefixing kah. 

7 
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GENERAL EXERCISES 

ON THE l'TEUTER VERB, IN CONNECTION 'VITH '£1-IE OTHER P.A.RTS OF SPEECH. 

THE INDICATIVE Moon. 
~ 

The ma11 got into the ca11oe. Owh ene11e lre-poose cheemauning. 
J oh11 is worl{ing hard. l{eche-ithnooke owh John. 
The cat has gone away, and the n1ice play. Ke-mahjah owl1 J~ahsh11l1gans, 

oduhmenowug dush egewh wah"\vaubegonoojeyug. 
Two men are shooting. N eezh enenewug pausl1l{esegawug. 
lVIy father (deceased) was wise. Nebwahkahbun (or, lce-neb1\rahkal1) lloosebllll. 
I was a child, but now am a man. Nindahbenoojeewenal1bun ninde11enewl1 dl1sl1 

noo11goom. 
1'o-mo~row I intend going to Toronto. W ahbung suh Toronto-ing ne-we-ezhah. 
Will you (sing.) be there? l{egah-uhyall nuh ewede? 
,~l e will go abottt sl1opping. Kegah-pahpah-ltishpenuhjegamin. 
l-Ie is a great preacher. l(eche-kuhgeqtla-wenenewe. 
Smith's claughter sin.gs nicely. Enewh Smitl1 odahnesun netah n11hgumowun. 
Brow11's son is catching fish. Enewh Brown ogwissu11 keegoekawun. 
Tl1ese people are always forgetting. Ogoo bamal1dezejig ul1puhna Wtthnandu111oog. 
The man who cloes not worl~ will suffer. Owh enene a-11ookesig tah-kooclt1ggeto. . 
My head aches, and 1ny feet are cold. Nin-dawequa, nin-tuhlr.eseda kul1ya. 
The woman lives in a wretcl1ed old hottse. Emuh kat~ wegewaumisl1i11g dah 

owh equa. 
The big dog growls. N eekemo owh kecl1e uhnemoosh. 
'l'he chiltlren stand up and listen. Puhsegweewug egewl1 ahbenoojeeyt1g, pezin-

cltlmoog kuhya. 
He arrived on Friday. ICenahnolrezhegulc suh ke-dltl1g-vvishi11. 
Have they yet started? Ke-mal1jal1wug ntlh ahzheg"''uh. 
My horse is sta11ding at the gate. Ohig' ishquaunc1aming suh neebul1"',.e o1vh 

Ili11papazl1egoonguhzl1iin. 
The lio11s are fighting fiercely. l{eche-n1egal1dev?ug egewl1-mesl1ebesl1eeg. 
He is mal{ing a canoe, Cheen1aU11elra. He is a. canoe-n1alr.er, Clleemaunelca

wenetlewe. I am a canoe-maker, Nincheemau11elrawenei1e"rh. 
He we11t to slee1J under the canoe. Uhnau1noon11g l(e,,renebah. 
He makes him vralk. 0-pemoosaalln. 

I wou 
Wo 
,y 

I 
\Ye 
\Ve 
John 

~~n·ge·p 
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Do 
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~t 
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· . · He 
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He is a clever cook. N etah-chebahqua. 
He plays tl1e Indian. Ul1nishenal1bakauso. 
He is a very lazy fellow. Ahpeche ketemishke. . · 
You always speak the trl1tl1, don't you? Uhpul1na keda1Jwa, kah nuhwee11 ? , 
,John's pig rllns and the dogs bark. Pemebuttoow·u11 ene"\vh John okookoosheilllin., 

megewug dush ege\vh uhnemoosht1g. 
The little ma11 tumbles down. Pu11geshin owh eneneens. 
I am always thinking. Moonzhug ~1ind-uhyenandum. 
lie is a very 11at1ghty bacl boy. Ah·pe:che mujje-queweza11sishewe . 

.. . ·.,. 
· .. 

THE Co}rDI'IIONAL Moon. 
' I 

I would sing if I could. Ni11dah-nuhg~n+ lrishpin kushketooyaun. 
Would you go ? Kedah ezhah 11uh ? 
''rould he have forgotte11? Dah-ge-wuhnandum nul1? 
I should greatly rejqice. Ahpeche nind.ah moojegiz. 
\V e shottlcl all be glad. l{uhkenuh suh kedahminwa~1dumi11. 
We should have laughed heartily. Anegook k.edahge-pal1petn~1. 
Joh11's brother would have come, a11d his wife too. Enewh John we-kahnesliil 

dah-ge-peezhahwlln, enewh owedegamahgune11e kul1ya. 
vVe should have been six ill the callOe. Kedah-ge ... ningodwallSOkahinin. 
They wot1ld not have minded. Kahween dah-ge-pal1bahmandunsewug. 

THE l:r;IPERATIVE Moon. 
Childre11, stand 11p a11d listen! Ahbenoojeewedoog, ptlhsegweeg, pezincllli11ool{. 

dt1sh ! 
Do not play \Vhile you are bei11g tat1gl1t. Kago-kewuhn1ihkumn1egesekagoon 

ma.gwah kekenotih111ahgooyag. 
I_Jet us talk Inclian. Uhnishenahbamodah. 
Le~ us 11ot be idle. Kago-l{etemishkeseclah. 
Run up the hill a11cllook out. Ogedahltewabuttoon, uhkt1l1'vahbin dush. 
Climb u11 i11to tl1e tree. UhquaundtlhV\ran metigoong. 
Sit dow11 a11d be q_tliet. l'T t1l1m1ihduhbin, pez~tun""'tlhyattn cltlsh. 
lie 'vill11ot ,~,rait, let l1i1n go. l{a1Y';veel1 tahpeeijse, mah1100 tah mahjah. 
Come, . chilclren, wallr 011 the roacl. Umba, a.hlJenoojec\vedoog meekt111aung 

pe111oosag. 
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Come, let tlS fight. Umba 1negahcledah. No, let tts 11ot fight, let us love 011e 

another. Kahween, }{ago megahdesedah, sahgeededah clush at11h. 

THE SuBJUNCTIVE Moon. 
If you (pl.) walk you "rill be tired. Kishpin pe1noosayag kegah-uhy,-iltoosiin. 
Altho11gh I die I shall rise again. Ahnoo nebooyaun me11uhwah 11i11gah

ahbejeebah. 
Where do yott live ? Ahninde anclal1yun ? 

, Where do you think he lives ? Ahninde kid enandt1m andat1cl ? 
Wl1e11 he comes he willl1ear. Uhpe pettthgwisl1i11g tah-noo11dltln. 
If he puts his little pig into a sack it will be quiet. l{ishpin suh t.tl1sat1d e11e"\vl1 

o-kool(ooshansemun emuh mushkemoclaung tah-pezattn ul1yahwun. 
He has been hunting beaver all day, a11d so is tired. l(uhba keezhik suh kenllll

doomikwa me wanje-uhyakoosicl. 
If I am pern1itted to land, I will 11ever e11ter a ca11oe again. Kishpin enaileille· 

goyaun chegahbahyal\11, kah weekah me11uhwal1 11ingahpoosese cl1eemaui1i11g. 
I weep because I am sad. N e n1owh suh oo11je kusl1kandumat1n (or ne kusl1-

ka11dun1 suh me-wanje-muhweyaun). 
I wisl1 they would come; Pagish stth peezhah,vatlcl. 
If l1e worlrs hard he will prosper. Kisl1pin keche .. fihllOOl{eecl tah-shah,vandah· 

gooze. 
You are laughed at because yotl prete11d to be clever. l{epahpetloclahgo st1l1 

oonje 11ebwahl{ahkausoyu11. 
He is poor because he drinks too much. l{eteinahgeze oonje 111enequasl1l{.icl. 
They will be glad if tl1ey do not go. Ta.l1-n1ill"\Va11dlllnoog l{ishpin ezhahsig,vah. 
If I had come sooner. I\.isl1pi11 nuhw11j weebal1 ke-peezhahyaunbaun. 
If we had arrived there yesterday \Ve shoulcl 11ot have bee11 unhappy. l\.ishpi11 

pecheenahgo ketuhgwishenaungebun e'vede kah,veen llindallge-ktlshkandtll1Seinii1. 
· Smith is asking if Brown has con1e. l{uhgwadwa S111ith l{isl1pin kepetuhg-

wishenid BroWil-lln. 
If that child does not mi11d he 'viii fall. Kisl1pin au11gwal1mezesig o'vh 

ah be11oo j e tah-pu11geshi11. 
I speak lolld tl1at tl1ey may l1ear. Nit1-l{.eche-kezl1ee'va che-oonje-IlOOlldu-

moowaud. 
It is better to be sile11t than t o talk too mucl1. Ntlll"\Vtlj 111i11,vanclahgwttcl clle

pezaunithyatlllg cl1esch"tumeclo6nooi1g dush. 
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1'he child cries beca11se l1is feet are colcl. ~1uhwe owh al1bei1ooje oonje tull
l{esedad. 

If you clo tl1at I shall go away. Kishpin ewh ezhechegayt1n ni11gah malijal1. 
If you do not eat yotl will never be strong. Kishpi11 wesenese,vu11 kah vvel{al1 

· kegah-mt1shlruhwezese. 
We 1nust eat to live. Kedal1-wesei1emi11 chebemahdezeyt111g. oosim. 

h ningafi. 

h ken{m. · 

ne kush· · 

e-noondu· 

There hangs 011e who l1as committed nlllrder. 1\1e eweclc uhgooji11 l)azhig l{ah
neshewad. 

If they behave well, they will always be l1appy. l{ishpin nleilo-ezl1eWe:lbeze"\\rallcl 
tlhpllna tah-1noojegandumoog. 

He is weak because l1e l1as been sick. Shahgwe\\re oo11je ke-ahkoosid. 

THE PARTICIPLE.* 

. The idle boy will 11ever be a \vise 1nan. Owl1 C1lle,vezallS katen1ishl{id l{al1 
weel{ah tah -11e b'vahkal1 we11e11evvese. 

Thou foolish OI1e, why dost thotl fear? l{een lrakeballdezeyllll, wagoonall wailje
gootaujeytlll? 

Those vvicked boys l1ave killed tl1e poor cat. Egewh n1ajeezhewabezejig 
quewezansllg ogenesal1wau11 e11ewh l{atemahgeze11ejin kahshuhgansu11. 

We poor people are very l1ungry. N ent1hwi11d katernal1gezeyat1ng al1peche 
11in p uhk uh cla1nin. 

Tl1ose wl1o are ofte11 angry vvill often be 1111happy. Egev,tlt IllOOilZhllg I1asl1l{.ah- , 
dezejig moonzhug tall-l{tlshkandtlinoog. 

\Ve masters will go with tl1e chiltire11. Kenu1lwiilcll{alre11oiillnlallgayllllg l(egall
weejewahnahnig egewh ahbenoojeey11g. 

I see t\vo idle boys sitting tl1ere. N ewal1bun1aug neezl1 katemishkeejig que-vve
zans11g ewede na1nuhduhbewat1d. 

He sees two idle boys sitting there. 0-wahbllmallll 11eezl1 katemisl1keenejin 
qllewezal1Slll1 ewede 11amuhduhbenicl. 

You fou11d t"\VO stray sheep on tl1e road. l{egemeekllll\Vatlg 11eezl1 n1ahnish~ 
tahnesl1ug "\Va11eshingig emuh meeku11aung. 

He fou11d two stray sheep on the road. Ogen1eel~lll1watln 11eezh Inal1I1isl1talll1esl1un 
\Vanesl1enejin en1ul1 Ineel{llilaUilg. 

Three baiters, two brick-makers, ancl fo11r cai1oe-1nal{ers. N es,ve 1Jtllltlllciz11e· 
gllnekL1jig, 11eezh n1isqll1il1sii1el{ajig kt1hya nee\vi11 chee111at111ektijig~~ 

A goocln1a11. Mai~o-ezl1cwabezicl enene (or meno-ene11e) . 

* Sec l)· 32. 
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Tl1ose who go about telling falsehoods will 11ot prosper. Egewl1 papah-I{uhkee• 
n trl1 wishkee jig l{ah ween tah -sl1ah wandahgoozesewug. 

Twellty Ilice apples. N eezhtuhnuh dllSSOillellltg lllallOpoogoozejig meshetnentlg. 
Ten white turllips. n!feclausomenug cheesun Wllhyahbish1(ahgi11. 
Follr yol~e of fi11e oxe11. N eewawaun wa11esheshejig pezhekewt1g. 
A three clays olcl child.. N asog6on.11hgezid ahbenoojee. 
.LL\ two year olcl colt. N auzhopel)OOnuhgezicl papazhegoollguzhee11S. 
Tl1e lOth clay of the mo11th. Madattsogooiluhgezicl keezis. 
A drinki11g, good-for-nothing ma11, Ma.nequashkid e11enewish kago ailahbuh

dezesig. 
He saw a drtlnka.rd i11 tl1e town. Ogewahbuinau11 pazhig kahw11shquabishkenejin 

em11h od.a11att11g. 

TI-IE PERIODICAL SuBJUNCTIVE. 

Whe11ever you e11ter cllllr.cll, be sile11t. Ul1pe paunclegay~~goon anul1Ineawegum
migoo11g r)ezaun.llllyallgook. 

\Vl1enever I 'valk out I al,,rays get tire·(I. Uhpe pal)al1111oosayatllli11 11enetal1uh"' 
yAltoos. 

I-Ie alwajiS loolts cross w he11 he is sicl{. Ullplllla I1isl1kal1senahgooze uhpe 
llhyalll{OOSejil1. 

\Vhe11ever I e11ter a l)ircl1-barlt ca11oe, I fa11cy I sl1all · llpset. Uh1)una lJWahsey
~tlliljn 'vigwaus-cl1ee111ctlln.ii1g ni11gah-goo11ah bisl1kal1 I1il1Clllllyellaild urn. 

\Vl1e11e·ver I wallr 011 snov·v-sl1oes n1y feet get cllaJlJI)ecl. Uhpu11a uhyal1gimoosa
yaunj11 Ililll{el)esecla.. 

"\Vhe11e-rver yon e11ter n1y l10l1se I am alwaJ'S deligl1tecl. P atlllttegayuilill a11dahyat111 
uhp11l1na 11emoojeganclttm .. 

The lllcliatls thi11lr it 'vill Silo'v to-morrovr. Etlalldtlilloog egewl1 nl1nisl1eilal1bag 
cl1e sogepogebu11 'val1blt11g. · 

Long ago there was a11 olcl 111a11 'vhose 11a111e was N 11h1nabit1. ~,fa,Vllhshuh ~ul1 -
r)a.Zl1jg lllllce·waze l111yah.go bllll N ullmabill kahezhellekatlZOogoo bllllall. 

1 do11't k11ow wl1ether l1e 1vill co1ne.. Ailclllllg,v~ail che })ee.zl1C:tl1gwa11. 
He is c o111j11g aloilf; (so tl1ey s<ty). Petlal1Slll1Inoosacloog. 
'I'hcy say l1e " ras 1111s~t i11 the rapicls. l(e-goo11al1bulll)oogoog,va11 el{ecloo1n. 
If yoll forgot I 'viii 11ot lJla111e yoll. l{ishlJiil l{ewuhllfinclllllll1llllan kah,vecn 

k ega.h -allll"\Va11en1escnooil. 
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I suppose tl1ey are playi11~. O~t1l1menodog~nug. . 
The old woma11 who l1ved 111 a shoe. Owl1 m111clenlooya emuh muhkesi11i11g 

a11dahgo hunan. 
The cat that vvore boots. Owh lrahshuhga11s babeechegobt111an. 
Lo11g ago there "\v¥ere gia11ts who ate little childre11. Maweshul1 Sllh t1hyal1 .. 

'vahgobu11 egewh windegoog ~hbenoojeeyu11 amwal1goobu11ant1g. 
I suppose he is asleep, but perhaps he is only foxi11g. Nii1de11ancll1m -suh nelJah-

cloog, mat1ngeshul1 dush nebahkausogoobun att1h. 
If I shot1ld go there would yoll be vexed? Kishpi11 azhahwau11a11 ewede keclal1 · 

11ishkahdiz 11uh? 

GENERAL EXERCISES. 

He r1111s this way. \V e sit on the grouncl. John's son con1es i11& His father is 
go11e into the house. Go a11d sit down. She sings nicely. His clog goes into tl1e 
water. By and by we shall arrive. What do you think? That go.ocl ma11 is very 
wise, and he is humble too. 'l-,"ro boys ancl three girls got i11to the canoe. Tl1ey '\·vere 

·e5um. fi,re in tl1e canoe altogetl1er. This man makes · shoes, and that woma11 m~.kes hats. 
Those boys are pretending to lJe dogs. Come here, J aclr ! Be qllick ! 

nenetanun· Oondausenuhka pe-ahbt1ttoo. l\fetushl{ukt1mmig ke-nllhmtlhcluhbetnin. Pe-
.Pi11degaw1ln enewh ogwissun o-vvh J ol111. E11evv-h sul1 osu11 l{e-pirrclegawu11 wege-

un~ wauming. Uhwe nuhml1hduhbin. N etah nuhgumo. · BuhkOobegwaushqucihnewun 
e11ewh ocl-ul1yt1n. Pal1mah-kegal1tuhg\vishinemii1. Al1nee11 ananduinlill? OWh nlellO
ellelle ahpeche nebwahl~ah, tahbussallinclezo kuhya.. N eezh qtieweza.l1SUg, nesw~e 
l{tlhya equazansug kepoosewt1g cheemauning. l{eilah.nol{.llhi11oog mal1n1uhwe. Wah 
owl1 ene11e muhkesineka, ev1acle dl1sh eqt1a wee,vul1quaunel-(a. Ege1vh cwade Sllll 
qtlewezailSlig ul1nemooshekausowl1g. Jack! Oondatls! 'Vaweeb! 

andahyaun 

~huh ~un 

m. 
k~hwecn 

THE TRA4NSITIVE VERB . 

..t\.s l1as bee11 re1narkecl, tl1e inflectio11s of the transitive verb ar e v---ery voltll11iilOlls, 
o1vi11g to their ii1clt1ding tl1e objective case of tl1e prollOtln. 

· 1"he transitive verb has eigl1t paraclig1ns, 1v-I1ich encl r especti\rely at tl1e tl1ircl 
perSOil sillgtll<tr, present, indicative, i11 .A.UN·, UlfV{.A.UN, NAUN, S.A .. U1i, '\r.A.U1i , NUN, D.A.UN 
(or AUN), a11d TOON (or DOON). 

Of tllese tlte first five ctre ((;JLi11LCtte only. TllllS : o , \rallbuhl11all11, lle sees 11il11 ; 
onoo11dl1hwatl11, l1e hears hi111. 



.. 

'11/te sixtl~ JJa?·'ctdignL (NUN, inanin1. N) may be en1ployed with eitl~e'r an_, a1~in1ctte o?· . 
ct1~ i1~a~~i-1nate obJ·ect. Tl1is form prese·nts ~..~ convenie11t mode of givi11g a transitive 
power to a ne11ter verb, thus : ~1egewa, l1e gives away, o-1negewa11, he gives it away ; 
o1negewanui1, he gives it (an ani1n. object) away. This paracligm is more usecl witl1 
animate objects tha11 'vith persons or anin1als ; when employecl with the latter, it is 
11sual to supply tl1e word 1veeyowh (his bot1y).. Tl1us, I sold him, Ilinge-ul1dal1wan 
weeyowh (lit. I sold his body). 

Tl~e ttvo last paradig11~s are tlsed with inct1~i11~ate objects 01~ly. Th11s : Owahbun .. 
claun, he sees it. Osahgetoo11, he loves it. 

In the follo~oi1~[J tctbles the begin11i11g a11cl e11ding of each worcl 011ly is giveJ1, a11d 
th.e sten~ of the verb (i.e., the third person si11gular, prese11t, i11dicative, without the 
pronou11 prefix and w~tho11t tl1e end s:y1lable) n1ust. lJe supplied. ~rhus, i11 the 

, JJictionary, we fincl, under See, v. t. I, o-wahbt1111aun, l1e sees him; the stem of this 
is tval~bun~ _; he11ce, referring to the tables, we l1ave, tl1ou see 1ne, l{ewal1bum; they 
see llS, 11ewahbu1negonahnig. 

Voices are two, tl1e active a11d passive. 
JJfoods are tl1e san1e as those of neuter verbs. 
Te~~ses also are the san1e, bt-it for the salre of brev·ity so111e of the persons i11 tl1e 

si1npler tenses are omittecl. 
l.->erso1~s. The second tl1ircl per30l1 is 110-t req11irecl i11 the a.ctive voice of tra11si

ti ve verbs animate, its place being S11I>plied by tl1e seco11d thircl perso11 si11gular, 
prese11t, of the passive voice, the orcter of tl1e se11tence becoming iilVerted ; thus, for, 
l1is father sees him, we 111ust say, owallbt1111egooil osun, l1e is seen by his father. 
The indefinite person also is not requirecl, the passive 'roice again tal{ing its place ; 
thliS, for, one sees him, we say, he is see11. 

Transitive verbs are sometimes go,rerned by a11 i11animate object, tl1us: 1~l1e 
11eeclle pricks him, o-puhcl1eesl1lrahgoon shahlJooneglln. An exa1nple of this forn1 is 
given. i11 the Tables. 

I11 the participle, the thircl l)erson, bo-th singl1lar a11cl plllral, may (as in the 
11el1ter verb) be pllt in the objective case' by cha11gi11g AUD to 1\JINEJIN, DUNG to 
DUl\IENEJIN, 'rOON to 'fOONEJI~~- ThllS : "\Vllllyahl)llmallcl, l1e \Yho sees hi111; V\?'lthyall-
1Jl1Inahilejil1, l1i111 who1n l1e sees. All tl1e other 1)crso11S of tl1e partici11le 1nay be llsecl 
both 110n1i11atively and objectiv-ely; tl111S, 'Vl1hyc\ll1)lllllllg, n1ea11s botl1 I 1\illo s.ee l1i1n 
~tncT l1c wl1om I see. 'Vllhya1lbllmei1elllll1goog, n1ca11s I "rho see yo11, or ye vrl1om I 
see. vVazlletooyallil, I who lllal\.e it, or that \Vhicll I Inalre. The two first persons ' 
plllrallla''C alreacly lJee11 remarked llpOll t111cler the N e11ter \T erlJ, (p. 33.) 
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'l"?te ?tegati~ve forr?rb of the first paradig111 is give11 i11 a separate table. Tl1e Ilega
tive of the other paradig111s 111ay readily be formecl 011 tl1e sa1ne principle, witl1 a little 
tl~o11ght ancl pr~ctice. 

Tl/;e _llfodificatio'!~.s of tl1e Transitive Verb are tl1e reflecti,re, the reciprocal, the 
acco1nmodative, a11cl the cat1sative. See p. 9L.!. 

Tl~e D-ztbitative l1as been explai11ecl (p. 35), a11cl for example see page 35. 
j?o1·n~at-io~1~ of tl~e Pccrtici1Jle. Tl1e foriilcttioil of the first syllable has b~e11 give11 

llilder Neuter Verb (p. 35), a11d tl1e followi11g table sl1ews the cha11ge of tl1e lctst 
syllable:-

l")ar's. I. to V. -.A_UN cl1a11ges to .A.UD, tl1us, ov.rahbtllnallll, he sees hi111, wuhyal1bt1matlcl. 

Par. VI. - NUN N '' ' ' 

'' 011esaun, he kills l1im, 11asaucl. 
D, 

Par. \ TII. 
pmons in tn1 Par. VIII. 

- AUN 

- OON 
'' 
'' 

'' od-allpaneillOillln, he tr11sts l1i1n, ~lpa11e1nood. 
'' oinegewa11, he gives it away, 1n~l11gewad. 

UNCi, '' owallblllldaUil, he sees it, wuhyahbund1111g. 
oon, '' -osahgetoon, he loves it, stthJrahgetood. 

roice of trami· 
er·on singular

1 

ed ; thus, for
1 

by his fath~r. 
king its p1ac~; 

cct, thus : n~ 
of this form iJ 

ay (as in tn~ 
EJIS, DUNG tij 

hi1n ; wuhyan· 
le 1nay be meJ 
I who sec hiiT 

or ye whom : , 

A J...JIST OF VERBS OF EACH pARADIGM. 

PA.R. I. - .A.UN. 

'val1b11m, o-wallbliinauil, l1e sees hi111. 
lneqtlailiill, o-nlequaneil1alll1, l1e reineiri

bers l1im. 
l{el~ani1n, o-l{eka11en1allll; l1e l{11ows 

hin1. 
s"\hge, o-si11lge~tlll1, he loves l1i1n. 
wabiil, o-wabellaun, lle rejects hinl. 
CI1eg1.'ll1, ocl-e11eguhallll, l1e wrongs l1i1n. 

PAR .. II. - UI-I\V.A_UN. 

llOOllCl, 0-llOOllCllllTvVallll, he hears hi111. 
'veenclt11n, o .. weeilcllllll1ll1Wallll, l1e tells 

l1in1. 

PAR. Il.-UH\VAUN.-C01~tirJ~'Utd. 
11eb6ot, o-neb6otuhwat1n, l1e diesforhi111e 
11e:\hsik, o-11al1sektll1watln, he approacl1es 

l1i1n. · 
PAR. III.-NAUN. * 

n1ee, o-meenau11, he gives it to l1i111. 

kal1, o-kahnatlll, l1e hides hin1. 
gl1l1n6o, o-glll1n6onatlll, l1e speal{s to 

hin1. 
PAR. Iv·.- sAuN. 

11e, o-nesat1n, l1e l{.ills l1i1n. 
1111, ocl-t1hsaun, l1e ptlts hin1. 
goo, o -goos{tllil, l1e fears hi111. 

·o firs t person . . -x- l\Iany verbs ending i11 12att?L (e.g., '.vabcnalln) belong- to tl1c first Paraclign1. rrhc only 'Nay of 
) distinguishing then1 is by their i1tctn,i~rnate e~nding. Verbs ending ii1 natwL of tl1e 3rd Parttdigtn, chang-e 

to TA UN or rrooN in the inallinlate ; those of the 1st Pf.1Tadignl retaill the sanle C11ding·. 
. ' 

8 
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PAR. V.-WAUN. 
puhketa, opuhketawau11, he stril{es him. 
cl1ahgis, o-cl1a~giswaun, he b11rns l1i1n. 
a1.1m, od-aumwaun, he eats him. 

PAR. VI. - NUN, N. . 

megewa, o-mege,vantln, he gives him 
away. 

ken1oode, o-l{eemoodin, he steals it. _ 
wuhneeka, o-wltkneekan., he forgets to 

take it. 
11htauso, ocl-t1htausoon, he stores it lll)· 

PAR. VII. - DAUN (or AUN). 
wahbun, o-wal1bU11daun, he sees it. 
teban, o-tebandau11, he owns it. 
n1equa11, o-mequancla1tn, l1e remenl-

bers it. 
p11hketa, o-puhketaattll, l1e strikes it. 
chahgis, o-chahgisaun, l1e b11rns it. 

PAR. VIII. - TOON (or nooN). 
sahge, o-sal1getoon, he ~oves it. 
ozhe, od-6zhetoo11, l1e makes it. 
kushke, o-kt1shketoon, he can do it. 
pee, ·opeecloon, he bri11gs it. 



Atx). 
a un, he sees it, 
he owns it. 

daun, he remt! 

· un, he strike~ it 
he burns it. 

noox). 
he lores it. 
c Inakes it. 

he can do it. 
ngs it. 
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, __ ·---- --·--------

I~Xi\ .. N[PI~ES OF P ARADIG11S. 



6() ' OJEBWAY GRAMMAR. 

TRANSITIVE VERB.-ANil\iATE. 
p ARADIGl\I I. -.\ .UN. 

------- ---
INDICATIVE 

Moon. THEE. 

---------- -- ---------
I, 
tl10t1, 
l1e, 

~ we (ex) I 
~ we (in. )I 

r-.~ you, 
~ ~they, 

. . . . . . . . . . 
l{e . . 
ne . . il~ 

}{e .. in1 
11e .. egoog 

. . . . . . . . . . 
kege .. 
11i11ge . . i]{ 

ke .. i11 

ke . . ilt 
lee .. ego 

lee . . egoog 

kege .. i11 

kege .. ik 

HIM. 

ne . . al1 
Ire .. al1 
o .. allll 

11e .. ah11atlll 

ke .. al1nat111 
ke .. al1wai1 
o .. al.lVi' allll 

ni11ge .. al1 
kege .. ah 
oge .. au11 

HIS. 

11e .. e1naui1 
ke .. ema11n 

* o .. au11 
11e .. emal1nau11 
l(e .. emahna11n 
ke . . emal1wat111 
o . . ahwaun 

. 
n1nge . . em a u11 
kege .. ematlll 
oge .. al1n 

1---·--·-- -- --·--- ----- --- --·---·------
~ I will, 
~ tl10tl, 

. ~ J he, 

N 
~ 
...;) 
~ 

I clicl, 
tho11, 
l1e, 
we (ex) 1 

"re (ill.) 
~ you, 

1 they, 

. . . . . . . . . . 
kegal1 .. 
ningal1 .. ik 

kegah .. i11 1 ningah .. ah 
l{egah .. al1 
ogah .. a1111 

~ I 
. . . . . . . . . . l(e . . e11e11all btlll : 11e . . al1 bttll 

ke· .. e11al1 btiil. . . . . . . . . . . l ire .. a111)tlll 
11e •. egobltil l{e .. egobu11 I o .. al1btt11eei1 

. . . . . . . . . . l{e .. ego11ah bttll 11e .. al1r1al1 bu11 

. . .. . . . . . . . . .. . . . . .. ke .. ahnahbun 
l{e .. i111Wal1bttn . . . . . . . . . . l{e .. ahwal1btt11 
ne .. egoobttneeg lee .. egob1111eeg o .. al1\\'ahbtii1eell 

I1i11gal1 .. emau11 
kegal1 .. ema11n 
ogah . . a11n 

11e . . en1ah bl1nee11 
ke .. emahbt1nee11 
o .. al1bl1neen 
ne .. emal1nahl)U11ee11 · 
ke .. emah11ahbllileei1 
ke .. en1al1 wah bt111ee11 
o .. al1vval1bltllee11 

.... ' .. 
k .emin 
n~ .. egona 

, ••• f •• 

t i ll I I I 

K~~~emm 

i~~e~ I 

~m~e I .eg 

K~~ah .. 
nin~ah .. 

[el .emin 

-- ·~ IIc-l1is, is necessarily follo,ved by a I10UI1 in the thi.,·d th~:rd jJerson, to 'vhicl1 the proper ending ~ 
tnust be give11. See page 16. Thn~, he sees his fatl1e1~, O""al1bun1a.un o~ene. · ou. 



Hrs. 

hnaun 
hnaun 
hwaun 
un 

maun 
1aun 

em ann 
mann 
n 

~buneen 
~buneen 
een 
nahbune~n 

~nahbune~~ 
~ahbuneen 
lbuneen 

~ 
~roper enaln' 
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PosiTIVE FoRM~ 

-------------------~------------~ ----------------
Us (excl.) 

. . . . . . . . . . . . . . 
ke .. e111i11 
11e .. egonatlll 

. . . . . . . . .. . . . . . 

Ire .. e1ni11 
ne .. egonahnig 

. . . . . . . . . . . . . ' 

k~ge .. emin 
n111ge .. ego11at111 

US (i11cl.) 

. . . . . . . . . . . . . . 
lee .. egotlatlll 

. . . . . . . . . . . . . . 

' . . . . . . . . . . . . . . 
ke .. egoi1ah11ig 

kege .. ego11al111 

---------- ---------

l{egal1 .. e1nin 
ni11gal1 .. egonau11 

lee . . emi11al1 bu11 
11e · .. egonal1btin 

\ . . . .• . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . 

ke . . en1inah btlll 
11e .. egonal1bU11eeg 

lr.ega.l1 .. ego11a llll 

. . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . 
ke .. egonal1bt111 

. . . . . . . . . . . . . . 
ke .. ego11al1 buneeg 

You~ 

lee .. egowal1 
l{e .. egoom. 

kege .. ene11in1 
. . . . . . . . . . . . . . . . 

THJi~~I. 

11e .. at1g 
ke .. aug 
o .. au11 
11e .. ahi1al111ig 
ke .. a11nal111ig 
ke .. al1\vat1g 
o .. al1waun 

. 
11111ge .. a11g 
l{ege .. a11g 
oge .. alln 

-------- , ______ _ 
l(egah .. en.eni111 

I . . . . . . . . . . . . . . . . 
}(egah .. egowah 

ningah .. altg 
kegah .. a11g· 
ogah .. a1111 

'------------ - ---·--

. . . . . . . . . .. . . . . . . 
ke .. egowa.hbllll 
l\:.e ... egoo111wallblln 

. . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . 
lee .. egowal1bt111eeg 

11e ... ahbuneeg 
l~e .. ahb1111eeg 
o .. a,h blii1ee11 

ne .. ahnallbt111eeg 
]~e .. ahnal1 bt111eeg· 
lte .. ahVirahb1111eeg 
o .. ahwal1bUI1ee11 

-------------------------------------------------------------------- ----------
NOTE.-Jlis-h?'n?,, thera,, is o-a11ne. !lis, 'vith otl1er pronolllls, 1ne, thee, &c., the sa1ne as he. 
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TRANSITIVE V ERE-ANIMATE. 
PARADI(Jl\I I. --... ~UN. 

~-- -·------ -----------
i l 

lttclicati ~ve 11[ ood. ME. HI~!. 

···-·· --- -----

His. 

~ I 
~ I l1acl, . . . . . . . . !ltege .. e11enahbun 11inge .. al1bt111 11i11ge .. emallbUllCCll 

~ thol1, lrege .. e11ahl)lllll . . . . . . . . . . lcege .. ahb1111 kege .. elnalll)Ulleeil l he, ninge. egoo bun 
1
kege .. egoo bun oge .. ah huneen oge .. ah buneen 

Conditional Jlioorl
1
i-.----· i 1----

~ I \voul(l, l . . . . . . . . ~ kecla.l1 .. i11 ni11dal1 .. al1 I1i11clah .. ema1lll 

~ thou 1 kedah I kedah ah kedah emaun 

~ 
' 

. . . . . . . . . . . . . . (, . . 
he, 1 nindal1 .. il{. !lcedal1 .. ik oclah . . a 1111 odah .. a1111 

I 

I I 

l . 

I w~uld have! 
i 

nindahge .. ah lnindahge .. emaun 
l 

. . . . . . . . 'kedahge .. i11 

I pera.tzve J.lfood. l ---
i 

I . : eshin . 
1 

.. tl1011, * 
. 

I I I e I I I I I I . . . . . . . . .. llll 

let him, 
( mn~~~ .... 1~. . . . . . . . . . . ogah .. au11 ogal1 .. a1111 

1 let us, . . . . . . . . . . .. ahdah .. emahdal1 
.. ye .. eshig 1 . . . . . . . . . . .. ik .. emil( 
let tl1e111, 11ingal1 .. egoog

1 
. . . . . . . . . . ogah .. al1wat111 ogah .. all\Vatlll 

Ina1z .. o~ject. I 
I 
-

it, ne .. ego on !l{e .. egoo11 o .. egoo11 o .. egoo11 
they, ne .. egoo111111 \ke .. egoonun o .. egoonu11 o .. egoontlll 

~sf ~t bJ. ~wlc t i 1Je. - -
if I, . . . . . . . . .. e11al1n .. ug .. e11111g 
if tllOll, .. eeyu11 . . . . . . . . . . .. lld .. emtld 
if he, .. id . . ilt .. aucl .. a11cl 
if l1is, .. emid .. ik .. ah11icl .. al111icl 
if they, I .. e\·va11d . . i l\: V\r all .. ahwaud .. al1,Va11cl 

t;s( 

II II I' 

•• II •• 

II II It 

ne .. 
ne .. 

Ill I I 

.. eeya 
.. eyu 
.. eyul 
.. eyur 

--



Hrs. 

· emah buneen 
. emah huneen 
hbuneen 

--
.. emaun 
. . emaun 

waun 

ud 

OJl'B\V A Y GRA~Il\IAR. 

PosrrriVE FOR}I. 

Us (excl.) u·s (i11cl.) You. . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ltege .. enenim\-vahbll n 
kege .. emiilahbllll . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
11inge .. egonal1bt111 kege .. ego11altbllll kege .. egoo"\vallblln 

.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , . . . . kedah . . ei1e11i1n 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
ni11clal1 ego11at1n kedal1 .. ego11aU11 keclah .. egowal1 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ' lredagl1e .. e11enirn 

------------- ------------·- -·----·-------

. . es11e11aUin 
11ingab ... ego11at111 

.. eshenaum 
ningah .. ego11al1nig 

11e .. egoom~11 
11e .. egoon1111 

. ' . . . . . . - . . . . . 
. . eeyau11g 
.. eyu11gicl 
. . eyungid 
.. eyungidwah 

. . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . 
\ . . . . . . . . . . . . . . 

l{e .. egoo1ni11 
ke .. egoomi11 

I 
.. e11ung 
ell ling 
. . enung'\'\rnJl 

. . . . . . . . .. _, . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . ' . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . 

ke .. egoo11ah,val1 
ke .. egoonahwau11 

. . e11enul1goog 
. . . . . . . . . . . . . . 

.. e11ag 

.. enag 

.. enag,vah 

'l,IIEl\I. 

11inge .. ahbuneeg. 
kege .. ahbuneeg. 
oge .. alll)Uileen. 

11ii1dal1 .. a11g. 
l{eclah .. aug . 
oclal1 .. allll. 

ni11clal1ge .. aug. 

* 
ogah .. ~tun. 
.. ahclal1nig. 
.. ilr. 
ogal1 .. ahwau11. 

o .. egoo11ahwah. 
o .. egoo11ah"rat111. 

.. 11g\val1 . 

. .11clwah . 

.. and. 

.. ah11id. 

. . al1waud . 

63 
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TRANSITIVE VERB-ANiliA'rE. 
PARADIGl\I I.-.A.UN .. 

8 ubJ.·U/l~ctive. JYI:E. 

-----------
~ 

if I did, ~ 
~ . . . . . . . . . . 
,_~ if tl1011, .. eeyuilbltll 
~ 

~ 
if he, . . ep11n 

....... if they, . . ewahpllll ~ 

~ 

---· ----------- ·-------

THEE. 
I 
I 
I 

Hrl\r. 

---------------!-----------
. . e11at1nbaun 

• • • • • • • • • • • t 

.. il{.ebu11 

. . ikwahp1111 

; 

.. ugebu11 

. . ltclebtlll 

. . al1p1111 

.. ahwallpUll 

Hrs. 

.. emugebllll 

. . emudeb11n 
ahpu11. 
al1wahpu11 

N OTE.-The subjunctive is conjt1gated like the participle, except in the third person plural. 'l'hc 
given as an exa1np!e to she\Y ho'v the subjunctive is used. It 1nust ~ e expressed by kishpin, thus: If I 
So the participle, I 'vho see hi111, '\Vl1hyahbun1ug, &c., (n1eanin.g also him 'vhon1 I see). 

Pa1·ticiple. 

I who, t I I t I I ' • I e .. e11<-~Uil uo· .. e111ug· .. b 

thou, e. eeyu11 . . . . . . . . . . . . ~ . tld . . emud 
.. l1e, .. id . . ik . . aucl * .. aud ~ 

r.l f • 

.. emid .. il~ .. ahnid . . al1nid 
ct-.. h1s, ~ 
a:> 

we (ex.) au11gicl . . emau~&ricl ~ egoyu11 ~ I I I I I I I I I I 

~ we (i11.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. llllg . . emung 
. . eeyag . . . . . . . . . . . . ao· .. emag .. b .. 

. . ekig . . al1jig . . ahjig .. eJig 

----- -- ----· 
• 

I wl1o l1ave, kah .. ug l{.al1 .. emug 
~ 

ltal1 . . e11a llll. <:..) . "' . . . . . . . . 
~ tl1ou, kah .. eeyllll l{ah .. ud kal1 . . emucl ~ . . . . . . . . . . . . 
~ he, l{ah .. id l\:ah .. ik kal1 .. aud kah .. alld ~ 

. 
I who will, I{ a .. er1a 1111 Ira .. e1nug ~ l.,..a ua ' . . . . . . . . . . ~ .. 0 ~ 

~ th011, ka .. eeyu11 ka . . 11cl ka . . en111d ~ . . . . . . . . . . . . 
~ l1c l ka .. icl ka . . il{ ka .. aud Ira .. atlcl ' 

-:\- The sncond third person. is ah}i·n, plural, ah,valljin. Thus : him 'vhon1 he sees, 'vuhyahhun1ahjino 

----
Us ( 

fl l''' 

J 

\ 
\ 

kah .. 
kah .. 

h .. 
Ka .. 



-----

.. emugebun 
·.emu de bun 
abpun. 
ahwahpun 

. . emug 

.. emud 

.. aud 

.. , hnid 

. . ernaun~a 

.. emung 

.. emag 

.. ahjig 

·ah .. emug 
h .. emud 

ah .. aud 

--
a .. emug 
a .. emud 
. aud 

uhrahbumahjllt 
• 

Us (excl.) 

t I I .f I I t r t I I I I • 

. . eeyaungebun 

. ,. eytiilgedebtlll 

. . e)r11ngid wah bu11 

oJ:EBWAY GRAM~fA.l{. 

PosiTIVE FoRJ\I. 

Us (i11cl.) 

I I I I I I I I I I t I t t 

. . ei11111goobuil 
•• €11 U11g"ral1 bllll 

You. 

. . elle11u11googo btlll 

. . e11agoo l)llll 

enagwah l)llll 

'l.,.IIE~I . 

.. ugwal1bU11. 

.. ucl,vallblln . 

.. allpllll . 

.. al1 wal1 p1111 . 

65 

participle is distinguisl1ed by the cl1ang·e in the first sylh1ble, (seep. 35). The conju11ction if is n1ercly 
see him, kishpin 'vahbunTng; that he 1nay see me, che-,vahbllnlid ; \Vl1en \Ve see hin1, uhpc \Vahbun1ung . 

. . . . . . . . . . . . . . 
. . eeyaung 
.. eyungid 
.. eyungid 

e t I t t I e t . . . . 
• t • t t t t I I t t I 

.. eeyau11~ 

.. eytlngeJig 

lral1 .. eeyaung 
kal1 . . eyt1ngid 

. . 

.. 

. . I I I I . . . . . . . . 

. . . . .. . . . . t t t I 

.. e11ung 

.. enu11g 
f t t t t t I t . . . . . . 
t t e I . . . . . . I t e I 

. . . . . . .. . . t I t I 

. . ei1U11goog 

I t f t t t t I t t t t t I 

I t I a I t f t t t e I t t 

kal1 .. e11Ung 

----·------------- ------------~---

e t t f t t t t • I I e t t 

ka .. eeyat111g 
ka .. eyl111gid 

• •• l ll ta e••* • l 

I t t I • • t f I I t t t I 

Ira . . en t111g 

they \Vhom he sees, \vuhyahburn:.\h\vahjin. 

9 

. . e11ent1hgoog 
I I t t • t I I • I • I t t I t 

. . enag 

. . enag 

. . egoyag 
I t t • I t . . . . . . . ' . 
t f I t . . . . .. . . . . . . 

.. e11agoog 

-----
kal1 .. eileilllllgoog 

kal1 . . e11ag· 

.. 
.. ug1g. 
.. udjig . 
.. aud . 
.. al1nid . .. 
.. aungeJig. 
.. li11goog. 
.. agoog. 
.. al1jig . 

--·---·----
kal1 .. ugig 
kah .. lldjig. 
l~al1 . . au cl. 

--------- ------
ka .. ei1e11Ul1goog · 

t I t I I I t f I I I f t t f f 

ka .. e11ag 

l{a .. ugig .. 
ka .. udjig. 
ka .. a11cl. 



66 OJEBWAY G"RA1fiMAR. 

rfRANSI~riVE V ERB-.ANI~IA'l'E. 
}_> AR.A.DIG·M I. - AUN. 

Pctrt,ici]Jle. ME. THEE. H11vr. II Is. 
- ,....__ ______ _ . 

'1o.:) 

~ I wh.o l1acl 
~ tllOll 
~) 

~ he 
~ they 

In.oA~. o~ject. 

it 
tl1ey that 

Periodical .S·ub
j,u1~ctive. 

'\vhenever I 
'vl1enever thou • 
'vhe11ever he 
\Vhe11ever-vve (ex.~ 
\vhenever we (i11.) 
,\'·henever yoll 
'vhenever they 

... , 1 
R.a11 .. ceyllll )llll 

kah .. ei1atllll)allil l~ah .. ::gebun kah .. emugebun 
. . . . . . . . . . 1\..all .. udebllll l{ah .. emudel)tlll 

kah .. el)llil 

kah .. epu11eeg 
kah .. ikel)Ull lcal1 .. ahpun kah .. ahpun 
lcal1 .. ikebllneeg kah .. ahpltneeg l{ah .. ahpuneeg 

---------- ------

.. egooyau11 

.. eg·ooyau11 
.. egooyu11 
.. egooy1111 

.. eg·ood 

.. egoocl 
.. egood 
.. egood 

• . I - - - -

(NOTE.--First sylla
1 

ble as tl1e participle, 1 thus: 'Vhenever I see him, v1uhyah-

. . .". . . . . . . I .. enaunin I .. ugin .. emngin 
. . e ~u11in II . 4 : • • • • • • • • • • u cl~~ . . ert'l: ~I din 
.. CJlll , .. 1k1n . . . aUJlll . . . . aUJin . 

..... , . . . . . . egoyu11111 .. au11geJ1Il .. en1aung111 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ungoon .. emungoo11 
.. eyagoo11 . . . . . . . . . . . . agoon .. en1agoo11 
.. e'vahjitl .. el~''ral1ji11 .. all\Val1ji11 .. ahwal1ji11 

•• 
Exa1nzJles :-

!till I I I . 

_ll~rclicative lffood. - He remen1bers 1110, ne111equaile111ik: I l1ave see11 thee, kegc w~h · 
Oond,itio1~al lrfood. - He " 'Olllcl see n1e, 11inclahwahbumik : I sholllcl have see11 ln~m, 
111tJJerative .Jfood. - Let llS see l1i111, ''ral1bllmal1dal1 : IIate ye him, sheenganen1ik; R~membe 
S1~;bj1t1~ctive. - If I sec hi1n, kisl1pi11 wallbllilltig : If 've l1ave seen tl1ee, kisl1pi11 hwahbu 
J:>articiple. --I 'vl1o see yo11, wuhyal1b1In1e11enuhgoog; He who sees me, wuhyah- oumid; 
]Jerio!licctl S ,ubj?.t1l·Ctive. - V\rl1enever tllOll rememberest n1e, I11aqua11emeeyunit1 : Wbeneve, 



OJEBWAY GRAMMAR. 

PosiTIVE FoRM. 

Ihs, Us (excl.) Us (incl.) You. 

·~ . . emuge~M • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • :- • • • • • • • kal1 .. enent1hgoogo b un 
ah .. emucteom kah .. eeya t1nge bt1n . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
ah .. ahpun lrah .. eyungeclebun kal1 .. e11U11goobun kah .. enagoobtln 

• 

·ah .. ahpunee~ kal1 .. eyu11gedebt1neeg l{al1. , ent1ngoobt1neeg kah .. e11agoobu11eeg 

.emugm 

. emu din .. 

.auJm 
f 

. emaungm 

. emungoon 

. emagoon 

.ahwahjin 

een thee, b~ 
uld have s~~ 
heenf!anemi&: 
the~ kisll~li 
me wuhyan 

l f 

nemceyumn, 

. . egooyau11g . . egooyt111g .. egooyag 

. . egooyat111g . . egooyt111g .. egooyag 

1)ll!Illl~i11.) 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . e11enul1googin . 
. . eyat1ng:~ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
.. eyu11geJin . . e11t1ngoon .. e11agoo11 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. egoyagoon 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . eyaung111 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . eyungicl1rva11ji11 . . enung"rahji11 .. enag,,rahjin 

\Vahbumi11 : We shall forget you, kegallvvuhilailemegooill. 
them, nindahgewahbumaug. 
Remember n1e, mequanemeshin. 

. 

. 

. 

kewahbumegooyun: 'l,l1at we reme111ber hi1n, chemequ~tlen1t111g. 
bumid; Ife wl1o has forgotten thee, owl1 kal1wt1hnanemik. 
·\Vhenever he sees me, Wllhyah bt1meji11. 

. 

67 

THEM. 

leah .. ugebt1neeg. 
lrah .. udebllneeg . 
kah . . al1pun. 
kah .. ahpuneeg . 

. . 
.. egOOJig . .. 
. . egOOJig . 

. . l1gwahni11 . 

.. udwah11in . . . 

. . all Jill . 

.. ~ aungidwahji11. 

. . 11ngwah.jin . 

.. agwahjin . 

. . ahwahji11 . 



68 OJEB\V A Y GRA~f.MAR. 

TRANSITIVE V ERB-ANil\IATE. 
PAR.A.DIGl\I 1. - A.UN. 

!Jt(licctt-ive Mood. l\iE. 

-------
. I .. not, . . . . . . . . . . 
~ 
1:0 tllOll, lc. ke .. ese ~ 

~ l1e, k. 11e . . egoose 
~ we, ( e}~.) . . . . . . . . . . c..w 
~ we (in.) ~ . . . . . . . . . . 
~ ,. ' 
~ YOll, k. l{.e ~ . eseem ;... 
~ they, lc. 

. 
ne .. egoos1g 

------~--! ---------
~ 
~ I did not', 
~ thou, ,k. lre .. esenahbun 

}{. ke .. egoose b11n ~ he, 
~ 
0oJl.dit-io11allJ.[cl • 

• 
~ I wo11ld not, ......... . 
~ tho11, k. kedah .. ese 
~ he, k. ni11dal1 .. egoose 

ImpeJ~cttiveMood - ----

clo 11ot, kago .. esl1el{a11 
let him not, ......... . 
let us not, ......... . 
.. ye not, kago. esl1eka.goo11 
let them not, · ...... . .. . 

Inct·n. o~ject. 

I it .. not, k. ne .. egooseen 
they .. not, 1 k.ne .. egoosenun 

NoTE.-1\., !ta11ds for kah,veen. 

TIIEE. 

k. ke . . esenoo11 
. . . . . . . . . . . . 

k. ke .. egoose 
k. ke .. egoose 

. . . . . . . ' . . . . 

. . . . . . . . . . . . 
k. ke .. egoosig 

[ahbu11 
k. ke~. esenoo11e11-

. . . . . . . . . . . . 
1{. ke egoose b1111 

k. kedah .. esellOOil 
. . . . . . . . . . . . 

k. lredah .. egoose 

wa11ti11g 
. . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . 
• I I I I I I I I • I I 

k. ke .. egooseen 
lt. lee .. egoosellllll 

HIM. 

lr. 11e .. ahse 
lc. ke .. ahse 
lc. o .. al1see11 
1{. 11e .• ahse11a 1111 

k. ke . . ahsenau.11 
k. ke .. al1sewal1 
k. o .. al1se,vaui1 

Hrs. 

k. 11e .. e1nal1seei1 
k. l~e .. einal1see11 
k. o .. ahsee11 
k. 11e .. eina.l1senau11 
l{. Ire .. emahsenallll 
k. ke .. einahse"\\'alln 
lk. o .. ahsewauu 

k. ne .. ahsebu11 k. ne .. emahsebuneen 
k. ke .. ahsebu11 k .. ke .. en1ahsebl1nee11 
1{. o . . al1sebl111een k. o .. ahseb11nee11 

k. 11i11dah .. al1se lc. ni11dal1 .. en1al1see11 
I{. keclah .. ahse k. l{edah .. einal1see11 
1{. odal1 .. ahsee11 k. odal1 . . ahsee11 

}{ago . . al1ka11 kag·o . . e1nahka11 
lrago ogal1 .. ahsee11 kago ogal1 .. al1see11 
lrago .. al1sedal1 l{ago .. e1nahsedah 
kago . . al1lcagooi1 lrago . . e1nal1l{agooi1 
lrago oge:th .. al1se- }{ago ogal1 .. al1sewat111 

[walln 

k. o . . egoosee11 
k. o .. egoosentlll 

--------

lr. o .. egoosee11 
I{. o .. egoosee11 

~ ne .. ego 

l [edah .. e 
• nindah ... 

.. , . ' ... 



OJEBWAY GRAMMAR. 

NEGATIVE FoR~r. 

Us (excl.) Us (incl.) You. 

n e I I email~~~~ . . . . . . . . . • . . . . . . . . . . . . . . . . . . lr. ke .. esel10011Clli111 
kel ~eman~~~: lc. ke .. ese111i11 . . :.. . . . . . . . . . . . 
o I I ahseen k. ne .. egoose11a llll 1{. lee .. egoose11att11 1(. lee .. egoosewal1 
nc I I eman~~n~, 1 1 1 1 0 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 I I I 0 I I • I I I 1 I 1 ; lt. l{.e I 0 egosee111 
ke I I eman~em~ ' I I I 0 I I I I I I I I I 0 I I I I I I I I I I I 0 I I 

ke .. eman~ew· k. 1\:.e .. eseiniil . . . . . . . . . . . . . . 
o .. ahsewaun k. ne .. egoosenahnig jk. ke .. egoosenah~ig k. ke .. egoose"\vaug 

---

THEIVI. 

k. 11e .. al1sig. 
1(. ke .. al1sig·. 
lc. o .. al1see11. 

j k. ne . . ahsenahnig. 
1 k. ke . . ahsenalmig. 
jk. ke .. ahsewaug. 
k. o .. ahsewatln. 

[bllll 
ne .. emah~ek • • • • • • • • • . • . . • • • • • • • • • • • . • • • k. ke .. esell00116lliln wal1-- k. 11e .. al1se bt111eeg. 
ke .. emah~~om lr. lee .. ese1ninal1 b1111 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . k. l\:e .. ahse bt111eeg. 
ol ~ahsebun~~~ 1{. 11e .. egose11allbt111 k. lte .. egosei1al1bt111 1{. ke .. egosewahb1111 1{. o .. al1sebll11ee11. 

nindahl .enill . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • . . • • k •. kedal1 .. ese11ooneni1n 1~. 11indal1 .. ahsig. 
kedahl .ema~ 1~. kedal1 .. ese1ni11 . . . . . . . . . . . . . . . . - . . . . . . . . . . . . . k. lredah .. al1sig·. 

lah. ~ahse~r lr. 11indal1 ... egoose- .k. l{eclai1 .... egoose- k. lredal1 .. egoosewal1 k. odal1 .. ahsee11. 
[11a1111 [ nallll 

G9 

-·-· --·-"··------ ----------
.. emahkan 
oaahl .a~~ 

0 

o . I emah~eaa~ 
I • emahka~~
o(1ah. I an~~1\: 

I I cgooseen 
eaooseen 

Ol 0 

. . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . 
lcago .. eshel{al111lca11 

. . . . . . . . . . . . . . 

k. 11e .. eg·oosemin 
k. 11e .. egoosei11i11 

. . . . . . . . . ' . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . 

k. Ire .. egoose1ni11 
k. lee .. egoosemi11 

wa11ti11g , I . . . :-. . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . 

lcago . . al1ka11. 
kago ogal1 .. ahsee11. 
kago .. ahsedal111ig. 
lrago . . ahkagoon 
kago ogah .. al1sewa1111. 

k. lee .. egoose11ahwal1 k. o .. egoose11ah\val1. lk. ke .. egoosenahwaun k. o .. egoosenahwaun. 



70 OJEBWAY GRAM?.IAR. 

TRANSITIVE VERB-ANIMATE. 
PARADIGM I. - AUN. 

/s?.t~j~tncti~ve. ME. THEE. HIM. I-I Is. Us { 

---

I ·~ I t .. esenoowau11 .. al1sewug .. emahsewug 11. •• no )' . . . . . . . . . . 
-;..:; 

if tllOU, .. ese·\t'lUll .. ahsewtllt .. e1nahse,,rt1d ~ . . . . . . . . . . . . 
~ if he, 

. 
.. ahsig .. ahsig ~ .. es1g .. esenoog 

~ 
~ if l1is, 

. 
I. ahsenig 

"'t • 

~ 
.. esen1g. • I ese11oog· .. ansen1g 

if they, .. esigwah . . ese11oogwal1 .. ahsigwal1 .. ahsigwal1 

Partici]Jle. --
I wl1o .. not, . . . . . . . . . . .. esei1oowa1111 .. al1sewug .. ema.hsewug 
thou, .. esewu11 . . . . . . . . . . . . .. ahsewttd .. emahsev{tlcl 
he, 

. 
.. al1sig . . ahsig . .. es1g .. esenoog -+..::> 

..,.;) 

his, 
. 

.. ahse11ig . . ahsenig ~ .. esem1g .. esenoog ~ 
~ 
~ V\Te, ( excl. ) .. egosewtr11 .. ahsewt111gicl .. emal1sev1tl11gid ~ . . . . . . . . . . 
~ 

~ we, (incl.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. ahsewu11g .. en1ahsewung 
you, .. esewag . . . . . . . . . . . . .. ahsewag .. emahsewag 
they, .. esegoog .. esenookig .. ahsegoog .. ahsegoog 

~ Iwhodidnot .. esenoowaunba11n .. ahsewtigibun .. en1ahsewugibu11 (1',) 
e I I e I I • I • t 

~ 
~~ thou, .. ese"V\runb-uil .. ahsewudibun .. emahsewucle btlil 

lftt. t . . . . . . . . . . . . 
...... ~ 

he, . .. esigoob1111 .. esenoogebu11 . . ahsigo bu11 .. emahsigo b11n 
N ,esewun ~ they, .. esigo b11neeg .. esenoogebt111eegi .. al1sigobt1neeg .. emal1sigo bllneeg 
~ .. e~ewun 

l)erioclical t 

t')~tbjunct~ive. . 
whe11ever I, .not, . . . . . . . . . . .. esenoowatillill . . al1se"\Vt1giil .. e111ahsew11gin 
wl1e11ever thotl, 

. 
. .ahsewudin .. emahsewud.i11 .. esewt1n1n . . . . . . . . . . . . 

"\Vhenever l1e, 
. 

.. ahsegoo11 . . al1segoon .. esegoo11 .. esenoog111 
I 

Example8.·- ~ 

He does not remember n1e, l(ah,veen nemeq1Iai1en1egoose : I l1ave 11ot see11 the~, 
kahwcen ~1ot see you, kisl1pin wahbumesenooilelllthgoog. 

\ . ~ 



.emahsewua 
0 

. emahsewua 

.c} ia 

. ah .. eni1 
0 

.ah i wah 

. emahsewu~ 

. mahse"11a 
,, hja 

.ah'" nig 

. n1al sewun~~i 

. c1nahsewun~ 

. mahsewag 

. ah~egoog 

. cn1ahsewu~oun 

. emahsewudeou~ 

.emah igobun 

. n1ah .. igobune~~ 

. emah "'ewu~n 

. emahsewudin 
h.,euoon 

. 0 

Us (excl.) 

. . . . . . . . . . . . . . 
. . esewallilg 
. . esewu11gicl 
.. esewt111gid 

. .. ese"ru11gid,val1 

t t • t t e e t t I t I I t 

· .. esewaung 
. . esewungid 
.. esewu11gid 

. . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . 

OJEBWAY GRAMMAR. 

NEGA'riVE ],oR~r. 

US (i11Cl.) 

.. esenoow1111g 

.. esenoowltng 

You. 

. . eserl0011enul1goog 

, .. ~~~l~~~,~~~g· ...... . . 
. . ese11oowag 

1 
•• esenoowung,vah . . ese11oowagwal1 

l 

. . . . . . . ,. . . . . . . 

.. esenoowung 

.. ese11oowung 
. . . . . ~ . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . 

. . esellOOilelltlllgoog 

1 
•• ese11oowag 
.. esenoowag 
. . egoose,vag 

TH~~l\I. 

. . al1sewug\val1 . 

.. al1sewucl\val1 . 
•'}lsi· o· •• c.\1 b' 

.. ahsenig. 

.. ahsigwah . 

.. ahsewugi.g . 

.. ahsewt1cljig. 

.. ahsig . 

.. ahsenig 

71 

.. ahsewungejig. 

. ·. ahsewt1ngoog. 
. . esewaung . . . . . . . . . . . . . . . . . . , .. ahsewagoog . .. 
.. esewu11geJ1g . . esenoowu11goog .. esenoowagoog I •• ahsegoog . 

·--!---,-----
. . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . .. esenoonenuhgoogobun 

.. esewa u11ge b1111 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

.. esewungedebttll .. ese110Wllngoobu11 .. ese11oowagoobun 

.. esewungeclebt111eeg .. esei10Wtlilgobuneeg· .. esenoo,vagoobu11eeg 

. . . . . . . . . . . . . . . 
. . esewat111gi11 
.. esewungeji11 

t • • • • t t I t t t • t 

. . eseilOWUilgoon 

.. esetlOOI1el1tlllgoogil1 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . 

! •• eseilOO"\vagooil 
I 

.. ahseV\'tlgibtlileeg 

. . al1sewudibu11eeg 
. . al1sigo bun . 
.. al1sigo lJu11eeg . 

.. ahse,v1Igwal111in 
/ .. ahsewud \Val1ni11 , I· . ahsegoon. 

c not seen th~, kahwccn kegewahbumcsenoon : Do not hate him, kago sheenganemahkan: If I do 



-. 

72 OJEBWAY GRAMMAR. 

ANI~I.l'\'l,E V ERB-PASSI,TJ~ VoiCE. 

·pARA.DIGM 1. - AUN. 

111.cliccttive J.1f ood. IJositive. 
I am see11, 11ewal1 bu111egoo, 
tllOll art see11, ke,vah bun1egoo, 

~ he is seen, v1al1 bumah, ~ 
N 

he is seen by, ovval1 bun1egoo11, ""-
~~ 
t-i his is see11 .. owal1 bt1men1a llll, 

" ~ 

"\Ve are seer1 ( excl.), newah bu1negoo111i11, ~ 

""' ~ 
~ we are seer1 (incl.), ke,·vall bu111egooinii1, ~ 
~ yotl are seen, kew·al1 Ol1n1egoon1, ~ 

they are see11, 'vah bl1mahw11g, 
they are see11 by, owahbumegoowau11, 

. 
I l1ave bee11 see11, Ilii1ge1vah bumegoo, "io.;.) 

"-.) 
~ thon hast been see11, kegewahbu1negoo, ~ 
~ he l1as been see11, kewal1bt1111ah, 
~ 
. 

I shall be see11, 11i11gah wal1 bu1negoo, ~ ,_ _. 
tl1ou 'vilt be see11, 1\.egall~rallbtlmegoo, ....... 

~ 

~ l1e will be seen, tah-wah bumah, r-' · 

~ 

I llsed to be see11, ne"V\rahbtlnleQ'OOllahbuil, 
~ '-" 

~ tl1011 usedst to be see11, l~ewal1bumegoot1allbl1n, 
~~ he used to ·be see11, 'vahbun1ahbl111, 
~ 

N we 11secl to be seer1 (ex.), lle-wa.}lbtll11egoomenallbull, 
~ you used to be seen, ke-wahbumegoomwahhun, 

tl1ey usecl to be see11, wahburnalll)lllleeg, 

I1lcZ.i.cative J.V[ oocl. 

I had bee11 see11, 
tholl hadst bee11 see11, 
he l1ad been seen, 

11i11ge·\vah bl1111egoo11ah 1)1111, 

l{egc,vah bl1111egooi1al1 bt111, 
lrewah btlmah ht111, 

1Vegcttive. 
k. ne . . egoose. 
lr. ke .. egoose. 
lr. . . ahse. 
k. o .. egoosee11. 
1{. o . . emahsee11. 
It.. 11e .. egoosemin. 
k. ke .. egoosemi11. 
k. Ire .. egoosee1n. 
k. . . al1se,vug. 
k. o .. egoosewa1111. 

1{. ni11ge . . egoose. 
1{. kege . . egoose. 
k. ke .. ahse. 

l{. 11ingal1 . . egoose .. 
k. kegah .. egoose. 
k. tah . . ahse. 

lr. 11e •• egoosenahbu11. 
k .. l{e .. egoosenahbun. 
1{. . . 1vah bumahse btlll. 

I{. 11e •. egooseminal1bU11. 
k. ke .. egoosi1nwahbt1n. 
Ir. ke . . ''ral1 bl1mal1se bu11eeg. 

lr. ni11ge .. egoose11al1 bttll. 
k. }{ege . . egoose11ah btll1. 
k. 'ke . . ahseb1111. 

t~naitional 
I would 
tnon wor 
fie woulc 

I w'd ha 

't~junctire. 

iflbe 
u thou 
If he be 
rt they 

' 

Nidple. 

I who 
ttou 
ne who 
hlswho 
ne who . 
we who 
we who 
rou who 
iliey 
tney wh 

i~~~cl. 
I who 
thou wh 

:UIUI'e. 

· I who 
thou wh 

10 



Oo-r~d·itio!Lc~l J.lf ooll .. 
I would be see11, 
thou wot1ldst be see11, 
l1e wot1lcl be see11, 

I 'v'd have bee11 see11, 

~-siz.t~ful ~ct,i 'oe. 
if I be see11, (kishpi11), 
if thou be seen, 
if he be seen, 
if they be see11, 

if I \Vas see11, 
if thou wert seen, 
if he were seen, 

P ctrtic i]J le. 
I wl1o am see11, 
tho11 ,v-ho art seer1, 
he who is seen, 
l1is who is seen, ~ 
l1e 'vho is seen by 
we wl1o are see11 ( excl.), 

ahbun. 've who are seen (i11cl.), 
enahbun. yo11 wl1o are seen, 
umahsebun. they who are seen, 
eminahbU11 tl1ey who are see11 by, 

'iinwahbun. :> 

OJEBW A Y GRAM~IAR. 

J:losi.tive. 

11indal1 \Vah bt1megoo, 
keclahwahbumegoo, 

tah "\vah bt1mah, 

11i11dahgewah b111negoo, 

"\val1bU111egooyaui1, 
'vah bt11negooyt1n, 
wahbumincl, 
wahbt1mii1dwah, 

vvah bu111.egooyatlnbaui1, 
1vah bltmegooyun b1111, 

'vah buminde btlil, 

vvuhyallbuirlegooyaliil, 
wullyallbUlllegooyull, 
"\Vllhyal1bumii1d, 
wuhyahbu111einind, 
'Vtlhyah bu1negood, 
wul1yahbumegooyal1I1g, 
wuhyah bumegooyung, 
wuhyal1 bumegooyag, 
wt1hyah bumindjig, 
wt1hyahbumegoojig, 

umahsebune~ 1 e1fect. 
I 'vho l1ave bee11 see11, kah,val1bun1egooyaui1, 
tl1011 'vho hast been see11, lral1wahbtllnegooy1In, 

"'enahbun. 
osenahbun. 
ebun. 

11uture. 
I wl1o shall be seer1, 
tho11 'vho 'vilt be see11, 

10 

l{awallbt1111cgooyaltll, 
l{a '~'ah blt1negooyu11, 

Negctti·ve. 
I{. ni11dal1 . . egoosee. 
k. kedah .. egoose. 
k. tah . . ahse. 

k. ni11clal1ge .. egoose. 

wahbu111egoosewau11. 
egoosewun. 
ahsewind. 
al1sewind wah. 

egoosewauilbatll1. 
egoosewut1bu1l. 
ahsewinde btln. 

-
'\Vl1hyal1 bt1n1egoosewa u11. 

egooseW11n. 
ahsewind. 
emahsewi11cl. . 
egoos1g. 
egoosewau11g. 
egoose,vu11g. 
egoosewag. 
ahsewindjig. 
egoosegoog. 

egoosewaun .. 
. . . . egoosew1111. 

egoosewa 1111. 

egoose,v11n. 
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Bw~ Te1lBe. 
I who was seen, 
tho11 wl1o wert see11, 
he who was soe11, 
we who were see11 (excl.) 
yo11 wl1o were seen, 
they \Vllo were seen, 

Pluperfect. 
I who hacl lJee11 see11, 

OJEBWAY GRA~Il\IAR. 

wuhyah bumegooya till ba llll, 
'vt1l1yah bl1megooyt1n b11n, 
wuhyah bu1ninde bun, 
Wllh)rahbllmegooyungidibull, 
w11hyah bumegooyagoo bu11, 
'vt1hyal1 b11minde buneeg, 

kal1"rah bt1111egooyaun l)HrUll, 

egoose"\\ratlllbaun. 
egoosewunbu11. 
ahsewinde hlln. 
egoosewu11gidibuu 
egoosewagoo b1111. 

ahsewinde bllneeg. 

cgoose,vaun ballll. 

J!DIG~I J. 
1. Omequ 

He 
~. Owah 

He sees 
~. o~heen 

He ha 
! O(lena 

He 



Cfloosewaun~~ 

e oose~llllD\ill l?.ARA.DICil\I I. - AUN. 
ahsewmdeoun !l • 

crroo 'W' 1. Omequ .. nema.un. 
e 

0 
sewunwl, He remembers l1i111. 

ah ose~~g~~- 2. Owahbumaun. 
' ewm eunut He sees him. 

\ 

c oosewauno~ll 

3. Oslleer1gai1en1allll~ 
He hates him. 

4. Ocleilarn emauil. 
He permits l1i111. 

5. Owuhnailemallll. 
· He fo1~gets hin1. 
6. Okel{ailelilaUil. 

He k11ows him. 
7. Oshahwanemaun. 

He l1as mercy 011 hi111. 
8. Otluhileebikeinatlll. 

He scolds hi111. 
9. Odozheatlll. 

He 1nakes l1i111. 

10. Osahgeau11. 
He loves l1i111. 
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EXERCISES. 

I sl1ot1lcl ren1ember l1i111 if I l1ad see11 him; Ni11 .. 
(l~hmeqt1anen1ah kisl1pin kewahbumugibun. He 
remembers llS because l1e k11ows liS; Kemequa~ 
11emegonat1n oonje lr.ekanemenung. Wl1en I see 
yoll I sl1alllrnow yotl ; Uhpe wal1bu1nei1enuhgoog 
kegal1ltel~a11emenenim. Do not hate me; lrago
slleenga11emesl1ekan. Have 1nercy on n1e thou 
111ercif11l 011e; Shahvvanemeshi11 kee11 shawanje
gaytln. Be merciflll to tl1ose who l1ate thee ; 
Sl1al1Wa11im egewl1 sl1aungane1nekig. Do 11ot 
scolcl hin1 (pl.) ; l{agD lllll111eebikernallkagooll. 
He does 11ot like to be scolded; Kahween min
wa11dunse chenuh11eebikemind. \V e mt1st not 
allow l1in1 to forget us ; Kahween kedahenane: 
1nal1senaun cl1eWllllila11en1enung. He is hatecl 
by l1is people; Osheengailemegooil enewh odull
nisllenallbai11Ull. See him; wah bum. Love him; 
sahge. If I love hi1n, he v-villlove me; Kisl1pin 
sal1gettg 11i11gahsahgeik. 



76 OJEBWAY GRAMliAR. 

TltANSITIVE vERB-ANIMATE. 

P.ARADIGtM II. -UH"\VAUN. 

Jrnclicat-ive Afcl. NIE. 

I, I I I t I I • I 

• tho11, ke .. owh '"to..') 
~ 
~ he· ne .. at1g \4.) 
~ ' ~ we (ex.), '1.. . . . . . . . . 
~ you, ke .. uh,vim 

tl1ey, ne .. al1goog 

[?)Lperati'oe .Ly d. 

.. tholl, .. uhwesl1in 
let him, . . . . . . . .. 

let 11s, . . . . . . . . 
.. ye, .. uhwesl1ig 
let the111, . . . . . . . . 

Participle. 

I who, . . . . . . . . 
• tholl, .. 11hweyt111 ~ 

N 
~ he, .. u.h"rid ~ 
Cl;) 
~ we (ex.), ~ . . . . . . . . 
~ you, .. 11hweyag 

they, .. 11hwejig 

'].., 
.~ HEE. 

ke .. oon 
. . . . . . . . 

ke .. a11g 
ke .. ahgo 

. . . . . . . . 
ke .. al1goog 

. . . . . . . . 

. . . . . . . . 

. . . . . . . . 

. . . . . . . . 

. . . . . . . . 
-----
.. ooi1ali11. 

. . . . . . . . 
.. ook 
.. al1goyt111 -

C' • • • • • • • 

.. ookig 

Hil\I. 

ne .. uhwal1 
ke .. ul1wah 
0 .. llhWaUll 
11e .. uhwah11al111 

I ke .. uhwahwah 
I o .. uhwahwaun 

--

.. owh 
ogal1 .. llhwa1111 
.. uhwahdal1 
.. llhVlril~ 
ogah .. t111wal1wau11 

.. llll ''lllg 

.. uhwtld 

.. t1hwaud 

.. lll1waui1gicl. 

.. uhwag 

.. l1hwahjig 

Hrs. 

---
11e .. uhwen1au11 
ke .. tlh,vematlll 
0 .. llllW<lUll 
11e .. tlhwemal.lllaUil 
ke .. t1hwen1ahwal111 
o .. 11hwahwau11 

-·-·---

. . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . 

. .. . . . . . . . . . . . . 

.. 11hweinl1g 

.. llhwei11ll<l 

.. t1hwat1cl 

.. uhwen1al111gi(l 

.. 11hwemag 

.. uhwahjig 

Pa,ssive JTo·ice. 

~ I am l1eard, 
~ tho11 art heard, 
~ he is l1eard, 

Ile1100I1dal1go 
lrenoondal1go 

IlOOlldl1hwal1 
OI1oonclal1goon 

~ I wl1o a111 hearLl, - n,·~\l'aUildallgoyallll. 
·~ tl1011 who art heard, nwauildahgoyllll. 

R.; l1e is heard by, 
·"E l1e who is heard, IlWC"ttlndllllwinrL 
~ he who is heard by, nwaundahgood. 

----·----- --------- -

. ........ 



Ht.. Us (excl.) 

ke .. 11hwemin 
w~n ne .. ahgonaun 
wemahnau~ . • • . . • . . · • . . . . 

OJEBW A Y GRAMMAR .• 

PosiTIVE FoRM. 

Us (i11cl.) 

ke .. ahgo11al111 

You. 

ke .. oOile11im 
. . . . . . . . . . . . . . 

ke .. ahgowal1 
ke .. ahgoom 

. . . . . . . . . . . . . . 

THEM. 

11e .. l1l1v1aug. 
l{e .. lllrw-aug. 
o .. t1l1wal1n. 
11e .. tlllwahi1al111ig. 
lee .. ul1 ,,vall 'vB~ug. 

<.,.;; 

77 

hwemahwam ke .. tthwemin 
wahwaun ne . . ahgonahnig lee .. ahgo11ah11ig· . I ke .. ahgown,ng o .. tlll\vahwallil. ; 

It It I ft II II 

t I I I I It II II 

emug 
emurl 
ud 

emaun~l1 
·emag 
,lhjig 

dahgoyaun. 
dahaoyun. 

b, 

duhwmrt. 
tlahaood. 

0 

. . tlhweshenatllll 
. . . . . . . . . . . . . . 

.. t1h,veshenau111 
. . . . . . . . . . . . . .. 

. . . . . . . . . . . . . . 
.. uh,veyaung 
.. 11hweyut1gicl 
. . . . . . . . . . . . . ' 

.. tlhweyaung 

.. 11hweyungejig 

Ercarn]Jles :-

---~ . 

• • 4 • • • • • • • • • • • 

. . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . 

• • • • • • • • .. 41 • • • .. 

. . . . . . . . . . . . . . .. oonen11hgoog 
. . . . . . . . . . . . . . 

.. OOllllllg . . oonag 
I I I I I I I I I I I I I I .. ahgooyag 

. . . . . . . . . . . . . . 
. . oont1ngoog .. oonagoog· 

------------1 
.. owh. 
ogah .. t1hwau11~ 
.. ul1wal1dahnig·. 
.. ul1-v·vik. 
ogah .. uhwa1111. 

.. uh,vugig. 

.. llhWlldjig. 

.. uhv,ratlcl . 

.. ulrvv·au11gejig. 

.. tlll,vagoog. 

.. 11lrvvahjig . 

OnoondTt:h vvat111,. l1e l1ears l1im. 
Opesind11hwat1n, l1e listens to l1in1. 
O\\:eel1Cll1llilll1"\\ra1111, l1e tells l1i1n. 

N oo11clowh, l1ear l1in1. 
Pesindo,vh, listen to l1i111. 
\l\1 eei1dllffit1l1vvesl1i11, tell me. 



78 OJEBWAY GRAMMAR. 

TRANSITIVE VERB-ANI}IATE. 

PA_RADIG·l'd III. - NAUN. 

I Jndiwtive .il{ood. ~1E. 1' I-IE E. IIIl\1. Hrs. 

---- - l 
I • 

ne .. 11al1 I . . . . . . . . l{e .. n111 11e .. nen1at111 
' . t}lOU, ke .. zl1 lee .. 11al1 ke .. 11e1natlll ~ . . . . . . . . . . 

~ l1e, ne .. nile ke .. 11il{_ o .. 11at1n o .. 11aun ~ 
~ 
~ we (ex.), . . . . . . . . Ire .. 11egoo ne .. 11al1I1allll ne .. llemallilaUil 
~ ... 

~ you, ke .. zhin1 I .......... ke .. 11al1 ''ral1 ke .. nemal1wat111 
they, ne .. 11egoog l ke .. 11egoog o .. tlah,vatlll o .. 11alr\vau11 

l1npe'ra~tive J.lf oocl. I 

' 

• ~ 
("OoOt 
~ 

~ 
("'.) 
\:..) ., 
~ 

. ~ 

.. tllOU, 
let hin1, 
let us, 
ye, 
let tl1e1n, 

ParrticizJle. 

I who, 
thotl, 
l1e, 
've (ex.), 
you, 
tl1ey, 

P • TT, • asSl/Ve ,. ozce. 

. . z11esl1i11 
. . . . . . . . 
. . . . . . . . 

. . zheshig 
. . . . . . . . 

. . . . . . . .. 
.. zheyllll 
.. zhicl 

. . . . " . . . 
.. zl1eyag 
.. zl1ejig 

. . . . . . . . . . .. zh . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . ogal1 .. Ilallll . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . .. 11ahdal1 . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . .. nik . . . . . . . . . . . . 

. . . . .. " . . . . ogah .. Ilall"\,7alln . . . . . . . . . . . . 

.. 11et1aU11 .. llllg .. 11emt1g 
.. llllCl .. nemttcl . . . . . . . . . ' 

.. 11ik .. nat1cl .. naucl 

.. 11egoyllll .. 11at111gifl .. 11en1aungid 
......... . .. 11ag .. nemag 

. . 11ekig .. 11ahjig .. nal1jig 

I a1n spoken to, 
tho11 art spolre11 to, 
he is spoke11 to, 

IliilgullllOOllego. 

l{egtlhtloonego. 
guhi10011ah. 

ogtlllllOOilegool1. 

I 'vho a111 spoke11 to, ga11oonegoyatlll. 

l1e is spoken to by, 

tl1ot1 '' ganoo11egoyt111. 
he ' ' gat1oonind. 
l1e '' by, ganoo11egood. 

I 

-----

I It • t f t t 

II tt l ' •• 

ili~~henan 
., ...... 

llltte, 1 

I zheyaun 

NorE,-
'- ~ntracted. 



Hrs. 

1 •. nemaun 
·e .. nemaun 
.. naun 
e .. nemahnaur 
e .. nemahwa~' 
.. nahwaun 

........ .. ,, 

••••• til tilt 

. . . . ' ' , .. ,. , 
1 1 111 tl I till 

. nemug 

. nemud 

. nand 

. nemaunwJ 

. nemag 

. nahjig 

oonegoyau~ 

oonegoynn. 
oonind, 

noonegoo(L 

OJEB'V AY GRAMrtiAR. 

PosiTIVE FoRl\f. 

Us (excl.) Us (incl.} 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . " . . . . . 
l\.e .. zhemi11 • • • ' • • • • • • • • • t 

11e .. 11egonat1n ke .. nego11a1In 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , . 

l{e .. zl1emin . . . . . . . . . . . . . . 
ne . . 11egonah11ig ke .. negonahnig 

zheshenaum . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

zheshenallm . . . . . . . . . . . . . . 
• • • • • • • • • • • • • • . . . . . . . . . . . . . . 

.. , ......... , .. . . . . . . . . . . . .. . . 
, .zheyaung • • • • • • • • • • 4 • • • 

, . zheyungid .. nenung 
. . . . . . . . . . . . . ' . . . . . . . . . . . . . . 

zheyaung . . . . . . . . . . . . . . 
zhey11ngejig .. 11enungoog 

Exa1;~plep :-
Omeenauil, he gives it to him. 
Onahilatlil, l1e fetcl1es him. 
Oglthnoonatln, he speaks to l1im. 

You. 

lre .. 11enin1 
. . . . . . . . . . . . . . 

ke .. 11egowal1 
lte .. negoom 

. . . . . . . . . . . . . . 
ke .. negowaug 

. . . . . . . . . . . . . . 
e t I I I I • I I • I I • • 

. . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . 

.. nenuhgoog 
• • • • • • • ' • • • • t 0 

.. nenag 

. . 11egoyag 
. . . . . . . . . . . . . . 

.. nenagoog 

TI-IEl\1. 

11e .. nang. 
lee .. 11aug. 
o .. nann. 
ne . . nah11al1nig. 
ke .. nahwat1g. 
o . . nal1 "\Va u11. 

.. zl1. 
ogah .. naun. 
.. nahclahnig. 

11ik . 
ogah .. nahwatlll 

' .. nug1g . 
.. nudjig . 
.. naud . .. 
.. naungeJig . 
.. nagoog . 
.. 11ahjig . 

Meezheshi11, give it to 1ne. 
Kishpin nauzheyag, if yoll fetch 111e. 

Gt1l1noozh, speak to hi1n. 

19 

N OTE.-An exception is presented in tl1e verb od-enaun, he ~ays to l1in1. 'I' his verb i~ irregular :tnd 
contracted. The Imperative Mood is ezh6 ; the Passive, nindcgo, u~b ; Participle, ag-ooyatlil, &c. 

' 



80 OJEBW A Y GRAMl\fAR. 

TRANSITIVE vERB-ANil\IATE. 

p ARADIGl\ti IV. - S.A .. UN. 

In.d·iccttive J.1f oo(l. 

I. 
thou, 
he, 
've (ex.), 
you, 

1 tl1ey, 

ln~]Jerative ~[ oocl. 

.. thou, 
let hin1, 
let us, 
.. ye, 
let the1n, 

P a rt,ic i]J le. 

l wl1o, 
tho11, 
l1e, 
've (ex.), 
yoll, 
they, 

J:> c~ss ive TT oice. 

I an1 l{illcd, 
tl1011 art lrillecl, 
l1c is ltillccl, 
l1c is }{ill eel by, 

ME. 

. . . . . . . . 
ke .. sl1 
118. sik 

I I I • • • I 1 

Ire .. sl1i111 
ne .. segoog 

. . sl1eshi11 

.. sl1esl1ig 

.. sl1eyt111 

.. sl1icl 

. . sl1ey<1g 

.. . sl1ejig 

11e11esego. 
lrenese!!o. 

~ 

11esal1. 
onesegoo11. 

l lre .. si11 
. - . . . . . . 

l~e .. silr 
ke .. sego 

. . . . . . . . 
ke .. segoog 

. . . . . . . . 

Hr~r. 

11e .. sah 
ke .. sal1 
o .. sau11 
ne .. sallilaUI1 
ke .. sal1wal1 
o .. sahwatlll 

.. she 
ogah .. sa1111 

.. sahclal1 

.. sik 
ogah .. sallvVallll 

Hrs. 

11e .. seina1111 

·ke .. sen1at111 
o .. sallll 
ne .. sen1ah11allll 
ke .. seillah,vatli1 
o .. sah,vatlll 

t o t I t t a f a a a I 

• • • • • • • 0 • • • .. 

. . . ' . . . . . . . . 
• • • • • • • • • • • e 

. . .. . . . . . . . . . 
----- ·-----'----------------
. . se11a1111 

• t , • • • • • • 

. . Sllg 

.. Slld 

.. sat1cl .. sil{ 
.. seg·oyllll .. sau11gitl 

. ~sag 
.. sekig . . . sahjig 

1 I who mn killed, 
. tllOll '' 

he '' 
l1e '' 

.. se1nl1g 

.. senlll(l 

. . sa-ucl 

.. senla1111gitl 

.. S8111ctg 

. . sal1jig 

Ilasegoya1111. 
11asegoyt1n. 
llaSillCl. 

by, 
1 

nasegood. 

Us (ex 

fil i i I • • 

Etam 
On 
Od 
Od 

11 



HI~. 

.. ~.emaun 

.. ~emaun 
... ann 
.. sernahnau~ 
.. "emahwm 
... ahwaun 

I I I I I I tf\11' 

I I I Itt IIIII 

I I It It ttl II 

It I I I II Ill 

I I I II t t II II 

~cmug 

~emnd 
~aud 
:cmaungill 

roy ann. 
~oyun. 

tl. 
l. 

OJEBW A Y GRA.MMAR, 

PosiTIVE FoRM. 

Us (excl.) US (i11cl.) 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
ke .. shemin . . . . . . . . . . . . . . . 

Ire . . sigo11a lln ne .. sigona1111 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ke .. shemi11 . . . . . . . . . . . . . . 
ne .. sigonah11ig l{.e . . sigonah11ig 

. ~ sheshenau1n . . . -· . . . . . . . . . . 
• • • • • • • • • • • • • • . . . . . . . . . . . . . . 
• 6 • • • • • • • • • • • • . . . . . . . . . . . . . . 

sl1eshenaum . . . . . . . . . . . . . . 
• • • • • • • • • • • • • • t I I e t e t I e I t t e e 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . sheya11ng . . . . . . . . . . . . . . 
.. sheyt1ngid .. sen11ng 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
.. sheyaung . . . . . . . . . . . . . . 
.. sheyungejig . . sen1111goog 

E"'Ca11~1Jles .~-

Onesaun, l1e kills hin1. 
Odahsalln, l1e l)llts l1im. 
Od-odesaltn, he reaches l1im, 

11 

You. TIIEM. 

ke .. senenim ne .. saug. 
ke .. saug. . . . . . . . . . . . . . . 

ke .. sigowah o .. saun. 
ke .. segoom ne .. sahnal111ig. 

1 ke .. sahwaug. . . . . . . . . . . . . . . 
ke .. sigo,va11g I o .. sahwaun. 

. . . . . . . . . . . . . . .. she . 
• • • • • • • • • • • • • • ogah .. saun. 
. . . . . . . . . . . . . . . . sahdahnig. 
. . . . . . . . . . . . . . .. sik. 
. . . . . . . . . . . . . . ogah .. sahwaun. 

. . senen11hgoog 
. 

.. sug1g. 
. . . . . . . . . . . . . . .. sud jig . 

. . senag .. saud . .. 

. . segoyag . . saltngeJtg • 
• • • • • • • • • • • • • • .. sagoog. 

.. senagoog .. sahjig . 

N esl1e, kill hi111. 
lCishpi11 ahsl1id, if l1e pttts tne. 
Kishpi11 odesug, if I reach l1im •. 

81 



82 OJEBWAY GRAM~IAR. 

TRANSITIVE V ERE-ANIMATE. 

PARADIGM V.-WAUN. 

lttdicative Mood. ME. 

I, . . . . . . . . 
thou, F ke . . 
he, ne .. ook 
we (ex.), . . . . . . . . 
you, ke .. oom 
they, ne .. oogoog 

Imperative Mood. 

. . thou, .. ooshin 
let him, • • • • • • • 0 

let us, . . . . . . . . 
.. ye, . . ooshig 

I let them, . . . . . . . . 
Participle. 

I who, . . . . . . . . 
thou, .. ooyun 
he, .. ood . 
we (ex.), . . . . . . . . 
you, .. ooyag 
they, 

.. 
.. OOJig 

Passi~ve Voice. 

I am beaten, 
thou art beaten, 
he is beaten, 

THEE. HIM. 

ke . . oon nin . . wah 
e I e t e t e • ke . . wah 

ke . . ook o .. waun 
ke . . oogoo nin ... wahnau11 

. . . . . . . . ke .. wah,vah 
ke . . oogoog o .. wahwattn 

wanting . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . ogah . . waun 
. . . . . . . . .. wahclah 
. . . . . . . . .. ook 
. . . . . . . . ogah .. wahwaun I 

~. oonaun .. wug 
. . . . . . . . .. wud 

.. ook .. wand 

. . oogooyun . . wattngid 
. . . . . . . . . . wag 

. . ookig .. wahjig 

I who am beaten, 
thotl '' 
he '' 

His. 

ne .. oomaun 
ke .. oomaun 
o .. waun 
11e .• oomahnau11 
ke .. oomahwaun 
o .. wahwattn 

• • • • • • • • • • • • 

• • • • • • • • • • • • 
. . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . 

. . oon1ug 

.. oomud 
. 

. . wattd 

. . oomaungid 

. . oon1ag · 

. . 'vahjig 

he is beaten by, 

ninpuhketaogoo. 
kepuhketaogoo. 

puhketawah. 
optthketa()goon. he '' 

paketaogoyattn. 
paketaogoyun. 
paketaoond. 

by, paketaogood. 

I ······ .. 
h .. oomin 

' I I 

lflf t I 1 t 

llflt 111 

~~ ooyaung 

.. ooyun~d 

0 

*Where a 
N~~ue~, an 00 



HI. 

oomaun 
oomaun 

un 
oomahnaun 
oomahwaun 
ahwaun 

• I ' I I I I II I 

o o I I I I I I ll 

I I o I I I II II 

I I I It I tl If 

t I It I I I. tt 

ogoyaun. 
yun~ 

oond. 
tao good. 

OJEBW A Y GRAl\'IMAR. 

POSITIVE FORM. 

Us (excl.) Us (incl.) You. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ke .. oonenim 
l{e .. oomin . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
tle .. oogoo11aun ke .. oogoona1111 l{e .. oogoo,vah 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ke .. oogoom 
l{e .. oomi11 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
ne .. oogoonal1nig ke .. oogoonahnig ke .. oogoowaug 

•. oosheshenatlm wa11ti11g wa11ting 
i • • • f • • • • • • • • • . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

•. oosheshenattnl . . . . . . . . . . . . . . , . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

• • • • • • • • • • • • • • . . . . . . . . . . . . . . . . oone11uhgoog 
. . ooyaung . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
.. ooyungid . . OOllllllg .. oonag 

• • • • • • • • • • • • • • . . . . . . . . . . . . . . . . oogooyag 
~ .ooyaung . " . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
.. ooy1111geJig .. oont111goog . . oonagoog 

Exa1r~ples .·-

THEl\I. 

11in. ·. wattg. 
l{e .. 'vaug. 
o .. wa11n. 
nin .. wahnahnig. · 
ke .. \vahwaug. 
o .. wahwaun. 

* . . . . . . . . . . . . . . . . 
.. ogal1 .. wau11. 
.. wahdcthnig. 
.. ool{. 
ogah .. wal1"rau11. 

. 
.. Wllgig. 

.. 'vudjig . 

.. wa11d· . .. 

. . wau11geJ1g • 
wagoog. 
wah jig . 

0-pllhketawatlll, l1e strikes hin1. 
Od-aumwatln, he eats hi1n. 
0-chagiswaun, l1e burns l1i1n. 

Ptll{eta, stril{e hin1. 
Allmoo, eat him. 
Cl1ahgissoo, bt1rn hitn. 

83 

~- Where a vowel precedes the end syllable, the sten1 forms tl1e in1perative. Where a cOilSonant 
precedes, an oo m·ust be added. 
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TRANSITIVE . VERB. 
PARADIGM VI.-NUN. N. 

INDICATIVE • 
. P ·resent. 

I give him away, 
tho11 givest him away, 
he gives him away, 

. we (ex.) give him away, 
we (in.) give l1i1n away, 
yo11 give him away, 
they give him aw·ay, 

Pettfect. 

ANII\iATE. 

IlemegewailUil, * 
ke1negewanun, 
on1egewanu11, 
nen1egewa11a 1111, 
lrem.egewanalll1; 
kemegewanal1wal1, 
onlege"\"\ranahwallil, 

I have gi,ren hi1n avvay, 11inge .. n1egewailllll, 
thouhastgivenhima,vay, kege .. megewan1111, 
l1e has given l1im away, oge . . megewailllll, 

Fttture. 
I will give hin1 a'vay, ningah .. Inege,vailUil, 
thou 'vilt give l1in1 away, l{egah .. Inegevlallllll, 
l1e will give· him away, ogah .. megewan11n, 

B·u·r~ Te1~se. 

I clid give hi1n away, ne .. n~ege,vanahbl1I1, 
thou diclstgivehimaway, ke .. megewanahblin, 
he dicl give him away, o .. Inegewai1ahblllleei1, 
we dicl give him away, ne .. nlegewanlellallbllll, 
you did gi,re hi1n awaJr, l{e .. Inege,vanlwallbllil, 
they di~ give l1i1n awa~~, o . . megewailah,vahbllileen, 

Plupe?fect .. 
I had gi,ten l1i1n a'vay·, 11l11ge .. lnegEr\yai1alll)llll, 

Co1Ld,ition.al jf ood. 
I wottld give l1i111 a'vay, 11inclal1 .. Inege,vantlll, 

INANIMATE. 

.. it away, ne .. 1negewa11. 

. . it a'vay, Ire .. megewan. 

.. it avv-ay, o . . megewa11. 
.. it away, 11e .. mege,vami11. 
.. it away, lr.e .. megewamin. 
.. it away, ke . . Inegewa11al1\Val1. 
.. it away, o . . 111egewa11allwal1. 

.. it away, 11inge .. 111egevv:a11. 

. . it away, kege .. 1negewa11. 

.. it a'vay, oge .. megewan. 

.. it av1ay, ningah .. 1negewa11. 

.. it away, kegah .. 1negewa11. 

. . it away, ogah .. 111ege,van. 

. . it away, ne . . Inege\Vai1all1Ju11. 

.. it away1 ke. , megewanahb1111. 

.. it away, o . . mege,va11ahb1tn • 

. . it a'va~r, ne . . megewamenahbllll 

.. it away, ke .. megewanahwahbun 

.. it aw-ay, o . . megewa11ah\val1bui1 

. . it a'v~ty, 11i11ge .. 11lege,vatlalt1Jttn. 

·>~ Plural, 11emegcwanug. 

~re it~ 
~re ye 1t 

I Subj 

~I ~re . 
il thou gn 

\ tt ne ~res 
u tney ~ 

Parti 
I who ~re 
fnou who 
~~who · 
w~who 
w~ who gi 
r~u who 
m~ywho 



. 
amm. 
·anahwan. 

anahwan. 

OJEBWAY GRAMMAR. 

. A.Nil\IA'fE. INANIMAtrE • l1i~pe1·cttive M oocl. 
give it away, 
give ye it away, 

megewa11, megewaklltl, 
megewayook. 

let 11s give it away, 1negewadal1. 

Subj~t'rtcti~ve. 

If I give l1im (or it) away, 
if thou givest '' '' 
if lle o'ives '' '' 0 . 
if they gtve '' '' 

Pa1·ticiple. 
I \Vllo give hi1n (or it) a'vay, 
tholt who givest '' '' 
l1e wl1o gives '' '' 
we,vhogive '' '' 
we who give '' · '' 
yotl who give '' '' 
they who give '' '' 

B'ltn 11e1z.se. 

kishpin 1negewayatt11. 
'' Inegewayltil. 
, , d megewa . 
'' megewa .... ~va tl d. • 

tnal1gewayat111. 
mahgewayun. 
n1al1gewad. 
mahgewaya ltng. 
n1al1gewayt111g. 
111ahgewayag, 
mahgewajig. 

I who did give him (or it) away, mahgewayat111battn~ 

P e'rioclicctl Su~f'U;1tct·ive. 

ranahbun. _ whetiever-I give l1i1n (or it) ~l,Vcty, nl~tllgc,vaya,llllill. 
·anahbu11 

anahbuni 
amenahon~ 

wahou~ 
wahou! 

NoTE.-This Paradig111 is 111ore used with ani-ntate objcct.s than 'vith persons or anhnals. 'l'hus : 
I borro'v a, canoe. (inan.) nind-ahdal1,vaungat1 cheemautl. I borrcnv a pocket -handkerchief, (a11in1.) 
nind-ahdahwaunganun 111oosh""a. Whe11 used "rith perso11S or animals it becon1cs 11ecessary h1 sotne of 
the inflections to supply weeyowh, body. Tl1t1s : lie adores me, o·mtthnedookan neeyowh. He \Viii steal 
thee away, ogah·keemoodin keeyo,vh. (Lit. my person, thy person.) 
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TRANSITIVE .VERB-IN ANIMATE6 

PARADIGl\1 VII. - DAUN 01" AUN. 

Jrndicat~lve. It. Them. Negative. · 
I see it, 
thou seest it, 
he sees it, 
his sees it, 
we see it {ex.), 
we see it {in.), 
you see it, 
they see it, 

Perfect. 

Ilewahbttndatlil, 
kewahbundaun, 
owahbt1ndaun, 
owahbundattne, 
newahbundahmi11, 
Ire wah bundahmin, 
kewal1bundahnal1 wah, 
owahbundahnahwah, 

. . daunun, k. ne .. dunsee11. * 

.. daunttn, k. ke .. dunseen. 

.. daunun, k. o .. dt1nsee11. 
. . dattne, k. o .. d11nsene. 
, . dahmin k. 11e .. dunsemi11. 
. . dahmi11 k. ke .. dunsemi11. 
. . dahnahwat111, k. ke .. dunsei1al1wal1. 
. . dah11ahwaut1, k. o .. clltnse11ahwah. 

I have seen it, 11ingewahbundaut1, 
thotl hast seen it, kewal1bundat1n, 

. . daunun, 

. . daunun, 

. . daUllUll, 

k. ninge .. dltt1see11 . 
k. kege .. du11seen . 
k. oge .. dunseen . he has seen it, ogewal1bundaun, 

Futttre. 
I sl1all see it, nit1gahwal1bundatlil, . . cla Ullltn, 

. . datt11un, 

. . daunttn, 
thou wilt see it, kegahwahbundattll, 
l1e will see it, ogahwahbundaun, 

B1.t:1L Te1~se. 

I t1sed to see it, 
tho11 '' 
he '' 
we 
yott 
they 

,, 
'' 
'' 

J:ln]Jerject. 
I ha(l seen it, 

newahbundahnal1but1, .. bu11een, 
kewahbundal1nahbllll, .. buneen, 
owahbundahnahbun, .. bu11een, 
ne .. wal1bundahminallbU11, .. bunee11, 
ke .. wallbUildallnallwahbtttl, . . bu11een, 
o .. wahbundal1nal1wahbttn, .. buneen, 

ni11ge . . '\Vahbttndallnallbttn, .. bttnee11, 

)· Pl •.. dunseenun. . 

k. ningah .. dttnsee11. 
k. kegah .. dunseen . 
k. ogal1 .. du11seen . 

k. 11e • • dunsenahbu11. 
l{. ke .. dttnsetlahbttn. 
k. o .. dunsenahbun. 
k. ne .. dunseminahbun. 
k. ke .. dunsenal1wal1bun 
k. o . . d 'llllSeilall '\Vah bttn. 

k. ninge .. clttnse1tal1 bun. 

l P.iR.tD 

Cond 

I would 

~~~it (or 
Mhim s 
l~t us see 

.· ~~~ ye it, 
l~t them s 

Subju 
u I see it 
litnou 

· llfie sees i 
· il hls sees 

. if tney see 

Padi 
Iwnoseeit 
tnou 

n~ 
~ne 

we 

we 

rou 
I 

tney 

Bun 

I who did 
tnou 

n~ 
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TRANSlTIVE vERB-IN ANI:l\IATE. 

PAR.A.DIGl\1 VII.-DAUN OR AUN. 

Oo1lditio1~a. l Jf oocl. 
I wot1lcl see it, Ini11dahwahbt111claui1, 

lm]Jerative .fr[ood. 
see it (or the1n), wahbtlildtll1, 
let l1in1 see it, ogahwal1btlildau11, 
let 11s see it, wahbtlndtlllclah, 
see ye it, \vahbundt11nook, 
let tl1em see it, ogallwallbUI1da1lnallwall, 

81l·bj'll nctiroe. 
if I see it (or tl1em), wal1bundumat111, 
if thotl seest it, wahbu11dumt1n, 
if l1e sees it, wal1bU11clung, 
if his sees it, wahbt1ndt1menid, 
if they see it, wahb11ndt1mowatld, 

Participle. 
I wl1oseeit (orthe1n) Wtihyal1bundumat111, 
tl1011 '' Wtlhyahbundui11Ul1, 
l1e '' wuhyahbundung, 
011e '' wuhyahbundumi11g, 
we '' \-vuhyallbundumatlng·, 
we '' wuhyahbt111dumung, 
yotl '' wt1l1yahbtlndumag·, 
tl1ey '' wul1yahbt1ncltingig, 

Bu/lt Te·n.se. 
I who did see it, wuhyallbtlndumauilbatlil, 
thou '' wuhyahbundumunbttn, 
he · '' wul1yahbt1ndt1ngibttn, 

Pe1~ioclicctl s~tbj1t'llCtive. 

wl1e11ever I see it, \V:Ullyahbtlilclumaullin, 

. . . . . . . . 

. . . . . . . . 

. . . . . . . . 

. . . . . . . . 

. . . . . . . . 

. . . . . . . . 

. . . . . . . . 

. . . . . . . . 

. . . . . . . . 

. . . . . . . . 

. . . . . . . . 

. . . . . . . . 
e II • e e e e e 

. . . . . . . . 

. . . . . . . . 

. . . . . . . . 

. . . . . . . . 

. . . . . . . . 

. . . . . . . . 

! • • • • • • • 

Negat~ive. 

}{. ninclah .. dtlnseen. 

kago . . d u11ka11. 
kago ogal1 .. clunsee11. 
kago .. dunsedah. 
lrago dumokagoo11. 
kago ogah .• dt1nsei1al1wal1 

. . dunsewau11. 

.. clunsewun. 

.. dttnsig. 

.. dunsenig. 

.. dt111sigwal1. 

.. clunsewau11. 

.. dtlllSeWtlll. 

.. dunsig. 

.. dUilSi11g. 

.. clu11sewat1ng. 

.. dunsewt1ng. 

.. dunsewag. 

.. clunsegoog. 

.. clunse,vatiilbatlll. 

.. dunsewunbtlll. 

.. d11nsigobun. 
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TRANSITIVE V ERB-lNANI~IATE. 
P.A.R.A.DIGIVI VIII.-TOON. 

Inr..licctti·ve .1lfood. 
I love it, 
tllOll lovest it, 
he loves it, 
l1is loves it, 
011e loves it, 
we love it (ex.), 
we love it (i11. ), 
yo11 love it, 
they love it, .,: .~.·.~.:~.:~~~~ ~ 

Perfect. 
I have lovecl it, 
thou hast lovecl~it, 
l1e has loved it, 

Future. 
I shall love it, 
tl1ou wilt love it, 
l1e 'vill .. love it, 

B·u.n '11ense. 
I usedlto love it, 
tllOll '' 
he '' 
we 
YOll 

they 

'' 
'' 
'' 

P l~tpe1ject. , 

11esahgetoon, 
lcesal1getooi1, 
osahgetoon, 
osahgetoone, 

[ sahgeto6m, 
11esahgetooi11ii1, 

~ ltesal1getoomin, 
-kesahgetoonal1wal1, 
... osahgetoonahwal1, 

_11ingesahgetoon, 
I{egesahgetoo11, 

L ogesal1getoon, 

rliilgal1sallgetoo11, 
kegahsahgetoo11, 
ogal1sallgetoo11, 

Ilesal1getoonal1 bu11, 
l{esahgetoo11ah bu11, 
osal1getoonah bliil, 

11esahgetoominal1 bun, 
l{esahgetoo11al1 wal1 bu11, 
osal1getoonal1 wah bt111, 

Tlte1n. 
.. 11Ul1, 
. . lltlll, 
.. llUll, 

• . 11e, 

.. m, . 

. . m1n, . 

. . llllll, 

. . Ilal1wau11, 

. . nal1wat1n, 

. . llUll, 

.. lltlll, 

. . llUll, 

. . llllll, 
• . llllll, 

. . llllll, 

.. 11ee11, 

.. 11een, 

.. 11ee11, 

.. nee11, 

.. 11een, 

. . 11eet1, 

Negative. 
1{. ne .. toosee11. * 
k. lee .. toosee11 . 
k. o · .. toosee11. 
k. o .. toose11e . 
lr. tooseem~ 
k. 11e .. toosen1i11 . 
k. ke . . toosemi11 . 
k. l{.e .. toose11ahwal1 . 
lc. o .. toosenal1wal1 . 

k. ninge .. toosee11. 
k. kege . . toosee11. 
k. oge .. toosee11 . 

k. ni11gal1 •. toosee11 . 
k. kegah .. toosee11 . 
k. ogal1 .. toosee11 . 

k. 11e •• toosenahbu11. 
k. lte .. toose11ahbu11. 
k. o .. toosenah bt111: 
k. ne .. toosemiilallbUtl. 
k. ke .. toosena11wal1but1. 
}{. o .. toose11ahwahbu11. 

I l1ad loved it, Ilii1gesal1getooi1ahbui1, , .11eei1, 1{. 11inge .. toosenahbu11. 

Oo1lditional Jlf oocl. 
I \VOllld love it, llinclal1sal1getooii, .. llllll, k. ninclal1 , . toosee11. 

}~ fl. ! • tposentt.n. 

lmper 
I l~re it (or 

l~t him lo\ 
Mus love 
l~re ye it, 
M them 1 

Su~ju 

If !lore it 
~tnou 
~ne lores 
~ tney lor 

Parti 
Iwnolove 
tnou 
n~ 
~ne 

we 

we 

)OU 

tney 

Bun 

I who did 
tnou 

. ~e . 

Pe · 

wnenever 

PAR, I.
(or, 
I see 

12 



enahbun. 
enahbun. 
nahbun: 

0 

. tooseen, 

OJEBWAY GRA)I~fAR. 

I11~pe1"ative Mood. 
love it (or the111), sal1getooi1, 
let l1i1n love it, ogahsal1getooi1, 
let us love it, sahgetoodal1, 
love ye it, sahgetooyook, 
let tl1em love it, ogallsallgetoo11all,1trall, 

St.u. bj·zt'n c tive. 
If I love it (or tl1e1n) 
if tl1ou lo\rest it, 
if he loves it, 
if they love it, 

Pa'rticiple. 

sal1getooyatl11, 
sallgetooy1111, 
sal1getood, 
sal1getoowal1d, 

I who love it (or tl1em) Sl1l1yahgetooya tlll, 
thou '' suhyahgetOOj7lll1, 
l1e '' Slthyahgetoot1, 
one '' suhyal1getoo11g, 
we '' St1hyahgetooyau11g', 
we '' st1hyahgetooyl111g, 
yo11 '' Sllhyahgetooyag, 
they '' Sl1l1yahgetoojig, 

B'zt1~ 11ense. 
I '\Vl1o clid love it, 
tho11 '' 
l1e · '' 

sul1yahgetooyat111batlll, 
Slihyahgetooytlll bltil, 
Stlhyahgetoopllil, 

P erioclicctl ~sf tt.bj·z.tnctive. 
wl1e11ever I love it, stlllyallgetooyallilii1, 

. . . . . . . . 

• 

I 

J.Yegctti·ve. 
lrago . . tool{.a11. 

89 

kago ogal1 .. toosee11. 
lrago . . toosedal1. · 
lrago .. tookagoon. 
li:ago ogah .. toose11al1 v;rah 

J.. .. tJOosewatlll. 
.. toosewtlll . 
. . toosig. 
. . toosig\val1. 

· ... toosewa11n . 
. . toosewtlll . 
. . toosig. 
.. toosi11g. 
.. toosevvau11g·. 
.. toosevYung. 
.. toosewag. 
.. toosegoog. 

.. toosewattnbatlll. 

.. toosewl1nbu11. 
. . toosigo bu11. 

.. toosewat111i11. 

EXERCISES IN THE USE OF TIIE ANIIVIATE VERB. 

PAR .. I.-AUN. Nemequ{ti1enlik, he ren1en1bers me. Wt111yal1bun1icl, l1e wl1o sees 1ne 
(or, he whon1 I see). Kishpin wal1bumid, if l1e sees me. Uhpe wahbttmttg, when 
I see him. Ul1pe wahbt1n1enenul1goog,, wl1e11 I see yotl. Sllah,vanemeshenalllll~ 

12 



90 OJEBWAY GRAM~IAR. 

l1ave mercy 011 tis. Kal1wee11 11esheet1ganeinegoose, he does not hate 111e. o,vl1 
st1hyahgeesenowung, he wl1o loves 11s 11ot. Kezha m11hi1ecloo lregeozl1e1k, God 
made thee. 

PAR. II.-UH\VAUN. Ninkelren6iil11naug, l1e teacl1es n1e. Kaken6itl1mul1vrid, l1e \vho 
.teaches me, (1ny teacl1er). Kishpin n6o11duh"rid, if he hears me. Uhpe Ilallse

. kt1hwug, when I approach l1im. Uhpe Ilahsek6o11ent1hgoog, wl1e11 I approacl1 you. 
N ooildtlhwesheilaum, hear 11s. Kal1wee11 nepezi11clah.goose, he cloes not listen 
to me. 

PAR. III.-NAUN. Nepee11ik, he bri11gs n1e. Pauzhid, he who bri11gs me, (or, I who1n 
he brings). Kisl1pin peezl1id, if he bri11gs me. Uhpe guhnooiltlg, when I speak 
to him. Ul1pe gllllnOOlleiltlhgoog, wl1e11 I spealc to you. Meezheshe11au1n, gi,re 
it to us. 

PAR. IV.-SAUN. Ningal1nesik, he willl{ill1ne. Owh ka11eshid, l1e who willlrill me, 
(11een ka11eshid, I who111 l1e will kill). Kisl1pin ahshid, if l1e puts n1e. Allshe
shenaum, put us. Keen asik, thou 'vhom he p11ts. 

PAR. V. -w AUN. Ningahpuhketaook, he will strike me. Kegahchal1gesoom, yo11 
will bt1rn 111e. Kishpin cl1ahgesog6oyaun, if I am bur11t. Kisl1pin allll16olr, 
if he eats thee. 

PAR. VI.-NUN. Od-ahpanemoonllll, l1e trt1sts in him. Kishpi11 uhtausooyattn, if I 
store it up. 0-mllhiledookan keeyovvl1, l1e adores tl1ee. Nial1gewajin, wl1e11e,rer 
l1e gives it away. 

ExERCISES IN THE usE OF THE INANIIVIATE VERB. 

PAR .. VII.-DAUN. N ewahbl1ndaunt1n, I see tl1em. Kisl1pi11 wallbtlildtllllauil, if I 
see it, (or tl1em). Ningenoondahmin, "\Ve heard it. Meqt1andumoolr, re1nen1ber 
ye it. Kal1ween kedallslleenganduilsenallwall, yotl sho11ld 11ot hate it~ · l{ago 
sheeilgaildllnkagooil, do not l1ate it (lJl.) Kishpi11 Wtlhnandtlmalln, if I forget it. 
Wanandu11g, he who forgets it, (or, that wl1icl1 l1e forgets). Kisl1pi11, teba11· 
dul1mui1, if yo11 ow11 it. WtihyahbtindunlaUilin, whenever I see it. 

PAR. VIII. -TOON. Nindozhetoonu11, I n1alre then1. Kishpin ozhetooyaun, if I 
make it. Ningahbul1nahjetoo1nin, we will destroy it. Bl1hnal1jetooyook, destroy 
ye it. Kahween kedallbul1Ilahjetoosenal1wal1, you shot1ld not destroy it. Kago 
bunal1jetookagoo11, do not clestroy it (pl.) Kishpin sahgetooyaun, if I love it . 

. Suhyal1getood, he who loves it, (or that wl1icl1 l1e lo,res). Pwah11etoowahji1l, 
wl1enever they give it up! 
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GENERAL EXERCISES 

ON THE TRANSITIVE VERB IN CONNECTION 'VITI! THE OTIIER PARTS OF SPEEClt. 

THE INDICATIVE Moon. 

Tlte 1na11 gave it to his son. Owh ene11e oge1neenaun enewh ogwissu11. 
The dog follows tl1e chilcl. Owl1 ul1netnoosh onoopenuhnaun e11ewh ahbenoojeeyun. 
The child is followed by the dog. Owh ahbenoojee Oiloopenuhnegoon enewh 

llllt1emooshl111. 
He gave me a book. Ningemeenik Intthzenuhegutl, 
The rabbit was killed by the clog. Owh wahboos oge-nesegoo11 ene,vll uh11e• 

moosllltn. 
They ren1ember me. N emequanemegoog. 
I love you greatly. Ke-keche-sahg·ein. 
We thank you very much. Kemegw«:'tchewanetnegoo ahpeche. 
I gave it to him yesterday. Pecl1eenaugo 11inge-1neena11. 
Yott used to lo,re me. Kegesahgeenahbun. 
I used to see him. Ni11gewahwahbumahbun. 
He was seized by tl1e constable. Ogetuhkoonegoon enewlt ttthkoonewa wene· 

11ewun. 
I 

The old won1a11 whips l1er grandchildren. Owh mindem6)ra, o-puhsl1unzhawaut1 
e11e,vh ozhesl1ayun. 

He heard me coming. Ninge-noondaug pepemoosayaun. 
I gave away a coat. Ninge megewan puhpeesekuhwahgun. . 
~e stole my pockethandkerchief (anim.) Oge-keemodinun nemooshwanemun. 
The ma11 saw my book. Owh enene ogewahbundaun nemuhzenuhegttn. 
'fhe man saw John's book. Owl1 ener1e ogewahbundumuhwaun Joh11 omtlh-

zeiltlhegun. 
The woman nurses her child. Owh equa onoonaun enewh onejahnesun. 
He brings in a box. Opindeguhdoon mul1k11k. 
I have brot1ght in the mat. Ninge-pindeguhdoon ewh uhnal1kun. 
He bought a table. Oge-keeshpentthdoon uhdoopoowin. 
He bought a horse. Oge-keeshpet1ul1nat1n papazhegoonguhzhee11. 
His brother bottgl1t a horse. W eekah11isun oge-keeshpenuhttaune llapt\Zhe· 

goonguhzhe~n. 
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I re1ne111ber l1is horse. N emequa11einemaui1 o-papazhegoonguhzl1ee111U11. 
I remember your l1orse. N eineqtlailemall ke-papazhegooi1guhzl1eem. 
I do11't remember your l1orse. Kahween 11emeq.llanemal1se ke-papazllegoon-

guhzheem. 
He does not remember me. Kahween kemequa11emegoose. 
He does not hear me. Kahween ne-IlOOildahgoose. 

·I do not see yotl. Kahween kewahbumesenoo11. 
I l1ad nearly forgotte11 you. Kagah kegewt1llnalleme11enahbu11. 
We had almost forgotten him. Kagah ningewt1l1nanemahnahbtltl. 
The ball strucl{. him. Ogepul1ketaogoor1 ewh pelcwal1kwud. 
Tl1e needle pricl(ed him. Ogepuhcl1eeshkahgoon ewh fihahboonegl111. 
The medicine does l1im good. 0-menokahgoon ewh 1nushkeke. -

THE l~iPERATIVE Moon. 

See that horse ! W ahbum ewade papazhegoongt1hzhe. 
Hear that child, how he cries. N oondowh owl1 ahltet1ooje az11emt1hwisl1kid. 
Put him 011 tl1e table. Uhshe uhdoopoowining. 
Give him his coat. Meezh o.,puhpesekttl1wal1gun. 
Whip that lazy boy. Puhzhu11zha ewade ql1eweza11s lcate111ishkid. 
Do not steal it. Kago keemoodekan. 
See that canoe. W ahbundun ewade chee1nau11. 
Give me my book. Meezheshi11 nemuhzenuhegu11. 
Have mercy on us. Shal1wanemeeshenaum. 
Do not lead us that way. Kago ezhewesl1esl1ekaunkan ewede etlttllkuk:1yall. 
Do not take my book away. Ka~o mahjeedookan ewl1 11einul1zenttllegtll1. 
Do not leave me. Kago nuhgt1hzhesl1elrai1. 
Love him for his father's salre. Sahge oonje oosibuneen. 

THE SuBJUNCTIVE Moon. 

Will you keep it if I give it ~o yotl. Kegah-gtlhllttllwandautl en11l1 ltisl1pi11 
mee11enaun. . , 

Will he love me if I do this for him. Ningah sahgeik e11uh kisl1pin oo-oo doo
cluhmuhwug. 

'Viii he follow yotl if you call him. Kegah11oopenul1nik enul1 kishpi11 Ilunclootnud, 

' 
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mun. · Wl1e11 I gave it to l1i111 l1e promised me tl1at l1e woulcl value it. Ul1pe kemee11ug 

- ningewahweeildtllllatlg c11e-l{.eche-ahpeetandt1ng. 
·papaz}Je~,xx If yotl see it, why clon't yotl tal\.e it. Kishpin wallbtllldullllltlll, wago11a11 wanje 

wi hkia, 

oodahpent1hsewt111. . 
If you l1ave lost it yotl sl1011ld tell me. Kishpi11 ke,vul1netooyun kedahweeil

(llllll ov;r 11. 
If you (pl.) have 11ot fo11nd it yotl sl1ot1lcl tell l1im. Kisl11)i11 lren1eel\.t1nsewag 

kedah-weetldtlh.nltlllwall,vall. 
If I give it yotl (pl.) 1vill yott val11e it. Kishpi11 meei1e11Ul1goog lregall-lreche

allpeetaildahilallwall ntth? 
If I l1ad see11 l1im I wortld l1av·e tolcl yotl. Kishpi11 l\.ewalll1ul1n1t1gebllll kedall· 

gevleendtlmooil. 
If I see his cl1ilcl I will se11d l1im home. ICisl1pi11 wal1bl1l1memug onejah11esun, 

ningahkewanattzhuhoomaun. 
I often saw l1in1. when I was a chilcl. Nah11ingim ne,vahwahbumahbun ke

ahbe11oojeeweyatlnbau11. 
If he is seen he 'vill l)e arrested. Kishpin wahbt1l1mi11d tal1tuhlroonal1. 
If I an1 str11ck I willlelv-e it alo11e. Kisl1pi11 puhketaogooya11n ningal1poonetoon. 
He se;nt yotl there that yotl might not be killed. l{ege-ezllenauzhllhook ewede 

che-nesegoose,v11n. · 
If you tell Ine do yo11 tl1i11k you will be pllllisllec1 ? I{ishpill weendt1hmul1,veyttll 

kiden~ndum e11Ul1 chekoodt1ggeegoyun? 

THE pARTICIPLE. 

n. He who loves his neigl1botirs, will be loved. Owl1 sul1ya11geiit1d e11ewl1 weejdtlll· 
llUlll{ewamahgunun tal1sal1geegooze . 

. I, who tell you (pl.) these thi11gs, a111 your friend. N een 'vaut1dul1mooi1enul1goog 
01100 11hyeeen kejekewaewal1 11indowh. 

Thou hater of jt1stice. Keen shat111gandumun ewl1 quuhyukwahdezewi11. 
Here are we wl1o love our Qt1een antl country. Me omal1 ayahyat1ng Stihyallge

U.ngid ni11kecl1e ogemahqt1amenaun, kuhya nindt1hkeeme11aun. 
Y e 'vicked ones, depart, leave me ! Kenuhwah maje-ezl1ewabezeyag, mahjal1· 

yook, nul1guzhesl1ig. 
Boys who love not . their books~ will never be wise. Egewh que,vezansug 

st1l1yahgetoosegoo~ omt1hzenlll1egunewau11 kah weekah tal1-11ebwal1kahseivug. 
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He addressecl tl1e poor people. Oge-lt.ul1geke1nattn ene"\-vll lratetnal1gezenejit1 
bamahdezenejin. 

~rl1e girl l1acl a white cat, Owl1 eq11azans oge-ul1yahwat111 wul1yal1bisllkezenejii1 
kal1zl1 uhgansu11. . 

He who is deceivecl by l1is son, is indeed miserable. Owh wayazl1emegood enewl1 
og\vissun kagat koodt1ggand11m. 

Ma11y were the killecl. Kepal1tul1enoowl1g egewl1 kal1 11esi11cljig. 
\V e who are impriso11e<.l are eigl1t i11 IlUnllJer. N ei1Ul1wii1d kaballkWtlllogooyatltlg 

Ili11d-isllwauchemi11. ''r e love hi1n who died for tls. Kesal1geahnat111 O"\Vll kal1-11ebootooilllng. 

MoDIFICATIONs OF THE TRANSITIVE VERB. 

Tl1e modificatio11S of the tra11sitive verb are five. 
A. - TILe Reflective: \Vhich implies an action done t o 011eself, and is for1ned fro111 verbs 

of the lst, 3rcl, and 4th Paradigms, by dropping tl1e pro11ominal prefix, a11d 
changing AUN into EDEZO, 1\'IAUN into NDEZO ; fro1n tl1e 211d Paradigm, l)y changi11g· 
UH\VAUN into AHDEZO or .A.USO ; fr0111 the 5th Paradign1, by changing ,V.A.UN i11to 
ODEZO. Thus : osahgeau11, l1e loves hin1; sahgeedezo, he lo,res l1imself ; o-ptlh-
ketawauil, l1e beats l1im ; puhketaodezo, he beats himself. 

B.-Tl~e Reciprocal: Implies 1nutual actio11, or doing for or to one another. 'l'l1e 
lst person lJlural is formed as above from tl1e lst, 211d, 3rcl, 4th, and 5th Para
digms, by substituting DEMIN for DEZO, a11d prefixing ne, ke. Tl1us: We love 
one anotl1er, nesal1geedemi11. 

0.-. Tl~e Accomn~odative: Implies doing for another, seeing or heari11g so1nethi11g 
belo11gii1g to or relating to another, &c., &c. It is formed fron1 verbs of tl1e 
7th a11d 8th Paradigms, by cl1anging DAUN i11t0 DUMUHWAUN, TOON into TUl\IUH
'VAUN. It may also be formed from ma11y neuter verbs of tl1e f9ur first Paradigt11s, 
by adding TUHvVAUN to the e11d. vowel and IJlaci11g the pro110n1inal prefix. Thus : 
OwahbundunJ.uhwalln, he sees sometl1ing belongi11g to liin1; onebotltl1wau11, l1e 
dies for him. 

D. - The Oa.ttsative: Implies cat1sing~ ol)liging, mal{i11g do. It is for1ned from verbs of 
the 7tll and 8tl1 Paradigms by cl1ai1gii1g DAUN i11to DUIIAUN, TOON into TUHAUN. 
Thus : O"''"ahbunduhaun, he 1nakes him seP. it. 

E.-Tlbe F1·eq1ten.tative: Formed 011 tl1e sa111e 1~u1e "s nellter verbs, "rl1icl1 see, page 34. 
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A.-THE REFLECTIVE. 

Co11jt1gated as tl1e 4tll Paradig111 of tl1e i11transiti,re verb (elceclo). Tl1us :--

Indicct.f'ive, P~resen. t. /. Negative. 
I love myself, I1i11sahgeediz, kal1,vee11 nin .. dezoose. 
Thotl lovest tl1yself, kesal1geecliz, '' Ire .. dezoose. 
He loves himself, sahgeedezo, '' .. dezoose. 
We love Otlrselves, Ilii1sal1geedezomiil, '' 11i11 .. dezoosen1i11. 
You love yourselves, kesahgeeclezoo1n, '' Ire .. dezooseem. · 
Tl1ey love the1nselves, sal1geedezoo,vt1g, .. tlezoosewtlg. 

Imperative. 
Love thyself, 
Let us love Oltrselves; 
Love yo11rselves, 

Partici]Jle. 
I who love 1nyself, 
Thott, 
He, 
We, 
Yo11, 
Tl1ey, 

l)ubJ.~t1~ctive. 

If they love theinsel,res, 

sahgeeclezoon, 
sal1geedezoodah, 
sahgeetlezooyook, 

stlhyal1geedezoyal111, 
suhyahgeedezoyllll, 
suhyahgeedezood, 
suhyal1geedezoyaung, 
suhyahgeedezoyag, 
suhyahgeedezoojig, 

kisl1pi11 sal1geedezoowallcl, 

}(ago .. dezooka11. 
'' .. dezoosedal1. 
'' .. dezookagoo11. 

. . clezosewau11. 

.. clezosewtlll. 

.. dezosig. 

.. clezose,vallilg. 

.. dezosewag. 
. . clezosegoog. 

.. clezosigwal1. 
• 

NoTE.-Reflective verbs ending i11 a1tso are conjugated in tl1e san1c 1nanner, thus: Ne-noondaus 
kenoondaus, noondauso. This is a fa\yorite reflex forn1 for acconlnlodative verbs, tl1us: O-guhnoodu1nu11 
"";tun, he speaks fvr hin1; gnhnoodtllllallSO, lle spen,ks for bin1sclf, 
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I 

B.--TIIE RECIPROCAL. 

Co11jttgatecl as the 3rd Paradigm of tl1e- 11et1ter verb, (poose). TllllS : 

In.dicative, .P1~ese1~t. 

We love each other, 
We '' (incl.) 
You '' 
They '' 

l1nperat~ive. 

Lov·e 011e another, 
Let us love 011e a11otl1er. 

P a?~ticiJJ le. 
We who love eacl1 otl1er, 
We '' (i11cl.) 
Ye '' 
They '' 

S·ztbJ.1l1~ctive. 

If they love each other, 

Inji1~itive. 

To love one ~notl1er, 

Ilinsahgeellemii1, 
kesahgeeden1i11, 
kesahgeedim, 
sahgeedewug, 

sahgeedeyook, 
sahgeededah, 

suhyahgeedeyaung, 
suhyahgeedeyttng, 
suhyahgeedeyag, 
suhyahgeedejig, 

kisl1pi11 sahgeeclewaud, 

che-sahgeetli11g, 

J\Tegative. 
lrah\vee11 11in 0 0 dese1ni11. 

'' ke . 0 clesemi11. 
'' ke . . deseem. 
'' d . . esew11g. 

kago .. delragoon. 
kago •. (lesedal1. 

. . desewaung·. 

.. desewung. 

.. desewag. 

. . desegoog. 

.. clesigwal1. 

. . desing. 

Im 

~e i 
it us 
~~Ke ye i 

'wno 

Th~u who 
~~who 
[~who 

· ~~who 
The~ 

0 
NoTEo-This and the reflective n1ay be forrned fron1 tl1e accommodative by changing 'l.th'in.uhwatt'it larnma 

1nto 1th1nahflezo and tth'inalulen~in. 
Nou, 

lli~~ endir 

1: 



1Y yatir~. 
· .. desemm ' 
.. desernin, 

e .. deseem, 
•• dese\\'lla, 

0 
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C.-THE AccoM~ronATIVE. 

Co11jugated as the 2nd Paradig111 of the transitive verb (o-nootldttllwaun). 

Indicative. Present. 
I make it for him, 
Tl1ou makest it for him, 
He makes it for him, 
"\V e 1nake it for him. 
You make it for him, 
They make it for him, 

In~pe'rative. 

nind-ozhetumtthwah, 
kid-ozhetttmuhwah, 

od-ozl1etumtihwau11, 
11ind-ozhetumuhwahnaun, 
kid-ozhetum11hwahwah, 
od -ozl1etumul1wallwaun, 

J.Vegative. 
kal1wee11 . . wahse. 

'' h .. wa se. 
'' 
'' 
'' 
'' 

. . wahseen. 

.. wahsenau11,. 

.. wahsewah. 

.. wahsewaun, 

97 

l ka Make it for him, .. ( e? ~oon, ozhetumowh, . kago . . muhwahka11. 
kago .. muhwahsedalt. 
kago .. mulrw~ahkagoon. 

l d.~ Let us make it for hi1n, .. ( ese iill, 

Make ye it for l1im, 
ozhetul1mahwahdal1, 
ozhetumahwik, 

.. desigw~ 

' . . e~mg. 

Participle. 
I who wl1o make it for him, 
Tl1ou who makest it for him, 
He who makes it for him, 
We who make it for him, 
·ye .who make it for him, 
They who make it for hi1n, 

· S·itbjtt'l~ctive. 
If tl1ey make it for l1im, 

Passive, 
I am 111ade for him , 

wazhetumuhwug, 
wazhetumuhwud, 
wazhetumt1hwat1d, 
wazhetumt1hwaut1g·, 
wazhetumuhwag, 
wazhetumuhwahjig, 

kishpin-ozhetutnuhwahwaud, 

11ind-ozhetumahgo, 

. . wahsewug. 

.. wahsewud. 

. . wahsig. 

. . wahsewaung. 

. . wahsewag. 

. . w~hsegoog. 

- wahsegwah. 

NoTE.-Accotnmodative verbs ending in ttthtvatt'il are conjugated in precisely the same manner as 
those ending in t1,m'lth'lvattn. · · 

13 
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D.-THE CAUSATIVE. 

Conjugated as tl1e lst Paradig111 of the tra11sitive verlJ, (sal1geiiun). 

I1,cliccttive, Presen.t. 
I make l1im see it, 
Thotl makest him see it, 
He makes him see it, 
We make him see it, 
Yo11 make hitn see it. 
They make him see it. 

I n~pe1~ative. 
Make him see it, 

- Let ,tts make hl1n see it, 
Make ye him see it, 

Pa1·ticiple. 
I who make him see it, 
Thou who makest him see it, 
He who makes him see it, 
We who make him see it, 
Y e who make him see it, 
They who make l1im see it, 

81~bjun.ctive. 

If they make him see it, 

Passive. 
I am made to see it, 
Thou are made to see it, 
He is made to see it, 

Pa1·ticiple. 
He who is 1nade to see it, 

11e-wah bt111dullal1, 
ke-wahbuntl.uhall, 

o-wahbunduhaun, 
ne-wah bm1d uhahnau11, 
ke-wah bu11duhal1wal1. 

o-wahblllldtlhallwattll· 

wahbu11dult, 
wahbundt1hal1clah, 
'vahbtli1d11hik, 

Wtthyal1bUildtll1ug, 
wuhyallbUllduhtld, 
wuhyahbundt1hat1d, 
wuhyahbunduhaung, 
wuhyahbunduhag 
\Vtthyahbttndtlllahjig, 

kahween 
1Vegative. 

.. cluhahse. 

.. clt1hahse. '' 
'' 
'' 
'' 
'' 

.. tluhahsee11. 
. .. cltthal1senau11. 
. . dul1ahsewalt. 
. . clt1hal1sewau11. 

lrago .. duhahkan. 
kago .. cluhahsedal1. 
kago .. clttllahkagooil. 

. . . dul1ahsewug. 
.. cltthahsewtld, 

· . . duhahsig. 
.. duhahsewau11g. 
. . dtthal1sewag. 
. . dul1ahsegoog. 

kishpin-\vallbltlldtlllallwallcl .. dul1ahsigwal1. 

ne-wah bu11d. ul1ego, 
lte-wahbU11duhego, 

wah bundt1l1al1, 

l{al1wee11 .. dul1egoose. 
'' .. dtthegoose. 
'' . . <lttl1al1se .. 

• . al1sewind. 



un) ~ 

~Yegalht 

I dubahse. ' 
.duhahse . 
. duhahseen, 
. d uhahsenaun, 
I duhahsewan . 
. uuhahsewaun, 

I duhahkan, 
I duhahseaan. 

I duhahka~ool 

I duhahse~~~~ 
I duhahsewu~, 
. duhahsi~. 
I duhahsewa@~ 
I d uhahsewa~, 
I duhahse~oo~, 

I duhahsigw~n, 

I duhegoose. 
I duhegoose. 
duhahse· . 

lahsewind. 
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THE DUBITATIVE. 
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Example: ~ 
Par. 1.-AUN. 5 

INDICATIVE 
Moon. 

P1·esent Tense. 

I (?), 
thou, 
he, 
we (ex), 
you, 
they, 

Bun Te1~se. 
I (?), 
tho11, 
he, 

Partic,iples. * 
I wl1o, 
thou who, 
he who, 
we who (ex), 
we who (in), 
yott who, 
they who, 

Bu-rt Tense. 

I who (?), 
thou who, 
he who, 

OJEBWA:Y GRAl\IM:AR. 

DUBITATIVE. 

TRANSITIVE VERB. 

ME. THEE. 

• • • • • • • • • • • • • • • • ke .. e11enahdoog, 
ke .. edoog, . . . . . . . . . . . . . . . . 
lle .. egodoog, ke .. egodoog, 

. . . . . . . . . . . . . . . . ke .. egoodoog, 
ke .. emedoog, • • • • • • • • • • • • • • • • 
ne .. egodoganug, ke .. egodoganltg, 

• • • • • • • • • • • • • • • • .. enoowaunbaltn, 
.. ewut1bun, . . . . . . . . . . . . . . . . 
.. egoobun, . . e116goo bttn, 

. . . . . . . . . . ' . . . . . .. enoowaui1a11, 
.. ewuna11, • • • • • • • • • • • • • • • • 
.. egwan, . . enoogwa11, 
. . . . . . . . . . . . . . . ,. . . egoowt1nan, 
• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

.. ewagwan, . . . . . . . . . . . . . . . . 

.. egwanug, .. enoogwanttg, 

-" -
. . . . . . . . . . . . . . . . .. enoowautlbattnan, 

.. ewunbt1nan, . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . egoo hunan, .. enoogobu11an. 
_, 

~- The first syllable must be changed. 

HIM. 

ne .. ahdoog, 
Ire .. ahdoog, 
o .. al1doganun, 
11e .. ahnahdoog, 
ke .. ahwahdoog, 
o .. ahwal1doganu1t, 

. . ahwugebtln, 

.. al1Wttdebu11, 

.. ahgoobun, 

.. ahwugan, 

.. ahwt1dan, 

.. ahgwan, 

.. ahwt1ngeclan, 

. , ah wungan, 

.. ahwagwan, 

.. ahg\vanttg, 

.. ahwttgibunan, 

.. al1wudibunat1, 

. . ahgo hunan, 

Us (ex. 

Il l II II I j 

------, . 

lllttl tt I 

.. ewaunge 

.. ewunged 

-



Hnr. 

doog, 
doog, 
oganun, 

oo~, 

wahdoo~, 
ahdoganun

1 
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DUBITATIVE. 

POSITIVE FORM, 
__ ......_ _______________ ___ _ ________ ......___ ___ .;.....;..· o-;..;· . .. ....... ...._ . .....___ - -- - -

Us (ex • .) 

• • • • • • • • • • • • • • 
l{e .. eme11ahdoog, 
11e .. egonahdoog, 

• • • • • • • • • • • • • • 

ke .. emenahdoog, 
ne .. egonahdogan11g, 

• • • • • • • • • • • • • • 
. . ewa1tngebtt11, 
.. ewttngedebun, 

• • • • • • • • • • • • • • 
. . ewattngan, 
. . ewunge~an, 

• • • • • • • • • • • • • • 

. . . . . . . . . . . . . . 
. . ewa11ngan, 
. . ewungeda11ug, 

. . . . . . . . . . . . . . . 
. . ewattngebu11an, 
. . e'vttngeclebunan, 

Us (in.) You. THEM. 

. • • . . . . . . . . . . . ke .. e11enimwahdoog, ne .. al1dogai1t1g, 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ke .. ·ahdoga11ug. 
ke .. egonahdoog, ke .. egowahdoog, o .. al1doganu11. 

. . . . . . . . . . . . . . ke .. egoomedoog, ne .. ahnahdoganttg. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ke .. ahwahdoganttg. 
ke .. egonahdoganug, ke .. egowahdoganttg, o .. ah"'"ahdoga1111n. 

• • • • • • • • • • • • • • 
. . . . . . . . . . . . . . 

. . enoowttngoo bttn, 

. . . . . . . . . . . . . ' 
• • • • • • • • • • • • • • 

. . enoowungwan, 

" • • • • • • • • • • • • • • 

• • • • • • • • • • • • • • . . . . . . . . . . . . . . 
. . enoowttngwanug, 

.. enoowahgoogobu11, .. ahwttgwallbtlll. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . ah Wll d wah bu11. 

. . enoowagoo bun, . . ahgoo bu11. · 

.. enenuhgoogoogwan .. ahwuga11ug. 
. . . . . . . . . . . . . . .. ahwt1danug . 

.. e11oowagwan, .. al1gwan . 

.. egoowagwan, .. ahwungedanttg. 
• • • • • • • • • • • • • • • .. ahwunganug. 
. . . . . . . . . . . . . . . .. ahwagwanug . 

.. enoowagwant1g, . .. ahgwa11ug . 

•• •• • a • • • • • • • • • • enenuhgoogoobll- .. ahwtlgwahbtlnan. 
. . . . . . . . . . . . . . [ na11, .. ahwttd,vahbunan . 

.. enoow11ngoo bt1na11 .. enoowagoo hunan, . . ahgo bt1nan • 
' . 


